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I. MEMORIAS



1. MEMORIA DESCRIPTIVA'Y CONSTRUCTIVA
1.1 Agentes.

- Promotor.

El Promotor del proyecto es el Ayuntamiento de Santa Eugenia con CIF P0705300B, con sede en la Plaza
Bernat de Santa Eugenia 7, Santa Eugenia 07142 llles Balears, como representante del Municipio,
propietario de las vias donde se realizan las actuaciones.

- Proyectista.

El proyecto lo realiza Rafael Balaguer Montaner arquitecto colegiado en el llustre Colegio de Baleares con
el numero 343374, y nombrado como técnico redactor del proyecto, por el promotor, donde realiza las
labores de técnico Municipal.

1.2 Antecedentes.

El presente Proyecto se inscribe en el objetivo de pavimentar varias calles y caminos rurales del Término
Municipal de Santa Eugenia.

Con dicho prop6sito el Ayuntamiento, por medio del arquitecto abajo firmante, que desarrolla las labores
de técnico municipal, redacta este “Proyecto de restitucion de pavimento en viales publicos 2018”.

Las vias propuestas son las siguientes:

Renovacién del pavimento asfaltico de tramos urbanos situados en:
- Carrer de SesCoves- 2 tramos

- Carrer de Ses Alqueries

Renovacion del pavimento asfaltico de tramos situados en suelo rustico de las vias:
- Carrer de’s Cementiri- tram de Sencelles

- Carrer de Son Ferrando

- Camides Pou Nou

- Los limites.

El proyecto no contempla una seccion de firme diferente a las existentes, sino que sustituye pavimentos
existentes o los repone, en caso de haber perdido la seccidon recomendable. Aun asi, se exigira que los
materiales empleados cumplan las normas vigentes.

No es un proyecto de urbanizaciéon ni de dotacién de servicios.

- Lavegetacion.

Se realizara un desbroce previo en los margenes de los viales que en suelo rustico tengan vegetacion que
invada la seccion del vial, posteriormente se realizara un riego preventivo para mantener los margenes
libre de plantas.

- Entorno.

Las vias se sitian en el casco urbano respetaran las alineaciones existentes y se cuidara en extremo,
aumentar la seccion en los bordes, evitando asi generar problemas con las aguas, en portales y fachadas
contiguas.

En las vias situadas en suelo rustico, se mantendra la seccién del vial original. Manteniendo que las aguas o
bien acaben en los arcenes, en los casos de viales planos, o en el arcen de aguas abajo en las secciones
con pendiente en los terrenos colindantes.
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Las nuevas secciones no pueden generar nuevos problemas de encharcamientos a las parcelas
colindantes, pero si intentar resolverlas, mediante un replanteo al detalle que se llevara durante la
direcciéon de obra.

1.3 Objeto
El objeto de este Proyecto es la cuantificacién, valoracién y realizacion de las obras descritas.

Se trata de la sustitucion del asfaltado existente, fresando la capa de rodadura, para mantener las
rasantes, carga y transporte de residuos sobrantes y extendiendo de nuevo el MBC previo subsanacion de
bacheos puntuales, ahi donde se detecten estos, inclusive resituar y recolocar a nivel las tapas y rejas
existentes.

1.4 Memoria urbanistica

- Los viales afectados por el proyecto de reasfaltado constan como viales en la planimetria general del término
municipal de Sta. Eugenia y como calles en el plano de alineaciones, planimetria de 1989, que recoge la
normativa vigente, ADAPTACION DE LAS NORMAS SUBSIDIARIAS A LAS DOT Y NORMAS GENERALES SOBREVENIDA,
aprobadas el 20/02/2003.

No se modifican ni las alineaciones ni las rasantes existentes,

- Plan Territorial Insular de Mallorca, aprobado definitivamente por el Pleno del Consell Insular de
Mallorca en fecha 13 de diciembre de 2004 (BOIB n. 188 de 31/12/2004).

Se actua sobre viales existentes de titularidad municipal que el Ayuntamiento acredita. No se modifican ni
las alineaciones ni las rasantes existentes,

1.5 Justificacion de la soluciéon adoptada

El presente proyecto tiene como objeto definir un conjunto de acciones que el Consistorio entiende como
urgentes en la trama urbana del municipio, y reunirlas en el presente proyecto para presentar a licitacion
conjunta.

La justificacion de la necesidad de las actuaciones esta en el deterioro de la capa de rodadura, en los
tramos sefialados y que se adjuntan en los documentos graficos.

Debido al estado del pavimento de numerosas calles del Término Municipal se ha considerado
conveniente reparar una serie de baches y dar, a una serie de tramos, un nuevo acabado mediante
mezcla bituminosa en caliente, a base de AC16 surf S de entre 4 y 5 cm de espesor, previo fresado el
pavimento asfaltico existente y riego de adherencia con 0.5 Kg/m? de emulsion asfaltica, incluyendo el
levantado de tapas de arquetas.

AMBITOS DE ACTUACION SUPERFICIES
FRESADO
PAVIMENTO
LONG |ANCHO |m? FIRME MBC
CARRER SES COVES
tramo 01 | 23 10 230 230
tramo 02 | 50 6 300 300
tramo 03 | 14 14 196 196
CARRER SES ALQUERIES 210 7 1470 1470
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CARRER DES CEMENTIRI-

SENCELLES 765 3,5 2677,5 26775
CAMI DE SON FERRANDO 435 3 1305 1305
CAMI POU NOU 418 6,5 2717 2717
SUPERFICIE TOTAL 1915 8895,5 8895,5

1.6 Descripcion de las obras
Sustitucion de pavimento asfaltico.

- Seguridad en obra

- Fresado de la capa de rodadura

- Riego de adherencia

- Extension de pavimento asfaltico AC16 surf 50/70 S
- Nivelado de tapasy rejillas.

- Limpieza de la obra

2. MEMORIA CONSTRUCTIVA

Pavimento:

En primer lugar, previo sefializacion y colocacion de elementos de seguridad, se procedera a la realizacion de un plano
donde se sitien todas las arquetas, imbornales, pozos, desaglies y demas instalaciones que existan en la calzada de los
tramos a asfaltar.

También se situaran todas las sefializaciones de vados, aparcamientos, pasos de peatones y demas sefializaciones en la
calzada, si las hubiera.

Posteriormente se procedera al escarificado y rebaje del pavimento asfaltico, para obtener una superficie nivelada. Las
zonas perimetrales a las aceras deberan rebajarse un minimo de 5 cms que corresponde al espesor del nuevo pavimento
asfaltico.

Se pavimentard, previo riego de imprimacion asfaltica, con 5 cm. de aglomerado AC16 surf 50/70 S( tipo S-12 )en capa de
rodadura, manteniendo las pendientes existentes. Posteriormente se nivelaran y recreceran todas las tapas de imbornales,

pozosy arquetas para enrasarlo en la misma cota del nuevo pavimento.

Finalmente se procedera a la nueva rotulacion de vados, pasos de peatones y aparcamientos segun instrucciones de la
Direccion Facultativa.

3. CUMPIMIENTO DEL CTE.

El presente proyecto queda fuera del ambito de aplicacion del Codigo Técnico de la Edificacion
segun lo establecido en su Articulo 2.

4. OTRAS DISPOSICIONES

4.1 Decreto 145/97 y 20/2007. Condiciones de habitabilidad en lo edificios.

No es de aplicacion en el presente proyecto
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4.2 Ley 8/2017, de 3 de agosto, de accesibilidad universal de las illes Balears
No es de aplicacion en el presente proyecto

4.3 Real Decreto ley 1/1998 y real decreto 346/2011 orden ITC/1644/2022.

No es de aplicacion en el presente proyecto

4.4 Decreto 59/1994

Los ensayos y pruebas del control de calidad se realizaran siempre que la Direccion Facultativa lo solicite,
estando reglamentada su realizacion en el apartado A.4.2.de Pliego General de Condiciones.

4.5 Real Decreto 842/2002. Reglamento electrotécnico de baja tensién (REBT-02)

No es de aplicacion en el presente proyecto

4.6 Cumplimiento del PDSR

Se adjunta en los Anejos a la Memoria las fichas de célculo del volumen de residuos en cumplimentacion
del Plan Director Sectorial para la Gestiobn de residuos de construcciéon y demolicidén, voluminosos y
Neumaticos fuera de uso.

4.7 Normativa Tecnica aplicable en obras de edificacion

Para la elaboracion del presente proyecto, han sido de aplicacion los siguientes reglamentos:

PLA DIRECTOR SECTORIAL PER A LA GESTIO DELS RESIDUS DE CONSTRUCCIO-DEMOLICIO, VOLUMINOSOS | PNEUMATICS
FORA D’US" BOIB 141. 23/11/2002.

MILLORA DE L’ ACCESIBILITAT | SUPRESSIO DE LES BARRERES ARQUITECTONIQUES L 3/1993, de 4 de maig, del Parlament de
les llles Balears BOCAIB 20.05.1993

REGLAMENT DE SUPRESSIO DE BARRERES ARQUITECTONIQUES D 20/2003, de 28 de febrer, de la Conselleria d’Obres
Publiques, Habitatge i Transport BOIB 18.03.2003
Observacions: En vigor des del 18.09.2003

PLIEGO GENERAL DE PRESCRIPCIONES TECNICAS PARA OBRAS DE CARRETERAS Y PUENTES, PG3

EHE INSTRUCCION DE HORMIGON ESTRUCTURAL

RD 2661/1998, d’11 de desembre, del Ministerio de Fomento BOE 13.01.1999

Modificacié i correccio d’errors

BOE 24.06.1999

Observacions: El present RD deroga amb data 01.07.1999 la “Instruccién para el proyecto y ejecucion de obras de
hormigén en masa y armado (EH-91)” i la “Instruccién para el proyecto y la ejecucién de obras de hormigén pretensado
(EP-93)”.

RC-03 INSTRUCCION PARA LA RECEPCION DE CEMENTOS

RD 1797/2003, de 26 de desembre, del Ministerio de la Presidencia
BOE 16.01.2004 (en vigor el dia segliient a la seva publicacio)
Correccioé d’errors BOE 13.03.2004

NBE EA-95 ESTRUCTURAS DE ACERO EN EDIFICACION RD 1829/1995, de 10 de novembre, del Ministerio de Obras Publicas,
Transporte y Medio Ambiente
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BOE 18.01.1996
Observacions: Refon i ordena en un sol text les NBE referents a estructures d’acer (NBE MV 102 a 111), amb algunes
modificacions dels textos primitius i actualitzacions de normes UNE

RL-88 PLIEGO GENERAL DE CONDICIONES PARA LA RECEPCION DE LADRILLOS CERAMICOS EN LAS OBRAS DE
CONSTRUCCION

O 27 de juliol de 1988, del Ministerio de Relaciones con las Cortes y Presidencia del Gobierno

BOE 03.08.1988

RB-90 PLIEGO GENERAL DE CONDICIONES PARA LA RECEPCION DE BLOQUES DE HORMIGON EN LAS OBRAS DE
CONSTRUCCION

O 4 de juliol de 1990, del Ministerio de Obras Publicas y Urbanismo

BOE 11.07.1990 REBT-02 REGLAMENTO ELECTROTECNICO PARA BAJA TENSION RD 842/2002, de 2 d’agost, del Ministerio de
Ciencia y Tecnologia BOE 18.09.2002

Observacions: En vigor des del 18.09.2003. Aquest RD inclou les “instrucciones técnicas complementarias (ITC) BT01 a
BT51”

ORDENANZA GENERAL DE SEGURIDAD E HIGIENE EN EL TRABAJO

O de 9 de marg de 1971, del Ministerio de Trabajo Sanidad y Seguridad Social BOE 16 y 17.03.1971

Correcci6 d’errors BOE 06.04.1971

Observacions: L’art. 39.1 ha quedat derogat pel RD 1316/1989 de 27.10.89 (BOE 02.11.89). S’han derogat els capitols | i lll
per la ley de prevencion de riesgos laborables

PREVENCION DE RIESGOS LABORALES
L 31/1995, de 8 de novembre, de la Jefatura del Estado
BOE 10.11.1995

REFORMA DEL MARCO NORMATIVO DE LA PREVENCION DE RIEGOS LABORALES
L 54/2003, de 12 de desembre, de la Jefatura del Estado
BOE 13.12.2003

SEGURIDAD Y SALUD EN LAS OBRAS DE CONSTRUCCION

RD 16 27/1997, de 24 d’octubre, del Ministerio de la Presidencia

BOE 25.10.1997

Observacions: Aquest RD sustitueix el RD 555/1986, de 21 de febrer de 1.986 (BOE 21.03.86)

INSTRUCCION TECNICA COMPLEMENTARIA “MIE-AEM-2” DEL REGLAMENTO DE APARATOS DE LEVACION Y
MANUTECCION, REFERENTE A GRUAS TORRE PARA OBRAS U OTRAS APLICACIONES

RD 836/2003, de 27 de juny, del Ministerio de Ciencia y Tecnologia

BOE 17.07.2003 (en vigor des del 17.10.2003)

5.  ANEXOS A LA MEMORIA

5.1 Informacion geotécnica.

No se ha considerado necesaria para los trabajos a realizar en este proyecto

5.2 Instrucciones de uso y mantenimiento

En llles Balears es vigente el Decreto 35/2001 de 9 de marzo, de la Conselleria d’Obres, Habitage i
Transport, referentes a Medidas reguladoras del uso y mantenimiento de los edificios, el cual se superpone
con las exigencias del CTE y a la espera de la modificacion o concrecidon de la Administracion
competente, se adjuntarAd a la documentacion del Final de Obra, las instrucciones de uso y
mantenimiento del edificio terminado, las cuales se realizan segun el mencionado Decreto y cumpliran los
requisitos del CTE.

5.3 Plan de Control de Calidad
Se adjunta como documento V.
5.4 Estudio de Seguridad y salud.
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Se adjunta como documento V.
5.5 Eficiencia energética. (RD 235/2013)

No es necesaria su justificacion.
5.6 Calculo de la estructura.

No es necesaria su justificacion.
5.7 Proteccion contra el incendio.

No es necesaria su justificacion.
5.8 Instalaciones del edificio.

No es necesaria su justificacion..
5.9 Estudio de impacto ambiental

No es necesaria su justificacion.

6. ANEXO PARA CONTRATACION CON LA ADMINISTRACION
6.1 Plazo de ejecucion de las obras

Se estima que el plazo de realizaciéon de las obras sera de 2 meses.

GRAFICO DEL PLAN DE OBRA
La obra se ejecutara siguiendo los siguientes plazos y fases parciales:

Fase 1: Tramos URBANOS.

12 semana 12 semana 22 semana 22 semana
Actuaciones |Fresadoy Explanacion |Repasosy tapas
previas bacheado

Fase 2: Tramos RUSTICOS.

12 semana 12 semana 22 semana 22 semana
Actuaciones |Fresadoy Explanacion |Repasosy tapas
previas bacheado

Sin embargo, la empresa constructora adjudicataria debera presentar un Grafico de Barras en el que se
indique el ritmo de construccion, siempre acorde al plazo sefialado anteriormente y a lo acordado con la
Direccion Facultativa.

En caso de incumplimiento de plazos parciales y/o totales incurrira en las penalizaciones que en cada
caso establezca para ello la Administracion.

6.2 Clasificacion del contratista

Grupo G) Viales y pistas

Subgrupo 4. Con firmes de mezclas bituminosas.
Categoria b) la anualidad media excede de 60.000 euros y no sobrepasa los 120.000 euros.
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6.3 Plazo de garantia de las obras

Se propone un afio de garantia de las obras a partir de la recepcion de las mismas, al margen de las
responsabilidades que pudieran derivarse pasado ese plazo por la existencia de vicios ocultos en su
realizacion.

6.4 Formula de revision de precios.

Debido al corto periodo de ejecucion, inferior a doce meses, no procede la revision de precios.

6.5 Adaptacion de precios al mercado

Los precios responden a la base de precios del Colegio Oficial de Aparejadores y Arquitectos Técnicos de
Baleares y Colegio de Arquitectos de Baleares, reducidos porcentualmente de acuerdo al tipo y
dimensiones de este tipo de obra, puesto que las bases son generales para cada tipo de obra.

Se han realizado prospecciones de mercado con el fin de obtener datos reales del mismo, que sirvan para
desarrollar este presupuesto con los materiales y forma especificada en el presente Proyecto.

Los descompuestos de los precios unitarios que figuran en el cuadro de precios nimero 2 es de aplicacion
exclusiva a las unidades de obra incompletas, no pudiendo ser reclamada por el contratista la
modificacion de precios en letra del cuadro de precios niumero 1 para las unidades totalmente
ejecutadas, por error u omision en la descomposicion que figura en el cuadro de precios nimero 2.

Aunque la justificacidon de precios unitarios que aparece en el correspondiente anexo del documento, se
emplea hipétesis no coincidentes con la forma real de ejecutar las obras (jornal y mano de obra
necesaria, cantidades, tipos y coste horario de la maquinaria, transporte hombre y tipo de operaciones
necesarias para completar la unidad de obra, dosificacion, cantidad de materiales, proporcién de varios
correspondiente a diversos precios auxiliares, etc.) estos extremos no pueden argumentarse como base
para la modificacion del correspondiente precio unitario y estan contenidos en un documento
meramente informativo.

Santa Eugénia, a 30 de enero de 2018.

Rafael Balaguer Montaner,
Arquitecto n. colegiado 343374
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. PLIEGOS DE CONDICIONES ADMINISTRATIVAS Y TECNICAS
PARTICULARES.



PLIEGO DE COND. PART. DE INDOLE FACULTATIVA

Restitucion de pavimentos en viales publicos

Emplazamiento: Término Municipal de Santa Eugénia

Promotor: Ajuntament de Santa Eugéenia
Arquitecto: Rafael Balaguer Montaner, Téchico Municipal

Pliego de Condiciones Particulares de indole facultativa



Condiciones particulares que han de regir en el adjunto proyecto del que forma parte el presente Pliego de condiciones y
que consta ademas de Memoria, Planos, Estado de mediciones y presupuesto, preceptuando para lo no previsto en el
mismo el Pliego general de condiciones de la edificacion compuesto por el Centro Experimental de Arquitectura, aprobado
por el Consejo Superior de Colegios de Arquitectos de Espafia y adoptado para sus obras por la Direccion General de
Arquitectura y Edificacion.

TITULO UNICO:
CONDICIONES PARTICULARES DE INDOLE FACULTATIVA

EPIGRAFE |.-DE LAS OBLIGACIONES GENERALES Y DERECHOS DEL CONTRATISTA

El Constructor es el agente que asume contractualmente ante el Promotor, el compromiso de ejecutar con medios humanos
y materiales, propios y ajenos, las obras o parte de las mismas, con sujecion al proyecto y al contrato. Sus obligaciones, de
acuerdo con el articulo 11 de la Ley 38/1999, de 5 de noviembre, de ordenacion de la edificacion, son las siguientes:

- Ejecutar la obra con sujecion al proyecto, a la legislacion aplicable y a las instrucciones del Director de obra y del
Director de la ejecucion de la obra, a fin de alcanzar la calidad exigida en el proyecto.

- Tener la titulacién o capacitacion profesional que habilita para el cumplimiento de las condiciones exigibles para actuar
como Constructor.

- Designar al Jefe de obra que asumira la representacion técnica del Constructor en la misma y que por su titulacién o
experiencia, debera tener la capacitacion adecuada de acuerdo con las caracteristicas y la complejidad de la obra.

- Asignar a la obra los medios humanos y materiales que por su importancia requiera.

- Formalizar las subcontrataciones de determinadas partes o instalaciones de la obra dentro de los limites establecidos en
el contrato.

- Firmar el acta de replanteo, el acta de recepcion de la obra y demas documentos complementarios.

- Facilitar al Arquitecto director de obra los datos necesarios para la elaboraciéon de la documentaciéon de la obra
ejecutada.

- Suscribir las garantias previstas en el articulo19 de la Ley 38/1999, de 5 de noviembre, de ordenacioén de la edificacion.

Documento de Estudio y andlisis del proyecto de ejecucion: El Constructor antes del inicio de la obra solicitara del Promotor
la aportacion del documento de Estudio y andlisis del proyecto de ejecuciéon redactado por el Aparejador o Arquitecto
Técnico desde la 6ptica de sus funciones profesionales en la ejecucién de la obra.

Estudio de seqguridad y salud o estudio basico de seguridad y salud en las obras: El Constructor antes del inicio de la obra
solicitara del Promotor, de acuerdo con el Real Decreto 1627/1997, de 24 de octubre, por el que se establecen disposiciones
minimas de seguridad y salud en las obras en construccion, el Estudio de seguridad y salud o Estudio basico de seguridad y
salud en las obras, segin se den los supuestos especificados en el articulo 4°. Dicho documento debera haber sido
redactado por Técnico competente y el Constructor estd obligado a conocer y dar cumplimiento a las previsiones
contenidas en dicho documento.

Oficina en la obra: El Constructor habilitara en la obra una oficina en la que existra mesa o tablero adecuado donde
puedan extenderse y consultarse los planos. El Constructor debera tener siempre en dicha oficina una copia de todos los
documentos necesarios para la realizacion de las obras:

- Proyecto basico y de ejecuciéon redactado por el Arquitecto y facilitado por el Promotor.

- Libro de 6rdenesy asistencias, facilitado por el Arquitecto director de obra.

- Estudio de seguridad y salud o Estudio basico de seguridad y salud en las obras, segin se den los supuestos
especificados en el articulo 4° del Real Decreto 1627/1997, de 24 de octubre, redactado por Técnico competente y
facilitado por el Promotor.

- Plan de seguridad y salud a disposicion permanente de la Direccion facultativa (articulo 7.5 del Real Decreto
1627/1997).

- Libro de incidencias, en su caso y en cumplimiento del articulo 13 del Real Decreto 1627/1997. Asimismo tendra copia de
aquellos documentos exigibles por las disposiciones vigentes durante la realizacion de la obra. Debera también tener
expuesto en la obra de forma visible el aviso previo que, de acuerdo con el articulo 18 del Real Decreto 1627/1997,
debe haber efectuado el Promotor a la autoridad laboral competente antes del comienzo de los trabajos.

Presencia del Constructor en la obra: El Constructor por si, o por medio de sus facultativos, representantes o encargados,
estara en la obra durante la jornada legal de trabajo y acompafnara al Arquitecto director de obra, al Aparejador o
Arquitecto Técnico director de la ejecucion de la obra y al Coordinador en materia de seguridad y salud durante la
ejecucion de la obra, en las visitas que hagan a la obra, poniéndose a su disposicion para la practica de los
reconocimientos que consideren necesarios, suministrandoles los datos precisos para la comprobacion de mediciones,
liguidaciones y cumplimiento de las medidas legales de seguridad y salud.
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Representacion técnica del Constructor: Tendra obligacion el Constructor de poner al frente de su personal y, por su cuenta,
un representante técnico legalmente autorizado cuyas funciones seran, de acuerdo al articulo 11 de la Ley 38/1999, de 5 de
noviembre, de ordenacién de la edificacion, las de asumir las funciones de Jefe de obra por lo que debera tener la
capacitacion adecuada de acuerdo con las caracteristicas y complejidad de la obra. Realizara la vigilancia necesaria
para que la obra se ejecute con sujecion al proyecto, a la licencia, a la legislacion aplicable y a las instrucciones del
Arquitecto Director de obra y del Director de la ejecucion de la obra con el fin de alcanzar la calidad prevista en el
proyecto. En este sentido debera vigilar los trabajos y colocacién de andamios, cimbras y demas medios auxiliares, cumplir
las instrucciones de la Direccion facultativa, verificar los replanteos, los dibujos de montea y demas operaciones técnicas,
cuando, sea cual fuere la importancia de la obra, el Constructor no fuese practico en las artes de la construccion y siempre
que, por cualquier causa, la Direccion facultativa lo estimase oportuno. Asimismo los materiales fabricados en taller tales
como viguetas, cargaderos, etc. del material que sean, deberan llevar garantia de fabricacion y del destino que se les
determina, satisfaciendo en todo lo especificado en las disposiciones vigentes en el momento de su utilizacion en obra,
siendo el Constructor responsable de los accidentes que ocurran por incumplimiento de esta disposicion, o por no tomar las
debidas precauciones.

En cumplimiento del deber de prevencion de riesgos laborales, el Constructor designara a uno o a varios trabajadores para
ocuparse de dicha actividad (servicio de prevencion) o concertara dicho servicio con una entidad especializada ajena a la
empresa (articulo 30 de la Ley 31/1995, de 8 de noviembre, de prevencion de riesgos laborales). En empresas de
construccion de menos de 6 trabajadores podra asumir las funciones de prevencion el propio Constructor.

Trabajos no estipulados expresamente en el pliego de condiciones: Es obligacion del Constructor el ejecutar cuando sea
necesario para la buena construccion y aspecto de las obras, siempre que, sin separarse de su espiritu y recta

interpretacion, lo disponga la Direccion facultativa y dentro de los limites de posibilidades para cada tipo de ejecucion.

Interpretaciones, aclaraciones y modificaciones de los documentos del proyecto: La interpretacion del proyecto
corresponde al Arquitecto director de obra. Cuantas dudas tenga el Constructor en la interpretacion de los planos y demas
documentos del proyecto debera aclararlas antes de la adjudicacion y/o realizacion de las obras, en la inteligencia de que
las presentadas posteriormente seran resueltas por el Arquitecto director de obra, siendo responsabilidad del Constructor no
haber tomado dicha precaucion.

Reclamaciones contra las érdenes del Arquitecto director de la obra: Las reclamaciones que el Constructor quiera hacer
contra las 6rdenes del Arquitecto director de obra s6lo podra presentarlas, a través del mismo, ante el Promotor si son de

orden econdémico. Contra disposiciones de orden técnico o facultativo del Arquitecto director de obra no se admitira
reclamacion alguna, pudiendo el Constructor salvar su responsabilidad, si lo estima oportuno, mediante exposicion
razonada dirigida al Arquitecto director de obra, el cual podra limitar su contestacion al acuse de recibo, que en todo caso
sera obligatorio en estas circunstancias.

Recusaciones: La Direccion facultativa de la obra podra recusar a uno o varios productores de la empresa o subcontratistas
de la misma por considerarle incapaces, obligandose el Constructor a reemplazar a estos productores o subcontratistas por
otros de probada capacidad.

El Constructor no podra recusar a los Arquitectos, Aparejadores o Arquitectos Técnicos o personal de cualquier indole
dependiente de la Direccion facultativa, ni solicitar del Promotor que se designen otros facultativos para los reconocimientos
y mediciones. Cuando sea perjudicado con los resultados de éstos procedera de acuerdo con lo estipulado en el apartado
precedente, pero sin que por esta causa pueda interrumpirse ni perturbarse la marcha de los trabajos.

Libro de ordenes y asistencias: EI Constructor tendra siempre en la oficina de la obra y a la disposicion de la Direccion
facultativa el Libro de 6rdenes y asistencias a que hace referencia el Decreto de 11 de marzo de 1.971 y ala Orden de 9 de
junio de 1.971 con el fin de dar cumplimiento a lo dispuesto en los citados preceptos. Dicho Libro de érdenes y asistencias
sera provisto por el Arquitecto director de obra al inicio de las obras.

Libro de incidencias: EI Constructor tendra, siempre que sea preceptivo, en la oficina de la obra y a disposicion del
Coordinador en materia de seguridad y salud durante la ejecucion de la obra o de la Direccion facultativa, el Libro de
incidencias a que hace referencia el articulo 13 del Real Decreto 1627/1997, de 24 de octubre. A dicho Libro tendra acceso
la Direccion facultativa de la obra, los contratistas, subcontratistas y los trabajadores autbnomos, asi como las personas u
6rganos con responsabilidades en materia de prevencion en las empresas intervinientes en la obra, los representantes de los
trabajadores y los técnicos de los organos especializados en materia de seguridad y salud en el trabajo de las
Administraciones publicas competentes. Efectuada una anotacion en el Libro de incidencias, el Coordinador en materia de
seguridad y salud durante la ejecucion de la obra o la Direccion facultativa, si aquel no fuera necesario, remitird una copia
a la Inspeccion de Trabajo y Seguridad Social en el plazo de veinticuatro horas y notificaran las anotaciones al contratista
afectado y a los representantes de los trabajadores de éste.
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EPIGRAFE II.- DE LAS OBLIGACIONES ESPECIFICAS Y RESPONSABILIDADES DEL CONSTRUCTOR Y SUBCONTRATISTAS

Obligaciones especificas del Constructor y subcontratistas en materia de seguridad y salud en las obras: De conformidad
con el articulo 11.1 del Real Decreto 1627/1997, de 24 de octubre, el Constructor y los subcontratistas estaran obligados a:

- Aplicarlos principios de la accién preventiva que se recogen en el articulo 15 de la Ley 31/1995, de 8 de noviembre, de
prevencion de riesgos laborales y en particular al desarrollar las tareas o actividades indicadas en el articulo 10 del Real
Decreto 1627/1997, de 24 de octubre.

- Cumplir y hacer cumplir a su personal lo establecido en el Plan de seguridad y salud al que se refiere el articulo 7 del
Real Decreto 1627/1997, de 24 de octubre.

- Cumplir la normativa en materia de prevencion de riesgos laborales, teniendo en cuenta, en su caso, las obligaciones
sobre coordinacién de actividades empresariales previstas en el articulo 24 de la Ley de prevencion de riesgos
laborales, asi como cumplir las disposiciones minimas establecidas en el anexo IV del Real Decreto 1627/1997, de 24 de
octubre, durante la ejecucion de la obra.

- Informar y proporcionar las instrucciones adecuadas a los trabajadores autbnomos sobre todas las medidas que hayan
de adoptarse en lo que se refiere a su seguridad y salud en la obra.

- Atender las indicaciones y cumplir las instrucciones del Coordinador en materia de seguridad y de salud durante la
ejecucion de la obra o, en su caso, de la Direccién facultativa.

Responsabilidades del Constructor y de los subcontratistas: De conformidad con el articulo 11.2 del Real Decreto 1627/1997,
de 24 de octubre, el Constructor y los subcontratistas seran responsables de la ejecuciéon correcta de las medidas
preventivas fijadas en el Plan de seguridad y salud en lo relativo a las obligaciones que les correspondan a ellos
directamente o, en su caso, a los trabajadores autébnomos por ellos contratados. Ademas, el Constructor y los
subcontratistas responderan solidariamente de las consecuencias que se deriven del incumplimiento de las medidas
previstas en el Plan, en los términos del apartado 2 del articulo 42 de la Ley 31/1995, de 8 de noviembre, de prevencién de
riesgos laborales.

Responsabilidades especificas del Constructor: De conformidad con el articulo17.6 de la Ley 38/1999, de 5 de noviembre, de
ordenacion de la edificacion, el Constructor respondera directamente de los dafios materiales causados en el edificio por
vicios o defectos derivados de la impericia, falta de capacidad profesional o técnica, negligencia o incumplimiento de las
obligaciones atribuidas al Jefe de obra y demas personas fisicas o juridicas que de él dependan. Cuando el Constructor
subcontrate con otras personas fisicas o juridicas la ejecucion de determinadas partes o instalaciones de la obra, sera
directamente responsable de los dafios materiales por vicios o defectos de su ejecucién. Asi mismo el Constructor
respondera directamente de los dafios materiales causados en el edificio por las deficiencias de los productos de
construcciéon adquiridos o aceptados por él.

EPIGRAFE IIl.- PRESCRIPCIONES GENERALES RELATIVAS A LOS TRABAJOS, A LOS MATERIALES Y A LOS MEDIOS AUXILIARES

Comienzo de la obra y ritmo de ejecucién de los trabajos: Una vez obtenidas las licencias y autorizaciones correspondientes
el Constructor dard comienzo a las obras en el plazo marcado en el Pliego de condiciones que rija en la obra,
desarrollandolas en la forma necesaria para que dentro de los periodos parciales en aquel sefialados queden ejecutadas
las obras correspondientes, y que, en consecuencia, la ejecucion total se lleve a efecto dentro del plazo exigido en el
contrato.

Obligatoriamente y por escrito debera el Constructor dar cuenta al Arquitecto director de obra y al Director de la ejecucion
de la obra del comienzo de los trabajos con una antelacibn minima de 48 horas. De no efectuarse asi los Técnicos
mencionados eluden toda responsabilidad de los trabajos efectuados sin su consentimiento, pudiendo ordenar el derribo de
todas las construcciones que consideren incorrectas.

Orden de los trabajos: En general y dentro de las prescripciones del Estudio de seguridad y salud o Estudio basico de
seguridad y salud y, en su caso, del Plan de seguridad y salud una vez aprobado por el Coordinador durante la ejecuciéon
de la obra, en las obras sera potestad del Constructor la determinaciéon del orden de los trabajos, salvo aquellos casos en
que por cualquier circunstancia de orden técnico estime conveniente su variacion la Direcciéon facultativa. Estas érdenes
deberan comunicarse por escrito si lo requiere el Constructor, quién sera directamente responsable de cualquier dafio o
perjuicio que pudiera sobrevenir por su incumplimiento.

Ampliacién del proyecto por causas imprevistas de fuerza mayor: Cuando durante las obras sea preciso por motivo
imprevisto o por cualquier accidente ampliar el proyecto no se interrumpiran los trabajos, continuandolos segun las
instrucciones dadas por el Arquitecto director de obra en tanto se formula y tramita el proyecto reformado.

El Constructor esta obligado a realizar con su personal y materiales cuanto la Direccion facultativa de las obras disponga
para apeos, apuntalamientos, derribos, recalces o cualquier otra obra de caracter urgente, anticipando de momento este
servicio cuyo importe le serd consignado en el presupuesto adicional o abonado directamente por la propiedad de
acuerdo con lo que mutuamente se convenga.
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Prérrogas por causa de fuerza mayor: Si por causa de fuerza mayor o independientemente de la voluntad del Constructor,
siempre que esta causa sea distinta a las que especifiqguen como de rescision del contrato, aquél no pudiese comenzar las
obras, tuviese que suspenderlas o no le fuese posible terminarlas en los plazos prefijados, se le otorgara una prorroga
proporcionada para el cumplimiento de la contrata previo informe favorable del Arquitecto director de obra. Para ello el
Constructor expondra en escrito dirigido al Arquitecto director de obra la causa que le impide la ejecuciéon o la marcha de
los trabajos y el retraso que por ello se originaria en los plazos acordados, razonando debidamente la prérroga que por
dicha causa solicita.

Seqguridad y salud durante la ejecuciéon de la obra: El Constructor en aplicacion del Estudio de seguridad y salud o Estudio
basico de seguridad y salud y de acuerdo con el articulo 7 del Real Decreto 1627/1997, de 24 de octubre, debera elaborar
un Plan de seguridad y salud en el trabajo. Dicho Plan deberéa ser aprobado, antes del inicio de la obra, por el Coordinador
en materia de seguridad y salud durante la ejecucion de la obra. Cuando no sea necesaria la designacion de Coordinador
la aprobacion deberé darla la Direccion facultativa mediante |a suscripcion del acta de aprobacion del Plan de seguridad
y salud. El Constructor podra modificar el Plan de seguridad y salud en funcion del proceso de ejecucion de la obra, de la
evolucion de los trabajos y de las posibles incidencias o modificaciones que pudieran surgir a lo largo de la obra, pero
siempre con la aprobacion expresa de los técnicos anteriormente mencionados. El Plan de seguridad y salud estara siempre
en la obra y a disposicion de la Direccion facultativa.

El Constructor debera cumplir las determinaciones de seguridad y salud previstas en el Estudio de seguridad y salud o Estudio
basico de seguridad y salud y, en su caso, en el Plan de seguridad y salud aprobado por el Coordinador en materia de
seguridad y salud durante la ejecucion de la obra o, en su caso, por la Direccion facultativa, tanto para la obra como para
el personal y maquinaria afectos a la misma siendo responsable de cualquier incidencia que por negligencia en su
cumplimiento pudiese surgir en el transcurso de las obras. El Constructor estd obligado a cumplir cuantas disposiciones de
seguridad y salud estuvieran vigentes en el momento de la ejecucion de las obras. Especialmente las previstas en el Real
Decreto 1627/1997, de 24 de octubre, y las determinaciones de la Ley 31/1995, de 8 de noviembre, de prevencion de riesgos
laborales, que entre otras obligaciones establece el deber de constituir un servicio de prevencién o a concertar dicho
servicio con una entidad especializada ajena a la empresa (articulo 30), excepto que asuma el propio Constructor dichas
funciones, cuando la empresa tenga menos de seis trabajadores. El Constructor estd obligado a cumplir con todas las
disposiciones de la Policia Municipal y leyes comunes en la materia, siendo el Unico responsable de su incumplimiento.

Condiciones generales de ejecucion de los trabajos: Todos los trabajos se ejecutaran con estricta sujecion al proyecto que
haya servido de base a la contrata y a las modificaciones del mismo que hayan sido aprobadas.

Obras ocultas: De todos los trabajos y unidades de obra que hayan de quedar ocultos a la terminacion del edificio se
levantara los planos precisos e indispensables para que queden perfectamente definidos por cuenta del Constructor,
firmados todos por éste ultimo con la conformidad del Aparejador o Arquitecto Técnico director de la ejecucion de la obra 'y
el V°B° del Arquitecto director de obra. Dichos planos deberan ir suficientemente acotados.

Trabajos defectuosos: El Constructor debera emplear materiales que cumplan las condiciones exigidas en las condiciones
generales de indole técnico del Pliego de condiciones de la edificacion y realizard todos y cada uno de los trabajos
contratados de acuerdo también con lo especificado en dicho documento. Por ello, y hasta tanto que tenga lugar la
recepcion definitiva del edificio, el Constructor es el Unico responsable de la ejecucion de los trabajos que ha contratado y
de las faltas y defectos que en éstos puedan existir por su mala ejecucion o por la deficiente calidad de los materiales
empleados o aparatos colocados, sin que puedan servirle de excusa, ni le otorgue derecho alguno la circunstancia de que
la Direccion facultativa no le haya advertido sobre el particular, ni tampoco el hecho de que hayan sido valorados en las
certificaciones de obra, que se entiende que se extienden y abonan a buena cuenta. Como consecuencia de lo
anteriormente expresado cuando la Direccion facultativa advierta vicios o defectos en los trabajos ejecutados, o que los
materiales empleados o los aparatos colocados no retnan las condiciones preceptuadas, ya sea en el curso de la
ejecucion de los trabajos o finalizados éstos, podra disponer la Direccion facultativa que las partes defectuosas sean
demolidas y reconstruidas de acuerdo a lo contratado, y todo ello a expensas del Constructor.

Vicios ocultos: Si el Arquitecto director de obra tuviese fundadas razones para creer en la existencia de vicios ocultos de
construccion en las obras ejecutadas, ordenara ejecutar en cualquier tiempo, antes de la recepcion definitiva, las
demoliciones que crea necesarias para reconocer los trabajos que suponga defectuosos. Los gastos de demolicion y
reconstruccion que se originen seran de cuenta del Constructor siempre que los vicios existan realmente y en caso contrario
correran a cargo del Promotor.

Empleo de los materiales y aparatos: No se procederd al empleo de los materiales y aparatos sin que antes sean
examinados y aceptados por la Direccion facultativa en los términos que prescriben los Pliegos de condiciones, depositando
al efecto el contratista las muestras y modelos necesarios previamente contrasefiados para efectuar con ellos las
comprobaciones, ensayos o pruebas preceptuadas en el Pliego de condiciones vigente en la obra y los que juzgue
necesarios la Direccion facultativa.
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La Direccion facultativa podra exigir del Constructor y éste vendra obligado a aportar a sus expensas las certificaciones de
idoneidad técnica o de cumplimiento de las condiciones de toda indole especificadas en el proyecto de los materiales e
instalaciones suministrados. Los gastos que ocasionen los ensayos, analisis, pruebas, etc. antes indicados, seran de cuenta
del Constructor. La Direccion facultativa podra fijar un plazo para que sean retirados de la obra los materiales rechazados. El
Constructor a su costa transportara y colocara agrupandolos ordenadamente y en el sitio de la obra que se le designe a fin
de no causar perjuicios a la marcha de los trabajos, los materiales procedentes de la excavacion, derribos, etc. que no sean
utilizables en la obra y los que juzgue necesarios la Direccion facultativa hasta tanto sean retirados de la obra o llevados a
vertedero. Si no hubiese nada preceptuado sobre el particular se retiraran de ella cuando lo ordene el Arquitecto director
de obra, pero acordando previamente su justa tasacion, teniendo en cuenta el valor de dichos materiales y los gastos de su
transporte.

De los medios auxiliares: Seran por cuenta y riesgo del Constructor los andamios, cimbras, maquinas y deméas medios
auxiliares que para la debida marcha y ejecucion de los trabajos se necesiten. Todos ellos, siempre y cuando no se haya
estipulado lo contrario, quedaran en beneficio del Constructor, sin que éste pueda fundar reclamacion alguna en la
insuficiencia de dichos medios, cuando éstos estén detallados en el presupuesto y consignados por partidas alzadas,
incluidos en los precios de las unidades de obra o incluidos en las determinaciones de Estudio de seguridad y salud o Estudio
basico de seguridad y salud y, en su caso, en el Plan de seguridad y salud aprobado por el Coordinador. Dichos elementos
deberan disponerse en obra de acuerdo con las prescripciones contenidas en dichos documentos, siendo por tanto
responsabilidad del Constructor cualquier averia o accidente personal por el incumplimiento de dichas prescripciones.

EPIGRAFE IV.- DE LA RECEPCION DE EDIFICIOS Y OBRAS ANEJAS

Treinta dias como minimo antes de terminarse las obras el Constructor comunicara al Promotor, al Aparejador o Arquitecto
Técnico director de la ejecucion de la obra y al Arquitecto director de obra la proximidad de su terminacion, para que éste
ultimo sefiale la fecha para la expedicion del certificado de terminacion de obras a los efectos pertinentes y lo notifique por
escrito al Promotor para que conjuntamente con el Constructor, en presencia del Arquitecto director de obra y del
Aparejador o Arquitecto Técnico director de la ejecucion de las obras, suscriban el acta de recepcion de la obra segun lo
previsto en el articulo 6 de la Ley 38/1999, de 5 de noviembre, de ordenacion de la edificacion.

Recepcién de la obra: La recepcion de la obra es el acto por el cual el Constructor, una vez concluida ésta, hace entrega
de la misma al Promotor y es aceptada por éste. Podra realizarse con o sin reservas y debera abarcar la totalidad de la obra
o fases completas y terminadas de la misma, cuando asi se acuerde por las partes. Debera consignarse en un acta,
extendida por cuadriplicado y firmada por el Constructor de la obra y el Promotor, asi como, en su caso, a los efectos de su
conocimiento, sin que ello implique conformidad con lo expresado en la misma, con la firma del Arquitecto director de obra
y del Aparejador o Arquitecto Técnico director de la ejecucion de la obra. A dicha acta, en cumplimiento del articulo 6.2 de
la Ley 38/1999, de 5 de noviembre, de ordenacion de la edificacion, se adjuntara el certificado final de obra suscrito por el
Arquitecto director de obra y el Aparejador o Arquitecto Técnico director de la ejecucion de la obra y en ella, el Constructor
y el Promotor, haran constar:

- Las partes que intervienen.

- Lafecha del certificado final de |la totalidad de la obra o de la fase completa y terminada de la misma.

- El coste final de la ejecucion material de la obra.

- La declaracion de la recepciéon de la obra con o sin reservas, especificando, en su caso, éstas de manera objetiva, y el
plazo en que deberan quedar subsanados los defectos observados.

- Las garantias que, en su caso, se exijan al Constructor para asegurar sus responsabilidades.

La recepcion de la obra, salvo pacto expreso en contrario, tendré lugar dentro de los treinta dias siguientes a la fecha de su
terminacioén, acreditada en el certificado final de obra, plazo que se contara a partir de la notificacion efectuada por
escrito al Promotor. Transcurrido ese plazo sin que el Promotor haya manifestado reservas o rechazo motivado por escrito la
recepcion se entendera tacitamente producida.

Si el Promotor rechazara la recepcion de la obra, ya sea por no encontrarse ésta terminada o por no adecuarse a las
condiciones contractuales, las causas deberan motivarse y quedar recogidas por escrito en el acta que, en este caso, se
considerara como acta provisional de obra. Dicha acta provisional de obra se extendera por cuadriplicado y debera estar
firmada por el Constructor de la obra y el Promotor, asi como, a los efectos de su conocimiento, sin que ello implique
conformidad con las causas indicadas en la misma, con la firma del Arquitecto director de obra y del Aparejador o
Arquitecto Técnico director de la ejecucion de la obra. En ella debera fijarse, de acuerdo con el articulo 6.3 de la Ley
38/1999, de 5 de noviembre, de ordenacion de la edificacion, un nuevo plazo para efectuar la recepcion definitiva de la
obra. Transcurrido el mismo y una vez subsanadas por el Constructor las causas del rechazo, se hara constar en un acta
aparte, suscrita por los firmantes de la recepcion provisional, dando la obra por definitvamente recepcionada. Esta
recepcion también se entendera tacitamente producida, salvo pacto expreso, si el Promotor, transcurridos treinta dias del fin
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del plazo indicado en el acta de recepcioén provisional, no comunica por escrito su rechazo a las subsanaciones efectuadas
por el Constructor.

Inicio de los plazos de responsabilidad: El computo de los plazos de responsabilidad y garantia establecidos en la Ley
38/1999, de 5 de noviembre, de ordenacion de la edificacion, se inician, de acuerdo con lo establecido en su articulo 6.5, a
partir de la fecha en que se suscriba el acta de recepcion, o cuando se entienda ésta tacitamente producida.

Conservacion de las obras recibidas provisionalmente: Los gastos de conservacion durante el plazo existente entre el fijado
en el certificado final de obra y el momento de suscribir el acta de recepcién o el comprendido entre la recepcion
provisional y la definitiva correran a cargo del Constructor. Si el edificio fuese ocupado o utilizado antes de la recepcion
definitiva, la guarderia, limpieza y las reparaciones causadas por el uso correran a cargo del Promotor y las reparaciones por
vicios de obra o defectos en las instalaciones a cargo del Constructor. En caso de duda sera juez inapelable el Arquitecto
director de obra, sin que contra su resolucion quede ulterior recurso.

Medicién definitiva de los trabajos: Previamente a la fecha de terminacion de la obra, acreditada en el certificado final de
obra, se procedera inmediatamente por el Aparejador o Arquitecto Técnico director de la ejecucion de la obra a su
medicién general y definitiva con precisa asistencia del Constructor o del Jefe de obra que ha asumido, de acuerdo con el
articulo 11 de la Ley 38/1999, de 5 de noviembre, de ordenacion de la edificacion, la representacion técnica del mismo.
Serviran de base para la medicion los datos del replanteo general, los datos de los replanteos parciales que hubiese exigido
el curso de los trabajos, los de cimientos y demas partes ocultas de las obras tomadas durante la ejecucion de los trabajos y
autorizados con la firma del Constructor el conforme del Aparejador o Arquitecto Técnico director de la ejecucion de la
obra y el V°B° del Arquitecto director de obra, la medicién que se lleve a cabo de las partes descubiertas de las obras de
fabrica y accesorios en general las que convengan al procedimiento consignado en las mediciones de la contrata para
decidir el numero de unidades de obra de cada clase ejecutada, teniendo presente, salvo pacto en contrario lo
preceptuado en los diversos capitulos del Pliego de condiciones generales de indole técnica compuesto por el Centro
Experimental de Arquitectura y adoptado para sus obras por la Direccion General de Arquitectura al establecer las normas
para la medicién y valoracion de los diversos trabajos.

De las recepciones de trabajo cuya contrata haya sido rescindida: En los contratos rescindidos tendra lugar una recepcion y
liquidacién Unica sea cual fuere el estado de realizacién en que se encuentren.

EPIGRAFE V.- DEL APAREJADOR O ARQUITECTO TECNICO DIRECTOR DE LA EJECUCION DE LA OBRA

El Aparejador o Arquitecto Técnico director de la ejecucion de la obra es el agente que, formando parte de la

Direccion facultativa, asume la funciéon técnica de dirigir la ejecucion material de la obra y de controlar cualitativa y
cuantitativamente la construccion y la calidad de lo edificado. Son obligaciones del mismo, de acuerdo con el articulo 13
de la Ley 38/1999, de 5 de noviembre, de ordenacion de la edificacion, las siguientes:

- Estar en posesion de la titulacion académica y profesional habilitante y cumplir las condiciones exigibles para el
ejercicio de la profesion. En caso de personas juridicas, designar al técnico director de la ejecucion de la obra que
tenga la titulacién profesional habilitante.

- Verificar la recepciéon en obra de los productos de construccién, ordenando la realizaciéon de ensayos y pruebas
precisas.

- Dirigir la ejecucién material de la obra, comprobando los replanteos, los materiales, la correcta ejecucion y disposicién
de los elementos constructivos y de las instalaciones, de acuerdo con el proyecto y con las instrucciones del Arquitecto
director de obra.

- Consignar en el Libro de 6rdenes y asistencias las instrucciones precisas.

- Suscribir el acta de replanteo o de comienzo de obra y el certificado final de obra, asi como elaborar y suscribir las
certificaciones parciales y la liquidacion final de las unidades de obra ejecutadas.

- Colaborar con los restantes agentes en la elaboracién de la documentacién de la obra ejecutada, aportando los
resultados del control realizado.

El Aparejador o Arquitecto Técnico director de la ejecuciéon de la obra serda nombrado por el Promotor con la conformidad
del Arquitecto director de obra y debera conocer todos los documentos del proyecto. El Aparejador o Arquitecto Técnico
director de la ejecucion de la obra viene obligado a visitar la obra todas las veces necesarias para asegurar la eficacia de
su vigilancia e inspeccion, realizando en ella todas las funciones inherentes a su cargo e informando al Arquitecto director
de obra de cualquier anomalia que observare en la obra y de cualquier detalle que aquél deba conocer, dandole cuenta,
por lo menos semanalmente, del estado de la obra. El Arquitecto director de obra podra a su juicio variar la frecuencia de
estas notificaciones dando orden en este sentido al Aparejador o Arquitecto Técnico.

El Aparejador o Arquitecto Técnico director de la ejecucion de la obra velard de manera especial para que todo lo que se

utilice en la obra retina las condiciones minimas que figuran en el Pliego de condiciones compuesto y editado en 1.948 por
el Centro Experimental de Arquitectura, actualizado y editado en 1.960 por la Direcciéon General de Arquitectura, Economia
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y Técnica de la Construccion, asi como aquellas condiciones especiales que quedan determinadas en alguno de los
documentos del proyecto. También comprobar&a que todos los elementos prefabricados cumplan ademas las condiciones
especificas en las disposiciones vigentes en el momento de realizarse las obras.

El Aparejador o Arquitecto Técnico director de la ejecucion de la obra viene obligado a cumplir con todas aquellas
determinaciones de la Ley 31/1995, de 8 de noviembre, de prevencion de riesgos laborales y del Real Decreto 1627/1997, de
24 de octubre, especiaimente aquellas derivadas del articulo 9 y 12 cuando desarrolle las funciones de Coordinador en
materia de seguridad y salud durante la ejecucion de la obra.

El Aparejador o Arquitecto Técnico director de la ejecucion de la obra cumplirh aquellas obligaciones derivadas del
Decreto 59/1994, de 13 de mayo, y posterior modificacion recogida en el Decreto 11/1994, de 22 de noviembre, por el que
se regula el control de la calidad de la edificacion, su uso y mantenimiento en les llles Balears. Especialmente las de
redaccion y direccion del correspondiente Programa de control (articulo 4 del Decreto 11/1994), documentando los
resultados obtenidos y transcribiendo obligatoriamente al Libro de 6rdenes y asistencias de la obra las conclusiones y
decisiones que se deriven de su andlisis (articulo 7 del Decreto 11/1994).

EPIGRAFE VI.- DEL ARQUITECTO DIRECTOR DE OBRA

El Arquitecto director de obra es el agente que, formando parte de la direccion facultativa, dirige el desarrollo de la obra en
los aspectos técnicos, estéticos, urbanisticos y medio-ambientales, de conformidad con el proyecto que la define, la licencia
de edificacion y deméas autorizaciones preceptivas y las condiciones del contrato, con el objeto de asegurar su adecuacion
al fin propuesto. Son obligaciones del Arquitecto director de obra, de acuerdo con el articulo 12 de la Ley 38/1999, de 5 de
noviembre, de ordenacion de la edificacion, las siguientes:

- Estar en posesion de la titulacion académica y profesional habilitante y cumplir las condiciones exigibles para el
ejercicio de la profesion. En caso de personas juridicas, designar al técnico director de obra que tenga la titulacion
profesional habilitante.

- Verificar el replanteo y la adecuaciéon de la cimentacién y de la estructura proyectadas a las caracteristicas
geotécnicas del terreno.

- Resolver las contingencias que se produzcan en la obra y consignar en el Libro de 6rdenes y asistencias las instrucciones
precisas para la correcta interpretacion del proyecto.

- Elaborar, a requerimiento del Promotor o con su conformidad, eventuales modificaciones del proyecto que vengan
exigidas por la marcha de la obra siempre que las mismas se adapten a las disposiciones normativas contempladas y
observadas en la redaccion del proyecto.

- Suscribir el acta de replanteo o de comienzo de obra y el certificado final de obra, asi como conformar las
certificaciones parciales y la liquidacion final de las unidades de obra ejecutadas, con los visados que en su caso fueran
preceptivos.

- Elaborar y suscribir la documentacion de la obra ejecutada para entregarla al Promotor, con los visados que en su caso
fueran preceptivos.

- Las relacionadas en el apartado 2.a del articulo 13 de la Ley 38/1999, de 5 de noviembre, de ordenacion de la
edificacion, en aquellos casos en los que el director de obra y el director de la ejecuciéon de la obra sea el mismo
profesional.

Ademas de todas las facultades particulares que corresponden el Arquitecto director de obra, expresadas anteriormente,
podra también, con causa justificada, recusar al Constructor si considera que adoptar esta resolucion es util y necesario
para la debida marcha de la obra. El Arquitecto director de obra suscribira, junto con el Aparejador o Arquitecto Técnico
director de la ejecucion de la obra, el acta de aprobacion del Plan de seguridad y salud redactado por el Constructor, en el
caso de que no fuera preceptiva la designacién de Coordinador en materia de seguridad y salud durante la ejecuciéon de
las obras.

En Santa Eugénia a 15 de mayo de 2015

Rafael Balaguer Montaner
Colegiado n° 343374

Firma
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PLIEGO DE CONDICIONES TECNICAS PARTICULARES

Restitucion de pavimentos en viales publicos

Emplazamiento: Término Municipal de Santa Eugénia

Promotor: Ajuntament de Santa Eugéenia
Arquitecto: Rafael Balaguer Montaner, Técnico Municipal
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1 RIEGO DE ADHERENCIA

Definicion
Se define como riego de adherencia, la aplicacién de un ligante bituminoso sobre una base o pavimento, con el fin de
conseguir su unién con otra capa que ha de ejecutarse posteriormente.

Su ejecucioén incluye las operaciones siguientes:

- Preparacion de la superficie existente.
- Aplicacion del ligante bituminoso.

Debera cumplirse lo dispuesto en el articulo 531 del PG-3/75.

Materiales
Se empleara el ligante bituminoso aprobado por el Director de las obras, con la dosificacién que él mismo establezca.

Ejecucion de las obras

Se comprobara que la superficie sobre la que se va a efectuar el riego de adherencia cumple las condiciones de calidad y
compactacion especificadas para la unidad de obra correspondiente y no presenta exceso de humedad, ni iregularidades
que excedan de las tolerancias establecidas en el PG-3/75.

Antes de proceder a la extension del ligante elegido, se limpiara la superficie que haya de recibirlo de polvo, barro,
suciedad, materia suelta o todo lo que pueda ser perjudicial, utilizando barredoras mecanicas o escobas de mano.

La aplicacién del ligarte bituminoso se realizara de manera uniforme con la dotacién establecida y utilizando el equipo
aprobado por el Director de las obras. Se protegeran, para evitar mancharlos de ligante, cuantos elementos constructivos o
accesorios, tales como bordillos, vallas, arboles, etc.. puedan sufrir este efecto.

Si el riego se va a aplicar sobre un pavimento bituminoso antiguo, se eliminaran los excesos de betun existentes en la
superficie del mismo en forma de manchas negras localizadas.

El riego de imprimaciéon se aplicara cuando la temperatura ambiente ala sombra, sea superior a los quince grados
centigrados (15°) y no exista fundado temor de precipitaciones atmosféricas.

Guando se estime necesaria la aplicaciéon del arido de cobertura, su extensién se realizara de manera uniforme, con la
dotacién aprobada por el Director de las obras, y con una diferencia no superior a los cinco minutos (5 min) respecto a la
aplicacion del ligante.

Sobre la capa recien tratada, debe prohibirse la acciéon de todo tipo de trafico, hasta que haya terminado la rotura del
betun fluidificado o emulsién, La aplicacion del riego de adherencia debe coordinarse con la extension de las capas
posteriores, para que no se produzcan retrasos que determinen la pérdida de efectividad del riego de adherencia como
elemento de unién con aquellas.

Medicién y Abono.

Esta unidad no ser& objeto de abono independiente, estando incluido el mismo dentro del correspondiente precio de las
mezclas asfalticas a las que sirva de asiento.
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2 TRATAMIENTOS SUPERFICIALES

Definicion

Se define como doble tratamiento superficial, la aplicacién sucesiva de dos capas asfalticas, compuestas cada una de ellas
por la extensién de un ligante bituminoso, seguidas de la extensibn y compactaciéon de una capa de arido. La segunda
capa, se realizara con arido de tamafio inferior al empleado en la primera.

Su ejecucion incluye las operaciones siguientes:

- Preparacion de la superficie existente

- Primera aplicacion de ligante bitumunoso

- Primera extensién y compactacion de arido

- Segunda aplicacién de ligante bituminoso

- Segunda extensiébn y compactacion de arido.

Materiales

Se empleara el ligante bituminoso aprobado por el Director de las obras, con la dosificaciones que €l mismo establezca.

El arido a emplear en tratamientos superficiales, sera gravilla procedente del machaqueo y trituracion de piedra de cantera,
o grava natural, en cuyo caso debera contener, como minimo, un setenta y cinco por ciento (75%) en peso, de elementos
machacados que presenten dos o mas caras de fractura.

El arido se compondra de elementos limpios, sélidos y resistentes, de uniformidad razonable, exentos de polvo, suciedad,
arcilla y otras materias extrafias.

En el momento de su extension, el arido no debera contener mas del dos por ciento (2 %) de agua libre.

El coeficiente de calidad medido por el ensayo de Los Angeles, sera inferior a treinta (< 30).

La composicion granulométrica y su dosificacion en cada capa, sera la definida en el Proyecto, o en todo caso la que
establezca el Director de las obras.

Ejecucién de las obras

Se comprobara que la superficie sobre la que se va a efectuar el riego de adherencia cumple las condiciones de calidad y
compactacion especificadas para la unidad de obra correspondiente y no presenta exceso de humedad, ni iregularidades
que excedan de las tolerancias establecidas en el PC-3/75.

Antes de proceder a la extension de la primera capa de ligante, se limpiara la superficie que haya de recibirlo de polvo,
barro, suciedad, materia suelta o todo lo que pueda ser perjudicial, utilizando barredoras mecéanicas, maquinas sopladoras,
0 escobas de mano.

El equipo para la aplicaciéon del ligante, irA montado sobre neumaticos, y provisto de difusores capaces de aplicar la
dotaciéon de ligante especificada en cada capa, y a la temperatura prescrita. El dispositivo regador proporcionara una
uniformidad transversal suficiente.

Para puntos inaccesibles al equipo, y retoques, se empleara una caldera regadora portatil provista de una lanza de mano.
Se protegeran, para evitar mancharlos de ligante, cuantos elementos constructivos o accesorios, tales como bordillos, vallas,
arboles, etc.. puedan sufrir este efecto.

Para el extendido del arido, se utilizaran extendedoras mecanicas para distribuir el arido uniformemente sobre la superficie,
sin dejar ondulaciones ni estrias longitudinales y para mejorar su reparto se actuara manualmente mediante el empleo de
rastras o cepillos.

No se deberan dejar transcurrir mas de cinco minutos desde la aplicacion del ligante.

Las extendedoras avanzaran en marcha atras, a fin de evitar el contacto de las ruedas con el ligante sin cuburir.
Inmediatamente después de la extension del arido, se procedera a su compactacion.

Los elementos compactadores que se empleen, deberan tener un peso superior alas cinco toneladas, no deberan producir
el machaqueo de los aridos y deberan estar provistos de dispositivos para mantener los rodillos limpios y himedos durante la
compactacion.

No se realizara ningun tratamiento superficial cuando la temperatura ambiente, a la sombra, sea inferior a los quince grados
centigrados (15°), ni cuando exista fundado temor de precipitaciones atmosféricas.

Los tratamientos sobre superficies mojadas quedan totalmente prohibidos; y si la humedad ambiente es superior al setenta y
cinco por ciento (75%), se requerira la autorizacion del Director de las obras.

El segundo tratamiento asfaltico, debera realizarse dentro de las veinticuatro horas (24 h.) siguientes a la construccion de la
primera capa.

Siempre que sea posible, debe evitarse la accion de todo tipo de trafico sobre las capas recién ejecutadas, por lo menos
durante las veinticuatro horas (24 h.) que sigan a su terminacion. Si ello no es factible, la velocidad méaxima de los vehiculos
debera limitarse a 30 Kms./h.

ambiente a la sombra, sea inferior a cinco grados centigrados (5°C), con tendencia a disminuir, o se produzcan
precipitaciones atmosféricas.

Terminada la compactacion y alcanzada la densidad adecuada, podra abrirse al trafico la zona ejecutada, tan pronto
como haya alcanzado la capa de rodadura la temperatura ambiente.

Caracteristicas de la capa de rodadura

- Espesor: 4 cm.

- Mezcla bituminosa en caliente semidensa: S-12 (AC-16 surf S)
- Betlin asfaltico: B 60/70 - B 80/100

- Filler Minimo 50% aportacion

- Relacion filler/betan: 1,2

- Densidad: 23,5 Kg./m2/cm.
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Medicién y Abono.

Estas unidades se mediran y abonaran a los precios que para el metro cuadrado de los diferentes tipos de mezclas
utilizadas, figuran en el Cuadro de Precios nimero UNO y que en todos los casos incluyen los riegos de imprimacién y
adherencia, la fabricacion de la mezcla, su extendido y compactacion, juntas, preparacion de la superficie y trabajos de
terminacion.

No se incluiran los excesos no justificados a juicio de la Inspeccion Facultativa.

En Santa Eugénia a 30 de enero de 2018

Rafael Balaguer Montaner
Colegiado n° 343374

Firma
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IV. MEDICIONES



MEDICIONES

Vlas municipales

cODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES CANTIDAD
CAPITULO 01 ACONDICIONAMIENTO DEL TERRENO
01.01 m3 FRESADO FIRME MEZCLA BITUM. CALIENTE
Fresado de firme de mezcla bituminosa en caliente, incluso carga, barrido y transporte a vertedero o
lugar de empleo.
Carrer Ses Coves
tramo 1 2 23,00 0,80 0,04 1,47
tramo 2 2 50,00 0,80 0,04 3,20
tramo 3 2 14,00 0,80 0,04 0,90
Carrer Ses Alqueries 2 210,00 0,80 0,04 13,44
Carrer Cementeri-Sencelles 2 765,00 0,80 0,04 48,96
Cami de Son Ferrando 2 435,00 0,80 0,04 27,84
Cami Pou Nou 1 418,00 0,80 0,04 13,38
109,19
UJA010 m2 Desbroce del terreno, medios manuales y desbrozadora
Desbroce del terreno, con medios manuales, mediante deshrozadora equipada con disco de dientes
de sierra.
Carrer Ses Coves
tramo 1 2 23,00 0,30 13,80
tramo 2 2 50,00 0,30 30,00
tramo 3 2 14,00 0,30 8,40
Carrer Ses Alqueries 2 210,00 0,30 126,00
Carrer Cementeri-Sencelles 2 765,00 0,30 459,00
Cami de Son Ferrando 2 435,00 0,30 261,00
Cami Pou Nou 1 418,00 0,30 125,40

1.023,60

Proyecto Basico y de Ejecucion de Restitucion de pavimentos en viales publicos

Enero 2018



MEDICIONES

Vlas municipales

cODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES CANTIDAD

CAPITULO 02 PAVIMENTOS
02.001 m?2 Pavimento 4 cm esp, caliente

Pavimento de 4 cm de espesor, realizado con mezcla bituminosa continua en caliente AC16 surf D,

para capa de rodadura, de composicion densa.

Carrer Ses Coves

tramo 1 1 23,00 10,00 230,00

tramo 2 1 50,00 6,00 300,00

tramo 3 1 14,00 14,00 196,00

Carrer Ses Alqueries 1 210,00 7,00 1.470,00

Carrer Cementeri-Sencelles 1 765,00 3,50 2.677,50

Cami de Son Ferrando 1 435,00 3,00 1.305,00

Cami Pou Nou 1 418,00 6,50 2.717,00

8.895,50

02.02 m2 riego de adherencia con dotacion

Riego de adherencia con dotacion de 0.5 kg/m2 de emulsion ear-1

Carrer Ses Coves

tramo 1 1 23,00 10,00 230,00

tramo 2 1 50,00 6,00 300,00

tramo 3 1 14,00 14,00 196,00

Carrer Ses Alqueries 1 210,00 7,00 1.470,00

Carrer Cementeri-Sencelles 1 765,00 3,50 2.677,50

Cami de Son Ferrando 1 435,00 3,00 1.305,00

Cami Pou Nou 1 418,00 6,50 2.717,00

8.895,50

02.03 m2 Pav. cont. horm. en masa, HM-15/B/20/I, 10 cm esp

Pavimento continuo exterior de hormigdn en masa, con juntas, de 10 cm de espesor, para uso pea-
tonal, realizado con hormigén HM-15/B/20/I fabricado en central y vertido desde camion, extendido
y vibrado manual; tratado superficialmente con capa de rodadura de rendimiento 3 kg/m?, con acaba-

do fratasado mecanico.
SES ALQUERIES 1

80,00

0,50

40,00

40,00

Proyecto Basico y de Ejecucion de Restitucion de pavimentos en viales publicos

Enero 2018



MEDICIONES

Vlas municipales

cODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD
CAPITULO 03 VARIOS
ECMO010 m? Muro mamposteria a una cara vista

Muro de mamposteria ordinaria a una cara vista de piedra caliza, colocada en seco. Para arreglar

los marges deteriorados.
coronacion muro alqueries 1 30,00 0,40 0,60 7,20

7,20

Proyecto Basico y de Ejecucion de Restitucion de pavimentos en viales piblicos

Enero 2018



MEDICIONES

Vlas municipales

cODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD
CAPITULO 04 CONTROL DE CALIDAD
04.01 u  desgaste molino de los angeles
Ensayo de desgaste con el molino de los angeles
1 1,00
1,00

Proyecto Basico y de Ejecucion de Restitucion de pavimentos en viales piblicos

Enero 2018






V. PRESUPUESTO



RESUMEN DE PRESUPUESTO

Vlas municipales

CAPITULO RESUMEN EUROS
1 ACTUACIONES PREVIAS 485252€ 7,3%
2 PAVIMENTOS 59.733,02€ 90,0%
3 VARIOS 1.671,48€ 25%
4 CONTROL DE CALIDAD 11690€  0,2%

TOTAL DE EJECUCION MATERIAL 66.373,92 €
13%

BENEFICIO INDUSTRIAL PEM 8.628,61 €

GASTOS GENERALES 6% PEM 3.982,44 €
SUMADEB.l.y G.G. 12.611,04 €
5 SEGURIDAD Y SALUD 123,94 €
TOTAL PRESUPUESTO DE CONTRATA 79.108,90 €
IVA 21% 16.612,87 €
TOTAL PRESUPUESTO GENERAL 95.721,77 €

Asciende el presupuesto general a la expresada cantidad de NOVENTA'Y CINCO MIL SETECIENTOS VEINTIUN EUROS CON
SETENTA Y SIETE CENTIMOS

Santa Eugenia a 30 de Enero de 2018.

El promotor La direccion facultativa

Ajuntament de Sta. Eugenia Rafael Balaguer Montaner



PRESUPUESTO

Vlas municipales

cODIGO RESUMEN CANTIDAD PRECIO IMPORTE
CAPITULO 01 ACONDICIONAMIENTO DEL TERRENO
01.01 m3 FRESADO FIRME MEZCLA BITUM. CALIENTE
Fresado de firme de mezcla bituminosa en caliente, incluso carga, barrido y transporte a vertedero o
lugar de empleo.
109,19 4191 4576,15
UJA010 m?2 Desbroce del terreno, medios manuales y desbrozadora
Desbroce del terreno, con medios manuales, mediante deshrozadora equipada con disco de dientes
de sierra.
1.023,60 0,27 276,37
TOTAL CAPITULO 01 ACONDICIONAMIENTO DEL TERRENO ......ovvvvoeieeeeeeeesieesecsssesesssesssieenees 4.852,52

Proyecto Basico y de Ejecucion de Restitucion de pavimentos en viales publicos
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PRESUPUESTO

Vlas municipales

cODIGO RESUMEN CANTIDAD PRECIO IMPORTE
CAPITULO 02 PAVIMENTOS
02.001 m?2 Pavimento 4 cm esp, caliente
Pavimento de 4 cm de espesor, realizado con mezcla bituminosa continua en caliente AC16 surf D,
para capa de rodadura, de composicion densa.
8.895,50 6,25 55.596,88
02.02 m2 riego de adherencia con dotacion
Riego de adherencia con dotacion de 0.5 kg/m2 de emulsion ear-1
8.895,50 0,37 3.291,34
02.03 m?2 Pav. cont. horm. en masa, HM-15/B/20/1, 10 cm esp
Pavimento continuo exterior de hormigén en masa, con juntas, de 10 cm de espesor, para uso pea-
tonal, realizado con hormigén HM-15/B/20/I fabricado en central y vertido desde camion, extendido
y vibrado manual; tratado superficialmente con capa de rodadura de rendimiento 3 kg/m?, con acaba-
do fratasado mecanico.
40,00 21,12 844,80
TOTAL CAPITULO 02 PAVIMENTOS ... ssssesesss s ssssssssssnees 59.733,02

Proyecto Basico y de Ejecucion de Restitucion de pavimentos en viales publicos

Enero 2018



PRESUPUESTO

Vlas municipales

cODIGO RESUMEN CANTIDAD PRECIO IMPORTE
CAPITULO 03 VARIOS
ECMO010 m? Muro mamposteria a una cara vista

Muro de mamposteria ordinaria a una cara vista de piedra caliza, colocada en seco. Para arreglar

los marges deteriorados.
7,20 232,15 1.671,48

TOTAL CAPITULO 03 VARIOS .....ooooormmersivisissesssssssisssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssss 1.671,48

Proyecto Basico y de Ejecucion de Restitucion de pavimentos en viales piblicos
Enero 2018



PRESUPUESTO

Vlas municipales
cODIGO RESUMEN CANTIDAD PRECIO IMPORTE

CAPITULO 04 CONTROL DE CALIDAD

04.01 u  desgaste molino de los angeles
Ensayo de desgaste con el molino de los angeles

1,00 116,90 116,90
TOTAL CAPITULO 04 CONTROL DE CALIDAD .........cosmmrrrrvvvorinseesssisssssssssssssssssssssssssssssssssssssssss 116,90
TOTAL bbb 66.373,92

Proyecto Basico y de Ejecucion de Restitucion de pavimentos en viales piblicos
Enero 2018



V1. CUADROS DE PRECIOS 1Y 2. CUADRO DE PRECIOS DESCOMPUESTOS



CUADRO DE PRECIOS 1

Vlas municipales
cODIGO UD  RESUMEN PRECIO

CAPITULO 02 PAVIMENTOS
01.01 m3  FRESADO FIRME MEZCLA BITUM. CALIENTE 41,91
Fresado de firme de mezcla bituminosa en caliente, incluso carga, barrido y transporte a vertede-

ro o lugar de empleo.
CUARENTA Y UN EUROS con NOVENTA'Y UN

CENTIMOS
UJA010 m2  Desbroce del terreno, medios manuales y desbrozadora 0,27
Desbroce del terreno, con medios manuales, mediante deshrozadora equipada con disco de dien-

tes de sierra.
CERO EUROS con VEINTISIETE CENTIMOS

Proyecto Basico y de Ejecucion de Restitucion de pavimentos en viales publicos
Enero 2018



CUADRO DE PRECIOS 1

Vlas municipales
cODIGO

UD  RESUMEN PRECIO

CAPITULO 02 PAVIMENTOS

02.001

02.02

02.03

m?2 Pavimento 4 cm esp, caliente 6,25
Pavimento de 4 cm de espesor, realizado con mezcla bituminosa continua en caliente AC16 surf
D, para capa de rodadura, de composicion densa.
SEIS EUROS con VEINTICINCO CENTIMOS
m2  riego de adherencia con dotacion 0,37
Riego de adherencia con dotacion de 0.5 kg/m2 de emulsion ear-1
CERO EUROS con TREINTA Y SIETE CENTIMOS
m?2 Pav. cont. horm. en masa, HM-15/B/20/I, 10 cm esp 21,12
Pavimento continuo exterior de hormigdn en masa, con juntas, de 10 cm de espesor, para uso
peatonal, realizado con hormigén HM-15/B/20/1 fabricado en central y vertido desde camion, ex-
tendido y vibrado manual; tratado superficialmente con capa de rodadura de rendimiento 3 kg/m2,
con acabado fratasado mecénico.
VEINTIUN EUROS con DOCE CENTIMOS

Proyecto Basico y de Ejecucion de Restitucion de pavimentos en viales publicos
Enero 2018



CUADRO DE PRECIOS 1

Vlas municipales

cODIGO UD  RESUMEN PRECIO
CAPITULO 03 VARIOS
ECMO010 m? Muro mamposteria a una cara vista 232,15

Muro de mamposteria ordinaria a una cara vista de piedra caliza, colocada en seco. Para arre-

glar los marges deteriorados.
DOSCIENTOS TREINTAY DOS EUROS con QUINCE
CENTIMOS

Proyecto Basico y de Ejecucion de Restitucion de pavimentos en viales piblicos
Enero 2018



CUADRO DE PRECIOS 1

Vlas municipales
cODIGO UD  RESUMEN

PRECIO

CAPITULO 04 CONTROL DE CALIDAD
04.01 u desgaste molino de los angeles
Ensayo de desgaste con el molino de los angeles

116,90

CIENTO DIECISEIS EUROS con NOVENTA CENTIMOS

Proyecto Basico y de Ejecucion de Restitucion de pavimentos en viales piblicos
Enero 2018



CUADRO DE PRECIOS 2

Vlas municipales
cODIGO UD  RESUMEN PRECIO

CAPITULO 02 PAVIMENTOS
01.01 m3  FRESADO FIRME MEZCLA BITUM. CALIENTE

Fresado de firme de mezcla bituminosa en caliente, incluso carga, barrido y transporte a vertede-
ro o lugar de empleo.

Mano de OBra........cccoveiernrnrieeeess e 8,87
MAGUINAMA ..ot 33,04
TOTAL PARTIDA......coiirrteenisesiees i 41,91

UJA010 m2  Desbroce del terreno, medios manuales y desbrozadora
Desbroce del terreno, con medios manuales, mediante desbrozadora equipada con disco de dien-
tes de sierra.

Mano de obra 0,22
Maquinaria... . 0,04
Resto de obra y materiales............oovvevreinninnenee 0,01
TOTAL PARTIDA.......mvvinimrineresessssiesenineeens 0,27

Proyecto Basico y de Ejecucion de Restitucion de pavimentos en viales publicos
Enero 2018



CUADRO DE PRECIOS 2

Vlas municipales
cODIGO

UD  RESUMEN

PRECIO

CAPITULO 02 PAVIMENTOS

02.001

02.02

02.03

m?2 Pavimento 4 cm esp, caliente

Pavimento de 4 cm de espesor, realizado con mezcla bituminosa continua en caliente AC16 surf

D, para capa de rodadura, de composicion densa.

m2  riego de adherencia con dotacion

Riego de adherencia con dotacion de 0.5 kg/m2 de emulsion ear-1

m2  Pav. cont. horm. en masa, HM-15/B/20/I, 10 cm esp

Mano de OBra..........oovvvvvrerrees
Maquinaria..........cc.eeeee.
Resto de obra y materiales...........ccovnevreinninnenee

TOTAL PARTIDA.......oonrinriinnincississisisinins

Mano de OBra........ccverieiirneeeeeeeeni
MAGUINAMA ..o
Resto de obra y materiales.........o..ovvrverrinrnnenns

TOTAL PARTIDA.......coiisinrnninsise s

Pavimento continuo exterior de hormigdn en masa, con juntas, de 10 cm de espesor, para uso
peatonal, realizado con hormigén HM-15/B/20/1 fabricado en central y vertido desde camién, ex-
tendido y vibrado manual; tratado superficialmente con capa de rodadura de rendimiento 3 kg/m2,

con acabado fratasado mecanico.

Mano de obra..
Maquinaria .........c..o.ceeenne
Resto de obra y materiales............covvevreinsinienee

TOTAL PARTIDA.......oovvinrinninniirssssiesisinins

0,47
0,31
547

6,25

0,05
0,15
0,17

0,37

12,21
0,07
8,84

21,12

Proyecto Basico y de Ejecucion de Restitucion de pavimentos en viales publicos

Enero 2018



CUADRO DE PRECIOS 2

Vlas municipales

cODIGO UD  RESUMEN PRECIO
CAPITULO 03 VARIOS
ECMO010 m? Muro mamposteria a una cara vista

Muro de mamposteria ordinaria a una cara vista de piedra caliza, colocada en seco. Para arre-
glar los marges deteriorados.

Mano de ODra.........coveeeeriieieeeienes 166,50
Resto de obra y materiales............oovvverrinrnnenns 65,65
TOTAL PARTIDA......coiiirrieerisesees s 232,15

Proyecto Basico y de Ejecucion de Restitucion de pavimentos en viales publicos
Enero 2018



CUADRO DE PRECIOS 2

Vlas municipales

cODIGO UD  RESUMEN PRECIO
CAPITULO 04 CONTROL DE CALIDAD
04.01 u desgaste molino de los angeles
Ensayo de desgaste con el molino de los angeles
TOTAL PARTIDA ..ot 116,90

Proyecto Basico y de Ejecucion de Restitucion de pavimentos en viales publicos
Enero 2018



CUADRO DE DESCOMPUESTOS

Vlas municipales

cODIGO

CANTIDAD UD RESUMEN PRECIO SUBTOTAL

IMPORTE

CAPITULO 02 PAVIMENTOS

m3

01.01

0010A070
MO5FP020
MO07CB020

0,500 h.
0,145 h.
0,200 h.

FRESADO FIRME MEZCLA BITUM. CALIENTE
Fresado de firme de mezcla bituminosa en caliente, incluso carga, barrido y transporte a vertedero o lugar de em-

Pedn ordinario 17,74 8,87
Fresadora pavimento en frio a=1000 mm. 172,55 25,02
Camion basculante 4x4 14 t. 40,12 8,02

TOTAL PARTIDA......oovtviriinerinnisinesisesiesessssssessscnens

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CUARENTA Y UN EUROS con NOVENTA Y UN CENTIMOS

UJA010

mq09bro010
mo039
mo113
%0200

m?2

0,010 h
0,001 h
0,011 h
2,000 %

Desbroce del terreno, medios manuales y desbrozadora
Desbroce del terreno, con medios manuales, mediante deshrozadora equipada con disco de dientes de sierra.

4191

Desbrozadora equipada con disco de dientes de sierra o con hilo 3,99 0,04
Oficial 12 jardinero. 2241 0,02
Peobn jardinero. 18,04 0,20
Medios auxiliares 0,30 0,01

TOTAL PARTIDA.......oviirinirerneeesesiesesesssesessseens

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CERO EUROS con VEINTISIETE CENTIMOS

0,27

Proyecto Basico y de Ejecucion de Restitucion de pavimentos en viales publicos

Enero 2018



CUADRO DE DESCOMPUESTOS

Vlas municipales

cODIGO

CANTIDAD UD RESUMEN

PRECIO

SUBTOTAL

IMPORTE

CAPITULO 02 PAVIMENTOS

02.001

mt47aag020aa
mqllext030
mq02ron010a
mqgllcom010
mo041

mo087

%0200

02.02

B0001.0070
B3008.0140
B3008.0180
B3003.0060
%0450

02.03

mt10hmf010Lm
mt09wnc011leE
mq06vib020
mo040

mo085

%0200

m2

0,100 t

0,002 h
0,002 h
0,002 h
0,004 h
0,019 h
2,000 %

m2

0,003 h
0,003 h
0,003 h
0,500 kg
4,500 %

m2

0,105 me
3,000 kg
0,016 h
0,240 h
0,354 h
2,000 %

Pavimento 4 cm esp, caliente

Pavimento de 4 cm de espesor, realizado con mezcla bituminosa continua en caliente AC16 surf D, para capa de

Mezcla bituminosa continua en caliente AC16 surf D, para capa de
Extendedora asfaltica de cadenas, de 81 kW.

Rodillo vibrante tndem autopropulsado, de 24,8 kW, de 2450 kg,
Compactador de neumaticos autopropulsado, de 12/22 t.

Oficial 12 estructurista.

Ayudante estructurista.

Medios auxiliares

53,54
80,21
16,55
58,11
23,11
19,88

6,10

535
0,16
0,03
0,12
0,09
0,38
0,12

TOTAL PARTIDA.......oovvvvvvevvvssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssess
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de SEIS EUROS con VEINTICINCO CENTIMOS

riego de adherencia con dotacion

Riego de adherencia con dotacion de 0.5 kg/m2 de emulsion ear-1
Peon suelto

camion bituminador de 6 m3

barredera autopropulsada de 10 C

emulsion cationica EAR-1

Medios auxiliares

17,72
31,79
16,83
0,30
0,40

0,05
0,10
0,05
0,15
0,02

6,25

TOTAL PARTIDA ..ottt
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CERO EUROS con TREINTA Y SIETE CENTIMOS

Pav. cont. horm. en masa, HM-15/B/20/I, 10 cm esp

Pavimento continuo exterior de hormigén en masa, con juntas, de 10 cm de espesor, para uso peatonal, realizado
con hormigén HM-15/B/20/I fabricado en central y vertido desde camién, extendido y vibrado manual; tratado su-

Hormigén HM-15/B/20/1, fabricado en central.

Mortero decorativo de rodadura para pavimento de hormigén color
Regla vibrante de 3 m.

Oficial 12 construccion de obra civil.

Ayudante construccion de obra civil.

Medios auxiliares

66,00
0,50
4,66

22,41

19,29

20,70

6,93
1,50
0,07
5,38
6,83
0,41

0,37

TOTAL PARTIDA ....ooovvvvvvivivnsssssssssssssssssssssssssssssssssssssssess
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de VEINTIUN EUROS con DOCE CENTIMOS

21,12

Proyecto Basico y de Ejecucion de Restitucion de pavimentos en viales publicos

Enero 2018



CUADRO DE DESCOMPUESTOS

Vlas municipales

cODIGO CANTIDAD UD RESUMEN PRECIO SUBTOTAL IMPORTE
CAPITULO 03 VARIOS
ECMO010 m3  Muro mamposteria a una cara vista

Muro de mamposteria ordinaria a una cara vista de piedra caliza, colocada en seco. Para arreglar los marges dete-
mt06maa010b 1,300 m®  Piedra caliza ordinaria para mamposteria, formada por mampuestos 47,00 61,10
mo021 3,993 h  Oficial 12 colocador de piedra natural. 2241 89,48
mo058 3,993 h  Ayudante colocador de piedra natural. 19,29 77,02
%0200 2,000 %  Medios auxiliares 227,60 4,55

TOTAL PARTIDA.......omiiieirerisseesesiesssesssessssseens 232,15

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de DOSCIENTOS TREINTA Y DOS EUROS con QUINCE CENTIMOS

Proyecto Basico y de Ejecucion de Restitucion de pavimentos en viales publicos

Enero 2018



CUADRO DE DESCOMPUESTOS

Vlas municipales
cODIGO CANTIDAD UD RESUMEN PRECIO SUBTOTAL IMPORTE

CAPITULO 04 CONTROL DE CALIDAD
04.01 u  desgaste molino de los angeles
Ensayo de desgaste con el molino de los angeles
Sin descomposicién

TOTAL PARTIDA.......cooiiiisis e 116,90
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CIENTO DIECISEIS EUROS con NOVENTA CENTIMOS

Proyecto Basico y de Ejecucion de Restitucion de pavimentos en viales publicos
Enero 2018
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Conse” de Mallorca Taxes procedents de demolicio,

construccio i excavacio

1111/2018/000920

0241800125366
Projecte RESTITUCION DE PAVIMENTO EN VIALES PUBLICOS 2018
Emplagcament VIALES VARIOS
Promotor AYUNTAM,IENTO DE SANTA EUGENIA NIF promotor P0705300B
Projectista RAFAEL BALAGUER MONTANER
N° Llicéncia o expedient municipal Municipi Santa Eugeénia
CP Obra 07142 Teléfon 609151001 Correu electronic rafabalaguermontaner@gmail.com

Resum de I'avaluacio dels residus

1. Residus procedents de demolicio Superficie total demolida 0,0000 m2
l. Volum (m3/m2) l. Pes (t/m2) Volum (m3) Pes (t)

TOTAL 0,0000 0,0000 0,0000 0,0000

2. Residus procedents de construccio Superficie total construida/reformada 0,0000 m2
I. Volum (m3/m2) l. Pes (t/m2) Volum (m3) Pes (t)

TOTAL 0,1157 0,0843 0 0

3. Residus procedents d'excavacio mL de l'obra 1837
Volum (m3 Densitat de Ref. (t/m3 Pes (t

TOTAL 366,0000 9,6800 285,4800

Mesures previstes de separacio en origen o reciclatge "in situ” durant I'execuci6 de I'obra

Mesures de reciclatge "in situ" durant I'execucié de I'obra Sl
Es preveu la separacié i emmagatzematge diferenciat de residus perillosos? (Aplicacié obligatoria en totes les ocasions) SI
SI

Observacions 260 t

Los reiduos generados se emplearan en obra o se trasladaran a la planta para su reutilizacion posterior.

Valoracio economica del cost de la gestié dels residus generats
t

Quantitat total de residus generats a I'obra 285,4800
Quantitat de residus de reciclatge 260 t
Quantitat de residus a gestionar en instal-lacions autoritzades 25,4800 t
Valoraci6é economica del cost de gestio (Tarifa) 43,35 €/t
Fianga 125% X Total X Tarifa = 1.380.70 €
Taxa import de la fianga X 2% (max. 36,06€) = 27 61 €
Total (Taxa + Fianga): 1.408,31 €

L'INGRES S'HA D'EFECTUAR A QUALSEVOL MOD. 2

OFICINA DE LES ENTITATS COL-LABORADORES .

SEGUENTS: Emissora 078888

- LA CAIXA - BANCO MARE NOSTRUM Referéncia 000296407506

(SANOSTRA)  -BBVA e

-BANCAMARCH - BANCO SANTANDER Identificacio 1004188097

905210788880002964075061004188097001408310 - COLONYA (CAIXA POLLENGA) Import 1.408,31 €
- BANCO SABADELL

Signatura del projectista:
Pagament telematic disponible mitjancant codi QR o bé a
la pagina: www.conselldemallorca.net

Document verificable des del web: www.conselldemallorca.net
mitjancant el codi de verificacié d'autenticitat (VD):

2C314FB3-4710-412E-BCA2-5535CCOAFD5E 7571890 06/02/2018 19:25:12 pag. 1-7

COPIA PER A L'ADMINISTRACIO

Data: 06/02/2018




Avaluacio dels residus

1. Avaluacié del volum i caracteristiques dels residus procedents de DEMOLICIO | Superficie total demolida RS m2

Residus
170102 - Obra de fabrica
170101 - Formigo i morters
170802 - Petris
170407 - Metalls
170201 - Fustes
170202 - Vidres
170203 - Plastics
170302 - Betums
170904 - Altres
TOTAL

Observacions

Habitatge de fabrica
l. Volum (m3/m2)
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,0000

Industrial de fabrica
l. Pes (/m2)
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,0000

Habitatge de formigé Altres
Volum (m3) Pes (t)
0,0000 0,0000
0,0000 0,0000
0,0000 0,0000
0,0000 0,0000
0,0000 0,0000
0,0000 0,0000
0,0000 0,0000
0,0000 0,0000
0,0000 0,0000
0,0000 0,0000

2. Avaluacié del volum i caracteristiques dels residus de CONSTRUCCIO | Superficie total construida/reformada KON M2

2A. Fonamentacio i estructura

Habitatges

Locals

Industria Altres

Superficie KOl m2

Residus
170101 - Formigd
170103 - Material ceramic
170407 - Metalls barejats
170201 - Fusta
170203 - Plastics
150101 - Env. Paper i cartrd
TOTAL

2B. Tancaments

Residus

l. Volum (m3/m2)
0,0038
0,0004
0,0013
0,0095
0,0019
0,0008

0,0177

l. Pes (/m2)
0,0053
0,0004
0,0005
0,0024
0,0003
0,0001

0,0090

Volum (m3)
0,0000
0,0000
0,0000
0,0000
0,0000
0,0000

0,0000

Pes (t)
0,0000
0,0000
0,0000
0,0000
0,0000
0,0000

0,0000

Superficie

170101 - Formigo

170103 - Material ceramic
170407 - Metalls barejats
170201 - Fusta

170203 - Plastics

170904 - Barrejats

150101 - Env. Paper i cartrd
TOTAL

l. Volum (m3/m2)
0,0109
0,0327
0,0005

0,0016
0,0021
0,0038
0,0038

0,0520

l. Pes (/m2)
0,0153
0,0295
0,0002
0,0004
0,0003
0,0003
0,0003

0,0462

Volum (m3)
0,0000
0,0000
0,0000
0,0000
0,0000
0,0000
0,0000

0,0000



2C. Acabats Superficie” IOl M2

Residus I. Volum (m3/m2) I. Pes (t/m2) Volum (m3) Pes (t)
170101 - Formigd 0,0113 0,0159 0,0000 0,0000
1701083 - Material ceramic 0,0076 0,0068 0,0000 0,0000
170802 - Petris (guix) 0,0097 0,0039 0,0000 0,0000
170201 - Fusta 0,0034 0,0009 0,0000 0,0000
170203 - Plastics 0,0063 0,0010 0,0000 0,0000
170904 - Barrejats 0,0073 0,0005 0,0000 0,0000
150101 - Env. Paper i cartré 0,0073 0,0005 0,0000 0,0000
TOTAL 0,0460 0,0291 0,0000 0,0000

Observacions

3. Avaluacié dels residus d'EXCAVACIO (vials i altres conduccions que generin residus) | mL de I'obra

Residus Volum (m3) Densitat de Ref.(t/m3) Pes (t)
170504 - Terres i Pedres (inert) 0,00 1,4000 0,0000
170302 - Barrejes bituminoses 366 0,7800 285,4800
170405 - Ferro i acer 0,00 2,5000 0,0000
170203 - Plastics 0,00 2,5000 0,0000
170904 - Barrejats de construccio 0,00 2,5000 0,0000
TOTAL 366,0000 9,6800 285,4800
Observacions

4. Avaluacio dels residus INERTS destinats a RESTAURACIO DE PEDRERES

4A. Procedents d'excavacio en terrenys naturals

Residus Kg
170504 - Grava i sorra compactada 2000 0,00 0,0000
170504 - Grava i sorra solta 1700 0,00 0,0000
010409 - Argiles 2100 0,00 0,0000
Altres 0,00 0,00 0,0000

4B. Procedents d'excavacio de farciments

Residus Kg/m3 m3 Kg

200202 - Terra vegetal 1700 0,00 0,0000

170504 - Terraple 1700 0,00 0,0000

170504 - Pedraple 1800 0,00 0,0000

Altres 0,00 0,00 0,0000
Quantitat total de residus excavats 0,0000 Tn
Mesures previstes de reciclatge "in situ" durant I'execucio de l'obra 0,0000 Tn
Previsio de residus destinats a la restauracio de pedreres 0,0000 Tn

Observacions



N Conse” de Mallorca Taxes procedents de demolicié,

construccio i excavacio

1111/2018/000920
0241800125366

Projecte RESTITUCION DE PAVIMENTO EN VIALES PUBLICOS 2018
Emplagament VIALES VARIOS
Promotor AYUNTAM,IENTO DE SANTA EUGENIA NIF promotor P0705300B
Projectista RAFAEL BALAGUER MONTANER
N° Llicéncia o expedient municipal Municipi Santa Eugeénia
CP Obra 07142 Teléfon 609151001 Correu electronic rafabalaguermontaner@gmail.com

Resum de I'avaluacio dels residus

1. Residus procedents de demolicio Superficie total demolida 0,0000 m2
l. Volum (m3/m2) l. Pes (t/m2) Volum (m3) Pes (t)

TOTAL 0,0000 0,0000 0,0000 0,0000

2. Residus procedents de construccio Superficie total construida/reformada 0,0000 m2
I. Volum (m3/m2) l. Pes (t/m2) Volum (m3) Pes (t)

TOTAL 0,1157 0,0843 0 0

3. Residus procedents d'excavacio mL de l'obra 1837
Volum (m3 Densitat de Ref. (t/m3 Pes (t

TOTAL 366,0000 9,6800 285,4800

Mesures previstes de separacio en origen o reciclatge "in situ” durant I'execuci6 de I'obra

Mesures de reciclatge "in situ" durant I'execucié de I'obra Sl
Es preveu la separacié i emmagatzematge diferenciat de residus perillosos? (Aplicacié obligatoria en totes les ocasions) SI
SI

Observacions 260 t

Los reiduos generados se emplearan en obra o se trasladaran a la planta para su reutilizacion posterior.

Valoracio economica del cost de la gestié dels residus generats

Quantitat total de residus generats a I'obra 285,4800 t
Quantitat de residus de reciclatge 260 t
Quantitat de residus a gestionar en instal-lacions autoritzades 25,4800 t
Valoraci6é economica del cost de gestio (Tarifa) 43,35 €/t
Fianga 125% X Total X Tarifa = 1.380.70 €
Taxa import de la fianga X 2% (max. 36,06€) = 27 61 €
Total (Taxa + Fianga): 1.408,31 €

L'INGRES S'HA D'EFECTUAR A QUALSEVOL MOD. 2

OFICINA DE LES ENTITATS COL-LABORADORES )

SEGUENTS: Emissora 078888

- LA CAIXA - BANCO MARE NOSTRUM Referéncia 000296407506

(SANOSTRA)  -BBVA e

-BANCAMARCH - BANCO SANTANDER Identificacid 1004188097

905210788880002964075061004188097001408310 - COLONYA (CAIXA POLLENGA) Import 1.408,31 €

- BANCO SABADELL

Signatura del projectista:
Pagament telematic disponible mitjancant codi QR o bé a
la pagina: www.conselldemallorca.net

Document verificable des del web: www.conselldemallorca.net Data: 06/02/2018
mitjancant el codi de verificacié d'autenticitat (VD):

2C314FB3-4710-412E-BCA2-5535CCOAFDSE

COPIA PER A L'ENTITAT BANCARIA

7571890 06/02/2018 19:25:12 pag. 4 - 7



N Conse” de Mallorca Taxes procedents de demolicié,

construccio i excavacio

1111/2018/000920
0241800125366

Projecte RESTITUCION DE PAVIMENTO EN VIALES PUBLICOS 2018
Emplagament VIALES VARIOS
Promotor AYUNTAM,IENTO DE SANTA EUGENIA NIF promotor P0705300B
Projectista RAFAEL BALAGUER MONTANER
N° Llicéncia o expedient municipal Municipi Santa Eugeénia
CP Obra 07142 Teléfon 609151001 Correu electronic rafabalaguermontaner@gmail.com

Resum de I'avaluacio dels residus

1. Residus procedents de demolicio Superficie total demolida 0,0000 m2
l. Volum (m3/m2) l. Pes (t/m2) Volum (m3) Pes (t)

TOTAL 0,0000 0,0000 0,0000 0,0000

2. Residus procedents de construccio Superficie total construida/reformada 0,0000 m2
I. Volum (m3/m2) l. Pes (t/m2) Volum (m3) Pes (t)

TOTAL 0,1157 0,0843 0 0

3. Residus procedents d'excavacio mL de l'obra 1837
Volum (m3 Densitat de Ref. (t/m3 Pes (t

TOTAL 366,0000 9,6800 285,4800

Mesures previstes de separacio en origen o reciclatge "in situ” durant I'execuci6 de I'obra

Mesures de reciclatge "in situ" durant I'execucié de I'obra Sl
Es preveu la separacié i emmagatzematge diferenciat de residus perillosos? (Aplicacié obligatoria en totes les ocasions) SI
SI

Observacions 260 t

Los reiduos generados se emplearan en obra o se trasladaran a la planta para su reutilizacion posterior.

Valoracio economica del cost de la gestié dels residus generats

Quantitat total de residus generats a I'obra 285,4800 t
Quantitat de residus de reciclatge 260 t
Quantitat de residus a gestionar en instal-lacions autoritzades 25,4800 t
Valoraci6é economica del cost de gestio (Tarifa) 43,35 €/t
Fianga 125% X Total X Tarifa = 1.380.70 €
Taxa import de la fianga X 2% (max. 36,06€) = 27 61 €
Total (Taxa + Fianga): 1.408,31 €
L'INGRES S'HA D'EFECTUAR A QUALSEVOL MOD. 2
OFICINA DE LES ENTITATS COL-LABORADORES :
SEGUENTS: Emissora 078888
- LA CAIXA - BANCO MARE NOSTRUM Referéncia 000296407506
(SANOSTRA)  -BBVA Identificacio 1004188097
- BANCA MARCH - BANCO SANTANDER
905210788880002964075061004188097001408310 - COLONYA (CAIXA POLLENGA) Import 1.408,31 €

- BANCO SABADELL

Signatura del projectista:
Pagament telematic disponible mitjangant codi QR o bé a
la pagina: www.conselldemallorca.net
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Avaluacio dels residus

1. Avaluacié del volum i caracteristiques dels residus procedents de DEMOLICIO | Superficie total demolida RS m2

Residus
170102 - Obra de fabrica
170101 - Formigo i morters
170802 - Petris
170407 - Metalls
170201 - Fustes
170202 - Vidres
170203 - Plastics
170302 - Betums
170904 - Altres
TOTAL

Observacions

Habitatge de fabrica
l. Volum (m3/m2)
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,0000

Industrial de fabrica
l. Pes (/m2)
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,0000

Habitatge de formigé Altres
Volum (m3) Pes (t)
0,0000 0,0000
0,0000 0,0000
0,0000 0,0000
0,0000 0,0000
0,0000 0,0000
0,0000 0,0000
0,0000 0,0000
0,0000 0,0000
0,0000 0,0000
0,0000 0,0000

2. Avaluacié del volum i caracteristiques dels residus de CONSTRUCCIO | Superficie total construida/reformada KON M2

2A. Fonamentacio i estructura

Habitatges

Locals

Industria Altres

Superficie KOl m2

Residus
170101 - Formigd
170103 - Material ceramic
170407 - Metalls barejats
170201 - Fusta
170203 - Plastics
150101 - Env. Paper i cartrd
TOTAL

2B. Tancaments

Residus

l. Volum (m3/m2)
0,0038
0,0004
0,0013
0,0095
0,0019
0,0008

0,0177

l. Pes (/m2)
0,0053
0,0004
0,0005
0,0024
0,0003
0,0001

0,0090

Volum (m3)
0,0000
0,0000
0,0000
0,0000
0,0000
0,0000

0,0000

Pes (t)
0,0000
0,0000
0,0000
0,0000
0,0000
0,0000

0,0000

Superficie

170101 - Formigo

170103 - Material ceramic
170407 - Metalls barejats
170201 - Fusta

170203 - Plastics

170904 - Barrejats

150101 - Env. Paper i cartrd
TOTAL

l. Volum (m3/m2)
0,0109
0,0327
0,0005

0,0016
0,0021
0,0038
0,0038

0,0520

l. Pes (/m2)
0,0153
0,0295
0,0002
0,0004
0,0003
0,0003
0,0003

0,0462

Volum (m3)
0,0000
0,0000
0,0000
0,0000
0,0000
0,0000
0,0000

0,0000



2C. Acabats Superficie” IOl M2

Residus I. Volum (m3/m2) I. Pes (t/m2) Volum (m3) Pes (t)
170101 - Formigd 0,0113 0,0159 0,0000 0,0000
1701083 - Material ceramic 0,0076 0,0068 0,0000 0,0000
170802 - Petris (guix) 0,0097 0,0039 0,0000 0,0000
170201 - Fusta 0,0034 0,0009 0,0000 0,0000
170203 - Plastics 0,0063 0,0010 0,0000 0,0000
170904 - Barrejats 0,0073 0,0005 0,0000 0,0000
150101 - Env. Paper i cartré 0,0073 0,0005 0,0000 0,0000
TOTAL 0,0460 0,0291 0,0000 0,0000

Observacions

3. Avaluacié dels residus d'EXCAVACIO (vials i altres conduccions que generin residus) | mL de I'obra

Residus Volum (m3) Densitat de Ref.(t/m3) Pes (t)
170504 - Terres i Pedres (inert) 0,00 1,4000 0,0000
170302 - Barrejes bituminoses 366 0,7800 285,4800
170405 - Ferro i acer 0,00 2,5000 0,0000
170203 - Plastics 0,00 2,5000 0,0000
170904 - Barrejats de construccio 0,00 2,5000 0,0000
TOTAL 366,0000 9,6800 285,4800
Observacions

4. Avaluacio dels residus INERTS destinats a RESTAURACIO DE PEDRERES

4A. Procedents d'excavacio en terrenys naturals

Residus Kg
170504 - Grava i sorra compactada 2000 0,00 0,0000
170504 - Grava i sorra solta 1700 0,00 0,0000
010409 - Argiles 2100 0,00 0,0000
Altres 0,00 0,00 0,0000

4B. Procedents d'excavacio de farciments

Residus Kg/m3 m3 Kg

200202 - Terra vegetal 1700 0,00 0,0000

170504 - Terraple 1700 0,00 0,0000

170504 - Pedraple 1800 0,00 0,0000

Altres 0,00 0,00 0,0000
Quantitat total de residus excavats 0,0000 Tn
Mesures previstes de reciclatge "in situ" durant I'execucio de l'obra 0,0000 Tn
Previsio de residus destinats a la restauracio de pedreres 0,0000 Tn

Observacions
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JUSTIFICACION DEL PLAN DE CONTROL DE CALIDAD
Antecedentes
Es objeto del presente documento la redaccion del plan de control de calidad de la obra de referencia.

A partir del presente plan de control de calidad y considerando las prescripciones del proyecto, el director de ejecucion
realizara los controles de calidad a lo largo de la obra: el control de recepcion de productos, equipos y sistemas, el control
de ejecucion de la obra y el control de la obra acabada como especifica el articulo 7 de la Parte | del CTE. Como el CTE
no define un protocolo que facilite la realizacion de este trabajo de bastante complejidad y envergadura, el director de
ejecucion de la obra redactara (de acuerdo con lo establecido en el Decreto 59/1994) el correspondiente Programa de
Control.

REQUERIMIENTOS DE CONTROL ENUNCIADOS EN EL CTE parte |

CTE parte |, Art. 7, punto 4:
“(-.)
4. Durante la construccion de las obras el director de obra y el director de la ejecucién de la obra realizaran, segun sus
respectivas competencias, los controles siguientes:
a) Control de recepcion en obra de los productos, equipos y sistemas que se suministren a las obras de acuerdo con
el articulo 7.2.
b) Control de ejecucion de la obra de acuerdo con el articulo 7.3; y
c) Control de la obra terminada de acuerdo con el articulo 7.4.

7.2 Control de recepcion en obra de productos, equipos y sistemas:
El control de recepcion tiene por objeto comprobar que las caracteristicas técnicas de los productos, equipos y sistemas
suministrados satisfacen lo exigido en el proyecto. Este control comprendera:

a) Elcontrol de la documentacién de los suministros, realizado de acuerdo con el articulo 7.2.1.

b) El control mediante distintivos de calidad o evaluaciones técnicas de idoneidad, segun el articulo 7.2.2; y

c) Elcontrol mediante ensayos, conforme al articulo 7.2.3.

7.2.1 Control de la documentacién de los suministros:
Los suministradores entregaran al constructor, quien los facilitara al director de ejecucién de la obra, los documentos de
identificacion del producto exigidos por la normativa de obligado cumplimiento y, en su caso, por el proyecto o por la
direccion facultativa. Esta documentacion comprenderd, al menos, los siguientes documentos:
a) Los documentos de origen, hoja de suministro y etiquetado.
b) El certificado de garantia del fabricante, firmado por persona fisica; y
c) Los documentos de conformidad o autorizaciones administrativas exigidas reglamentariamente, incluida la
documentacion correspondiente al marcado CE de los productos de construccion, cuando sea pertinente, de
acuerdo con las disposiciones que sean transposicion de las Directivas Europeas que afecten a los productos
suministrados.

7.2.2 Control de recepcion mediante distintivos de calidad y evaluaciones de idoneidad técnica.
1. El suministrador proporcionara la documentacion precisa sobre:
a) Los distintivos de calidad que ostenten los productos, equipos o sistemas suministrados, que aseguren las
caracteristicas técnicas de los mismos exigidas en el proyecto y documentard, en su caso, el reconocimiento oficial
del distintivo de acuerdo con lo establecido en el articulo 5.2.3; y
b) Las evaluaciones técnicas de idoneidad para el uso previsto de productos, equipos y sistemas innovadores, de
acuerdo con lo establecido en el articulo 5.2.5, y la constancia del mantenimiento de sus caracteristicas técnicas.
2. El director de la ejecucion de la obra verificara que esta documentacion es suficiente para la aceptacion de los
productos, equipos y sistemas amparados por ella.

7.2.3 Control de recepcién mediante ensayos.

1. Para verificar el cumplimiento de las exigencias basicas del CTE puede ser necesario, en determinados casos, realizar
ensayos y pruebas sobre algunos productos, segin lo establecido en la reglamentacién vigente, o bien segin lo
especificado en el proyecto u ordenados por la direccién facultativa.

2. La realizacion de este control se efectuara de acuerdo con los criterios establecidos en el proyecto o indicados por la
direccion facultativa sobre el muestreo del producto, los ensayos a realizar, los criterios de aceptacion y rechazo y las
acciones a adoptar.

7.3 Control de ejecucién de la obra.

1. Durante la construccion, el director de la ejecucion de la obra controlara la ejecucion de cada unidad de obra
verificando su replanteo, los materiales que se utilicen, la correcta ejecucion y disposicion de los elementos constructivos
y de las instalaciones, asi como las verificaciones y demas controles a realizar para comprobar su conformidad con lo
indicado en el proyecto, la legislacion aplicable, las normas de buena practica constructiva y las instrucciones de la
direccion facultativa. En la recepcidon de la obra ejecutada pueden tenerse en cuenta las certificaciones de
conformidad que ostenten los agentes que intervienen, asi como las verificaciones que, en su caso, realicen las
entidades de control de calidad de la edificacion.
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2.Se comprobarad que se han adoptado las medidas necesarias para asegurar la compatibilidad entre los diferentes
productos, elementos y sistemas constructivos.

3. En el control de ejecucién de la obra se adoptaran los métodos y procedimientos que se contemplen en las
evaluaciones técnicas de idoneidad para el uso previsto de productos, equipos y sistemas innovadores, previstas
en el articulo 5.2.5.

7.4 Control de la obra terminada:

En la obra terminada, bien sobre el edificio en su conjunto, o bien sobre sus diferentes partes y sus instalaciones, parcial o
totalmente terminadas, deben realizarse, ademas de las que puedan establecerse con caracter voluntario, las
comprobaciones y pruebas de servicio previstas en el proyecto u ordenadas por la direccion facultativa y las exigidas por
la legislacion aplicable.

¢.)”
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ACTUACIONES PREVIAS
Derribos

ACONDICIONAMIENTO Y CIMENTACION
Movimiento de tierras

0211 Explanaciones

02.1.2 Rellenos del terreno

02.1.3 Transportes de tierras y escombros
0214 Vaciado del terreno

0215 Zanjasy pozos

Contenciones del terreno

02.2.1 Muros ejecutados con encofrados
02.2.2 Muros pantalla

Cimentaciones profundas

02.3.1 Encepados de pilotes

02.3.2 Pilotes de hormigén elaborados "in situ"
02.3.3 Pilotes prefabricados

Cimentaciones directas

024.1 Losas de cimentacion
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05.1.2 Fachadas de piezas de vidrio
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05.2.1 Carpinterias
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05.25 Cierres
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Defensas
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Fachadas industrializadas
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05.4.2 Fachadas de paneles pesados

Particiones

05.5.1 Particiones de piezas de arcilla cocida o de hormigén
05.5.2 Paneles prefabricados de yeso y escayola
05.5.3 Mamparas para particiones

05.5.4 Particiones / trasdosados de placa de yeso

INSTALACIONES
Instalacion de audiovisuales
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07.1.5 Pinturas

Revestimientos de suelos y escaleras

07.2.1 Revestimientos flexibles para suelos y escaleras
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o7.2.7 Suelos flotantes

Falsos techos

PARTE Il (Anejos)

o  Relacién de productos con marcado CE

o Listado general de productos con Marcado CE

o Seleccién de productos con Marcado CE con informacién ampliada de sus caracteristicas
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ol ACTUACIONES PREVIAS

oll DERRIBOS

Control de ejecucion
Se comprobara su conformidad con lo indicado en el proyecto, la legislacion aplicable y las normas de buena practica
constructiva.

Durante la ejecucion se vigilara y se comprobara que se adopten las medidas de seguridad especificadas, que se dispone
de los medios adecuados y que el orden y la forma de ejecucion se adaptan a lo indicado.

Durante la demolicién, si aparecieran grietas en los edificios medianeros se paralizaran los trabajos, y se avisara a la

direccion facultativa, para efectuar su apuntalamiento o consolidacion si fuese necesario, previa colocacion o no de
testigos.

o2 ACONDICIONAMIENTO Y CIMENTACION

o2l MOVIMIENTO DE TIERRAS

02.1.1 EXPLANACIONES

Control de ejecucion

Se comprobara su conformidad con lo indicado en el proyecto, la legislacion aplicable y las normas de buena practica
constructiva.

Puntos de observacion:

- Limpieza y desbroce del terreno.

Situacién del elemento.

Cota de la explanacion.

Situacién de vértices del perimetro.
Distancias relativas a otros elementos.
Forma y dimensiones del elemento.
Horizontalidad: nivelaciéon de la explanada.
Altura: grosor de la franja excavada.
Condiciones de borde exterior.

Limpieza de la superficie de la explanada en cuanto a eliminacién de restos vegetales y restos susceptibles de pudricion.

- Retirada de tierra vegetal.
Comprobacion geométrica de las superficies resultantes tras la retirada de la tierra vegetal.

- Desmontes.
Control geométrico: se comprobaran, en relacion con los planos, las cotas de replanteo del eje, bordes de la explanacion
y pendiente de taludes, con mira cada 20 m como minimo.

- Base del terraplén.

Control geométrico: se comprobaran, en relacion con los planos, las cotas de replanteo.
Nivelacion de la explanada.

Densidad del relleno del ntcleo y de coronacion.

- Entibacion de zanja.

Replanteo, no admitiéndose errores superiores al 2,5/1000 y variaciones en + 10 cm.

Se comprobara una escuadria, y la separacion y posicion de la entibacién, no aceptandose que sean inferiores, superiores
y/o distintas a las especificadas.

02.1.2 RELLENOS DEL TERRENO
Control de recepcién en obra de productos, equipos y sistemas
Segun el CTE DB SE C, apartados 7.3.1y 7.3.2.

Control de ejecucion
Se comprobara su conformidad con lo indicado en el proyecto, la legislacion aplicable y las normas de buena practica
constructiva.

Segun el CTE DB SE C, apartado 7.3.4.

TDEnsayos y pruebas
Segun el CTE DB SE C, apartado 7.3.4.
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02.1.3 TRANSPORTES DE TIERRAS Y ESCOMBROS
Control de ejecucion
Se controlara que el camién no sea cargado con una sobrecarga superior a la autorizada.

02.14 VACIADO DEL TERRENO
Control de recepcién en obra de productos, equipos y sistemas
Para este capitulo, no se ha previsto un control de recepcién especifico.

Control de ejecucion
Se comprobara su conformidad con lo indicado en el proyecto, la legislacion aplicable y las normas de buena practica
constructiva.

Puntos de observacion:
- Replanteo:
Dimensiones en planta y cotas de fondo.

- Durante el vaciado del terreno:

Comparacion de los terrenos atravesados con lo previsto en el proyecto y en el estudio geotécnico.

Identificacion del terreno del fondo de la excavacion. Compacidad.

Comprobacion de la cota del fondo.

Excavacion colindante a medianerias. Precauciones. Alcanzada la cota inferior del vaciado, se hara una revision general
de las edificaciones medianeras.

Nivel freatico en relacidn con lo previsto.

Defectos evidentes, cavernas, galerias, colectores, etc.

Entibacion. Se mantendra un control permanente de las entibaciones y sostenimientos, reforzandolos y/o sustituyéndolos si
fuera necesario.

Altura: grosor de la franja excavada.

024 CIMENTACIONES DIRECTAS

02.4.1 LOSAS DE CIMENTACION

Control de recepcién en obra de productos, equipos v sistemas

Este control comprende el control de la documentacion de los suministros (incluida la del marcado CE cuando sea
pertinente), el control mediante distintivos de calidad o evaluaciones técnicas de idoneidad y el control mediante
ensayos.

o Hormigén fabricado en central
o Relacién de productos, equipos y sistemas:
o Barras corrugadas de acero (hoja de suministro, articulo 69.1 y Anejo 21 de la EHE-08).
o Mallas electrosoldadas de acero (hoja de suministro, articulo 69.1 y Anejo 21 de la EHE-08) .

o Hormigdn no fabricado en central
o Relaciéon de productos, equipos y sistemas:

o Barras corrugadas de acero (hoja de suministro, articulo 69.1 y Anejo 21 de la EHE-08).
o Mallas electrosoldadas de acero (hoja de suministro, articulo 69.1 y Anejo 21 de la EHE-08).
o Cemento (articulos 26 y 85.1 de la EHE-08, Instruccion RC-08 y Parte I, Marcado CE, 19.1).
o Aridos (articulos 28 y 85.2 de la EHE-08 y Parte Il, Marcado CE, 19.1.1).
o Otros componentes (articulo 29 de la EHE-08 y Parte Il, Marcado CE, 19.1).
o Agua (articulos 27 y 85.5 de la EHE-08).

Control de ejecucién
Se comprobara su conformidad con lo indicado en el proyecto, la legislacién aplicable y las normas de buena practica
constructiva.

Segun capitulo XVII de la EHE-08 y lo que especifique el programa de control requerido por el D 59/1994.
Unidad y frecuencia de inspeccioén: 2 por cada 1000 m2 de planta.

Puntos de observacion:
- Comprobacién y control de materiales.

- Replanteo de ejes:
Comprobacion de cotas entre ejes de soportes y muros.

- Excavacion del terreno, segun el capitulo 2.1.4 Vaciados.
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- Operaciones previas a la ejecucion:

Eliminacion del agua de la excavacion (en su caso).

Rasanteo del fondo de la excavacion.

Compactacion del plano de apoyo de la losa.

Colocacioén de encofrados laterales, en su caso.

Drenajes permanentes bajo el edificio, en su caso.

Hormigdn de limpieza. Nivelacion.

No interferencia entre conducciones de saneamiento y otras. Pasatubos.
Juntas estructurales.

- Colocacion de armaduras:

Separacion de la armadura inferior del fondo.

Suspension y atado de armaduras superiores (canto (til).

Recubrimientos exigidos en proyecto.

Disposicion, niumero y diametro de las barras, esperas y longitudes de anclaje.

- Agotamientos segun especificaciones del proyecto para evitar sifonamientos o dafios a edificios vecinos.
- Ejecucion correcta de las impermeabilizaciones previstas.

- Puesta en obra y compactacion del hormigdén que asegure las resistencias de proyecto.

- Curado del hormigon.

- Juntas: distancia entre juntas de retraccién no mayor de 16 m, en el hormigonado continuo de las losas.

- Comprobacion final: tolerancias. Defectos superficiales.

[I[JEnsayos y pruebas

Se efectuaran todos los ensayos preceptivos para estructuras de hormigén, descritos en el capitulo XVI de la EHE-08 y lo
que especifique el programa de control requerido por el D 59/1994.

Control de |la obra terminada

Verificaciones y pruebas de servicio para comprobar las prestaciones finales del edificio
Segun el CTE DB SE C, apartado 4.6.5.

03.3 ESTRUCTURAS DE HORMIGON (ARMADO Y PRETENSADO)

Control de recepcién en obra de productos, equipos v sistemas

Este control comprende el control de la documentacion de los suministros (incluida la del marcado CE cuando sea
pertinente), el control mediante distintivos de calidad o evaluaciones técnicas de idoneidad y el control mediante
ensayos.

o Hormigén fabricado en central
o Relacién de productos, equipos y sistemas:
o Barras corrugadas de acero (hoja de suministro, articulo 69.1 y Anejo 21 de la EHE-08).
o Mallas electrosoldadas de acero (hoja de suministro, articulo 69.1 y Anejo 21 de la EHE-08).

o Hormigon no fabricado en central
o Relaciéon de productos, equipos y sistemas:

o Barras corrugadas de acero (hoja de suministro, articulo 69.1 y Anejo 21 de la EHE-08).
o Mallas electrosoldadas de acero (hoja de suministro, articulo 69.1 y Anejo 21 de la EHE-08).
o Cemento (articulos 26 y 85.1 de la EHE-08, Instruccion RC-08 y Parte Il, Marcado CE, 19.1).
o Aridos (articulos 28 y 85.2 de la EHE-08 y Parte Il, Marcado CE, 19.1.1).
o Otros componentes (articulo 29 de la EHE-08 y Parte Il, Marcado CE, 19.1).
o Agua (articulos 27 y 85.5 de la EHE-08).

o Forjados unidireccionales con elementos prefabricados
o Relaciéon de productos, equipos y sistemas:
o Placas alveolares pretensadas (Parte Il, Marcado CE, 1.2.1).
o Sistemas de forjado de vigueta y bovedilla (Parte Il, Marcado CE, 1.2.6).

Control de ejecucion
Se comprobara su conformidad con lo indicado en el proyecto, la legislacion aplicable y las normas de buena practica
constructiva.

Segun capitulo XVII de la EHE-08 y lo que especifique el programa de control requerido por el D59/1994.

El constructor elaborara el Plan de obra y el procedimiento de autocontrol de la ejecucién de la estructura, los resultados de
todas las comprobaciones realizadas seran documentados en los registros de autocontrol. Ademas, efectuara una gestion de
los acopios que le permita mantener y justificar la trazabilidad de las partidas y remesas recibidas en la obra, de acuerdo con el
nivel de control establecido por el proyecto para la estructura.
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Antes de iniciar las actividades de control en la obra, la direccién facultativa aprobara el programa de control, preparado de
acuerdo con el plan de control definido en el proyecto, y considerando el plan de obra del constructor. Este programa
contendra lo especificado en el articulo 79.1 de la Instruccién EHE-08.

Se seguiran las prescripciones del capitulo XVII de la Instruccién EHE-08 (articulo 92). Considerando los tres niveles siguientes
para la realizacion del control de la ejecucion: control de ejecucion, a nivel normal y a nivel intenso, segin lo exprese el
proyecto de ejecucion.

Las comprobaciones generales que deben efectuarse para todo tipo de obras durante la ejecucion son:

Comprobaciones de replanteo:

Se comprobara que los ejes de los elementos, las cotas y la geometria de las secciones presentan unas posiciones y
magnitudes dimensionales cuyas desviaciones respecto al proyecto son conformes con las tolerancias indicadas en el anejo 11
de la Instruccion EHE-08, para los coeficientes de seguridad de los materiales adoptados en el calculo de la estructura.

- Cimbras y apuntalamientos:
Se comprobara la correspondencia con los planos de su proyecto, especialmente los elementos de arriostramiento y sistemas
de apoyo, asimismo se revisara el montaje y desmontaje.

- Encofrados y moldes:

Previo vertido del hormigén, se comprobara la limpieza de las superficies interiores, la aplicacion de producto desencofrante (si
necesario), y que la geometria de las secciones es conforme a proyecto (teniendo en cuenta las tolerancias de proyecto o, en
su defecto, las referidas en el anejo 11 de la Instruccién EHE-08), ademas de los aspectos indicados en el apartado 68.3. En el
caso de encofrados y moldes en los que se dispongan elementos de vibracion exterior, se comprobara su ubicacion y
funcionamiento.

- Armaduras pasivas:

Previo el montaje, se comprobara que el proceso de armado se ha efectuado conforme lo indicado en el articulo 69 de la
Instruccion EHE-08, que las longitudes de anclaje y solapo se corresponden con las indicadas en proyecto y que la secciéon de
acero no es menor de la prevista en proyecto.

Se comprobaran especialmente las soldaduras efectuadas en obra y la geometria real de la armadura montada, su
correspondencia con los planos. Asimismo se comprobara que la disposicion de separadores (distancia y dimensiones) y
elementos auxiliares de montaje, garantiza el recubrimiento.

- Procesos de hormigonado y posteriores al hormigonado:

Se comprobara que no se forman juntas frias entre diferentes tongadas, que se evita la segregacion durante la colocacion del
hormigon, la ausencia de defectos significativos en la superficie del hormigén (coqueras, nidos de grava y otros defectos), las
caracteristicas de aspecto y acabado del hormigén que hubieran podido ser exigidas en el proyecto, ademas se comprobara
qgue el curado se desarrolla adecuadamente durante, al menos el periodo de tiempo indicado en el proyecto o, en la
Instruccion EHE-08.

- Montaje y uniones de elementos prefabricados:
Se prestara especial atencién al mantenimiento de las dimensiones y condiciones de ejecucion de los apoyos, enlaces y
uniones.

[I[Ensayos y pruebas
Se efectuaran todos los ensayos preceptivos para estructuras de hormigén, descritos en el capitulo XVI de la EHE-08.

Segun el Decreto 59/1994, para viguetas y piezas de entrevigado:

“El fabricante de elementos o sistemas de forjados unidireccionales debera presentar al suministrado, para su entrega al
técnico director del control, la autorizacion de uso de los productos que suministra y para los que es preceptivo este
documento”.

07.2 REVESTIMIENTOS DE SUELOS Y ESCALERAS

07.2.1 REVESTIMIENTOS FLEXIBLES PARA SUELOS Y ESCALERAS

Control de recepcién en obra de productos, equipos y sistemas

Este control comprende el control de la documentacién de los suministros (incluida la del marcado CE cuando sea
pertinente), el control mediante distintivos de calidad o evaluaciones técnicas de idoneidad y el control mediante
ensayos.

o Relacién de productos, equipos y sistemas:
u] Material de revestimiento (Parte Il, Marcado CE, 8.8).

Control de ejecucién
Se comprobara su conformidad con lo indicado en el proyecto, la legislacién aplicable y las normas de buena practica
constructiva.
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Puntos de observacion.
- Comprobacién del soporte:
Comprobar que el soporte esta seco, limpio y nivelado.

- Ejecucion:

Comprobar espesor de la capa de alisado.

Verificar horizontalidad de la capa de alisado.

Verificar la planeidad del revestimiento con regla de 2 m.
Aplicacion del adhesivo. Secado.

- Comprobacion final:
Inspeccionar existencia de bolsas y cejas.

[Ensayos y pruebas

07.2.2 REVESTIMIENTOS CONTINUOS PARA SUELOS Y ESCALERAS

Control de recepcién en obra de productos, equipos y sistemas

Este control comprende el control de la documentacion de los suministros (incluida la del marcado CE cuando sea
pertinente), el control mediante distintivos de calidad o evaluaciones técnicas de idoneidad y el control mediante
ensayos.

o Relacién de productos, equipos y sistemas:

Pastas autonivelantes para suelos (Parte Il, Marcado CE, 8.3.8).
Cemento (Parte ll, Marcado CE, 19.1.1).

Materiales bituminosos (Parte I, Marcado CE, 4y 19.8).

Aridos (Parte Il, Marcado CE, 19.1).

Aditivos en masa (Parte I, Marcado CE, 19.1).

Lamina impermeable (Parte Il, Marcado CE, 4).

Juntas (Parte Il, Marcado CE, 9).

O00Oo0ooao

Control de ejecucion
Se comprobara su conformidad con lo indicado en el proyecto, la legislacion aplicable y las normas de buena practica
constructiva.

Puntos de observacion.
- Comprobacién del soporte:
Se comprobara la limpieza del soporte e imprimacion, en su caso.

- Ejecucion:

Replanteo, nivelacion.

Espesor de la capa de base y de la capa de acabado.

Disposicion y separacion entre bandas de juntas.

Se comprobara que la profundidad del corte en la junta, sea al menos, de 1/3 del espesor de la losa.

- Comprobacion final:
Planeidad con regla de 2 m.
Acabado de la superficie.

[IlJEnsayos y pruebas

07.2.4 REVESTIMIENTOS PETREOS PARA SUELOS Y ESCALERAS

Control de recepcién en obra de productos, equipos y sistemas

Este control comprende el control de la documentacion de los suministros (incluida la del marcado CE cuando sea
pertinente), el control mediante distintivos de calidad o evaluaciones técnicas de idoneidad y el control mediante
ensayos.

o Relacién de productos, equipos y sistemas:
o Productos de piedra natural. Baldosas para pavimento y escaleras (Parte Il, Marcado CE, 8.1.6).
Baldosas de terrazo (Parte Il, Marcado CE, 8.3.5, 8.3.6).
Baldosas de hormigdn (Parte Il, Marcado CE, 8.3.3).
Adoquines de piedra natural o de hormigén (Parte Il, Marcado CE, 8.1.2, 8.3.2).
Mortero de cemento para albafileria (Parte Il, Marcado CE, 19.1.13).

O ooao

Control de ejecucion
Se comprobara su conformidad con lo indicado en el proyecto, la legislacién aplicable y las normas de buena practica
constructiva.

Puntos de observacion.
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Proyecto:

Clasificacion del suelo en relacién a la resistencia al deslizamiento, segun proyecto y el CTE DB SU 1.
En caso de baldosas de piedra:

Espesor de la capa de arena: mayor o igual que 2 cm.

Replanteo de las piezas. Nivelacion.

Espesor de la capa de mortero (2 cm). Humedecido de las piezas.

Comprobacion de juntas. Extendido de la lechada, coloreada en su caso.

verificar planeidad con regla de 2 m.

Inspeccionar existencia de cejas. Segun el CTE DB SU 1, apartado 2, en relacion a las posibles discontinuidades, el suelo no
presentara imperfecciones o irregularidades que supongan una diferencia de nivel de mas de 6 mm.
En caso de baldosas de cemento (hidraulica, pasta y terrazo):

Comprobar la humedad del soporte y baldosa y la dosificacion del mortero.

Anchura de juntas. Cejas. Nivelacion. Extendido de lechada coloreada, en su caso.

Comprobar ejecucion del pulido, en su caso (terrazo).

verificar planeidad con regla de 2 m. Comprobar rejuntado.

[Il’Ensayos

Segun el CTE DB SU 1, apartado 1, en los casos en que haya que determinar in situ el valor de la resistencia al deslizamiento
del solado, se realizara el ensayo del péndulo descrito en el Anejo 2 de la norma UNE-ENV 12633:2003 empleando la escala
C en probetas sin desgaste acelerado. La muestra seleccionada sera representativa de las condiciones mas desfavorables
de resbaladicidad.

07.2.6 SOLERAS

Control de recepcién en obra de productos, equipos y sistemas

Este control comprende el control de la documentacion de los suministros (incluida la del marcado CE cuando sea
pertinente), el control mediante distintivos de calidad o evaluaciones técnicas de idoneidad y el control mediante
ensayos.

o Hormigén fabricado en central
o Relacion de productos, equipos y sistemas:
o Barras corrugadas de acero (hoja de suministro, articulo 69.1 y Anejo 21 de la EHE-08).
o Mallas electrosoldadas de acero (hoja de suministro, articulo 69.1 y Anejo 21 de la EHE-08) .

o Hormigdn no fabricado en central
o Relaciéon de productos, equipos y sistemas:

o Barras corrugadas de acero (hoja de suministro, articulo 69.1 y Anejo 21 de la EHE-08).
o Mallas electrosoldadas de acero (hoja de suministro, articulo 69.1 y Anejo 21 de la EHE-08).
o Cemento (articulos 26 y 85.1 de la EHE-08, Instruccion RC-08 y Parte I, Marcado CE, 19.1).
o Aridos (articulos 28 y 85.2 de la EHE-08 y Parte Il, Marcado CE, 19.1.1).
o Otros componentes (articulo 29 de la EHE-08 y Parte Il, Marcado CE, 19.1).
o Agua (articulos 27 y 85.5 de la EHE-08).

o Otros
o Relacién de productos, equipos y sistemas:

o Impermeabilizacién (Parte Il, Marcado CE, 4).

o Cemento (Parte I, Marcado CE, 19.1.1).

o Aridos (Parte Il, Marcado CE, 19.1.14, 19.1.15).

o Aglomerantes, aglomerantes compuestos y mezclas hechas en fabrica para suelos autonivelantes a base de
sulfato célcico (Parte Il, Marcado CE, 19.1.20).

o Aglomerantes para soleras continuas de magnesita. Magnesia caustica y cloruro de magnesio (Parte I, Marcado
CE, 19.1.21).

o Drenes lineales: tubos de hormigén poroso o de PVC, polietileno, etc. (Parte I, Marcado CE, 14.1).

o Drenes superficiales: laminas drenantes de polietileno y geotextil, etc. (Parte I, Marcado CE, 4.3).

o Sellador de juntas de retraccion (Parte Il, Marcado CE, 9).

o Relleno de juntas de contorno (Parte I, Marcado CE, 3).

Control de ejecucién
Se comprobara su conformidad con lo indicado en el proyecto, la legislacién aplicable y las normas de buena practica
constructiva.

Puntos de observacion.

- Ejecucion:

Compacidad del terreno, planeidad de la capa de arena, espesor de la capa de hormigoén, planeidad de la solera.
Resistencia caracteristica del hormigon.

Planeidad de la capa de arena.

Resistencia caracteristica del hormigdn: no sera inferior al noventa por ciento (90%) de la especificada.

Espesor de la capa de hormigoén.
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Impermeabilizacién: inspeccién general.

- Comprobacion final:
Planeidad de la solera.

Junta de retraccion: separacion entre las juntas.

Junta de contorno: espesor y altura de la junta.

[I[JEnsayos y pruebas
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PARTE Il (Anejos)

o Relacién de productos con Marcado CE
o Listado general de productos con Marcado CE
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Relacién de productos con marcado CE

Relaciéon de productos de construccion correspondiente a la Resoluciéon de 31 de agosto 2010 la Direcciéon General de

Industria.

Los productos que aparecen en el listado estan clasificados por su uso en elementos constructivos, si esta determinado o,
en otros casos, por el material constituyente.
Para cada uno de ellos se detalla la fecha a partir de la cual es obligatorio el marcado CE, las normas armonizadas de
aplicacion y el sistema de evaluacion de la conformidad.
En el listado aparecen unos productos referenciados con asterisco (*), que son productos para los que se considera
oportuno conocer mas a fondo sus especificaciones técnicas y caracteristicas, a la hora de llevar a cabo su recepcion, ya
que son productos de uso frecuente y determinantes para garantizar las exigencias basicas que se establecen en la
reglamentacion vigente.
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1. CIMENTACION Y ESTRUCTURAS
1.1. Acero

1.1.1. Vainas de fleje de acero para tendones de pretensado

Marcado CE obligatorio desde el 1 de junio de 2005. Norma de aplicacion: UNE-EN 523:2005. Vainas de fleje de acero para
tendones de pretensado. Terminologia, especificaciones, control de la calidad. Sistema de evaluacion de la conformidad: 4.

1.1.2. Productos laminados en caliente, de acero no aleado, para construcciones metalicas de uso general

Marcado CE obligatorio desde el 1 de septiembre de 2006. Norma de aplicacion: UNE-EN 10025-1:2006. Productos
laminados en caliente, de acero no aleado, para construcciones metalicas de uso general. Parte 1: Condiciones técnicas de
suministro. Sistema de evaluaciéon de la conformidad: 2+.

1.1.3. Conjuntos de elementos de fijacion estructurales de alta resistencia para precarga

Marcado CE obligatorio desde el 1 de octubre de 2007. Norma de aplicacion: UNE-EN 14399-1:2009. Conjuntos de
elementos de fijacion estructurales de alta resistencia para precarga. Parte 1: Requisitos generales. Sistema de evaluacion de la
conformidad: 2+.

1.1.4. Aceros moldeados para usos estructurales

Marcado CE obligatorio desde el 1 de enero de 2010, norma de aplicacion: UNE-EN 10340:2008/AC:2008 y desde el 1 de
enero de 2011, norma de aplicacion: UNE-EN 10340:2008. Aceros moldeados para usos estructurales. Sistema de evaluacion de la
conformidad: 2+.

1.1.5. Uniones atornilladas estructurales sin precarga

Marcado CE obligatorio desde el 1 de octubre de 2009, norma de aplicacién: UNE-EN 15048-1:2008. Uniones atornilladas
estructurales sin precarga. Parte 1: Requisitos generales. Sistema de evaluacion de la conformidad: 2+.

1.1.6. Adhesivos estructurales

Marcado CE obligatorio a partir del 1 de abril de 2011. Norma de aplicacion: UNE-EN 15275:2008. Adhesivos estructurales.
Caracterizacion de adhesivos anaerdbicos para las uniones metalicas co-axiales en estructuras de construccion e ingenieria
civil. Sistema de evaluacion de la conformidad: 2+.

1.2. Productos prefabricados de hormigon

1.2.1 Placas alveolares*

Marcado CE obligatorio a partir del 1 de diciembre de 2010. Norma de aplicacién: UNE-EN 1168:2006+A2:2010. Productos
prefabricados de hormigén. Placas alveolares. Sistema de evaluacion de la conformidad: 2+.

1.2.2 Pilotes de cimentaciéon*

Marcado CE obligatorio desde el 1 de enero de 2009. Normas de aplicacion: UNE-EN 12794:2006+A1:2008 y desde el 1 de
agosto de 2009, norma de aplicacion: UNE-EN 12794:2006+A1:2008/AC:2009. Productos Prefabricados de hormigon. Pilotes de
cimentacion. Sistema de evaluacion de la conformidad: 2+.

1.2.3 Elementos de cimentacion

Marcado CE obligatorio desde el 1 de enero de 2009. Norma de aplicaciéon: UNE-EN 14991:2008. Productos prefabricados
de hormigoén. Elementos de cimentacion. Sistema de evaluacion de la conformidad: 2+.

1.2.4 Elementos para forjados nervados *

Marcado CE obligatorio desde el 1 de marzo de 2009. Norma de aplicacion: UNE-EN 13224:2005+A1:2007. Productos
prefabricados de hormigén. Elementos para forjados nervados. Sistema de evaluacion de la conformidad: 2+.

1.2.5 Elementos estructurales lineales*

Marcado CE obligatorio desde el 1 de septiembre de 2007, norma de aplicacion UNE-EN 13225:2005 y desde el 1 de enero
de 2008, norma de aplicaciéon: UNE-EN 13225:2005/AC:2007. Productos prefabricados de hormigén. Elementos estructurales
lineales. Sistema de evaluacioén de la conformidad: 2+.

1.2.6 Sistemas de forjado de vigueta y bovedilla. Viguetas

Marcado CE obligatorio a partir del 1 de enero de 2011. Norma de aplicacion: UNE-EN 15037-1:2010. Productos
prefabricados de hormigon. Sistemas de forjado de vigueta y bovedilla. Parte 1: Viguetas. Sistema de evaluacion de la
conformidad: 2+.

1.2.7 Sistemas viga-bloque para suelos. Bovedilla de poliestireno expandido

Marcado CE obligatorio a partir del 1 de noviembre de 2011. Norma de aplicacion: UNE-EN 15037-4:2010. Productos
prefabricados de hormigén. Sistemas viga-bloque para suelos. Parte 4. Bovedilla de poliestieno expandido. Sistema de
evaluacioén de la conformidad: 2+.

1.2.8 Elementos para muros

Marcado CE obligatorio desde el 1 de mayo de 2010. Norma de aplicacion: UNE-EN 14992:2008. Productos prefabricados
de hormigén. Elementos para muros. Sistema de evaluacion de la conformidad: 2+/4.

1.2.9 Elementos de muros de contencién

Marcado CE obligatorio a partir del 1 de enero de 2011. Norma de aplicacién: UNE-EN 15258:2009. Productos
prefabricados de hormigdn. Elementos de muros de contencion. Sistema de evaluacion de la conformidad: 2+.

1.2.10 Escaleras

Marcado CE obligatorio desde el 1 de enero de 2009. Norma de aplicacion: UNE-EN 14843:2008. Productos prefabricados
de hormigén. Escaleras. Sistema de evaluacion de la conformidad: 2+.

1.2.11 Bloques de encofrado de hormigén de aridos densos y ligeros

Marcado CE obligatorio desde el 1 de febrero de 2010. Norma de aplicaciéon: UNE-EN 15435:2009. Productos prefabricados
de hormigoén. Bloques de encofrado de hormigdn de aridos densos y ligeros. Propiedades del producto y prestaciones. Sistema
de evaluacion de la conformidad: 4.

1.2.12 Bloques de encofrado de hormigon con virutas de madera

Marcado CE obligatorio desde el 1 de febrero de 2010. Norma de aplicacion: UNE-EN 15498:2009. Productos prefabricados
de hormigén. Bloques de encofrado de hormigén con virutas de madera. Propiedades del producto y prestaciones. Sistema de
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evaluacion de la conformidad: 4.
1.3. Apoyos estructurales

1.3.1. Apoyos elastoméricos

Marcado CE obligatorio desde el 1 de enero de 2007. Norma de aplicacion: UNE-EN 1337-3:2005. Apoyos estructurales.
Parte 3: Apoyos elastoméricos. Sistema de evaluacion de la conformidad: 1/3.

1.3.2. Apoyos de rodillo

Marcado CE obligatorio desde el 1 de febrero de 2006, norma de aplicacion: UNE-EN 1337-4:2005 y desde el 1 de enero
de 2008, norma de aplicacion: UNE-EN 1337-4:2005/AC:2007. Apoyos estructurales. Parte 4: Apoyos de rodillo. Sistema de
evaluacioén de la conformidad: 1/3.

1.3.3. Apoyos «pot»

Marcado CE obligatorio desde el 1 de enero de 2007. Norma de aplicacion: UNE-EN 1337-5:2006. Apoyos estructurales.
Parte 5: Apoyos «pot». Sistema de evaluacion de la conformidad: 1/3.

1.3.4. Apoyos oscilantes

Marcado CE obligatorio desde el 1 de febrero de 2006. Norma de aplicacion: UNE-EN 1337-6:2005. Apoyos estructurales.
Parte 6: Apoyos oscilantes. Sistema de evaluacion de la conformidad: 1/3.

1.3.5. Apoyos PTFE cilindricos y esféricos

Marcado CE obligatorio desde el 1 de junio de 2005. Norma de aplicacion: UNE-EN 1337-7:2004. Apoyos estructurales. Parte
7: Apoyos de PTFE cilindricos y esféricos. Sistema de evaluacion de la conformidad: 1/3.

1.3.6. Apoyos guia y apoyos de bloqueo

Marcado CE obligatorio desde el 1 de enero de 2010. Norma de aplicacion: UNE-EN 1337-8:2009. Apoyos estructurales.
Parte 8: Apoyos guia y apoyos de bloqueo. Sistema de evaluacion de la conformidad: 1/3.

1.4. Productos y sistemas para la proteccion y reparacion de estructuras de hormigon

1.4.1. Sistemas para proteccion de superficie

Marcado CE obligatorio desde el 1 de enero de 2009. Norma de aplicaciéon: UNE-EN 1504-2:2005. Productos y sistemas para
la proteccidon y reparacion de estructuras de hormigdn. Definiciones, requisitos, control de calidad y evaluacion de la
conformidad. Parte 2: Sistemas para proteccion de superficie. Sistema de evaluacion de la conformidad: 1/2+/3/4.

1.4.2. Reparacion estructural y no estructural

Marcado CE obligatorio desde el 1 de enero de 2009. Norma de aplicacion: UNE-EN 1504-3:2006. Productos y sistemas para
la proteccion y reparacion de estructuras de hormigoén. Definiciones, requisitos, control de calidad y evaluacién de la
conformidad. Parte 3: Reparacion estructural y no estructural. Sistema de evaluacion de la conformidad: 1/2+/3/4.

1.4.3. Adhesion estructural

Marcado CE obligatorio desde el 1 de enero de 2009. Norma de aplicaciéon: UNE-EN 1504-4:2005. Productos y sistemas para
la proteccién y reparacion de estructuras de hormigén. Definiciones, requisitos, control de calidad y evaluacién de la
conformidad. Parte 4: Adhesidn estructural. Sistema de evaluaciéon de la conformidad: 1/2+/3/4.

1.4.4. Adhesivos de uso general para uniones estructurales

Marcado CE obligatorio a partir del 1 de abril de 2011. Norma de aplicacion: UNE-EN 15274:2008. Adhesivos de uso general
para uniones estructurales. Requisitos y métodos de ensayo. Sistema de evaluacion de la conformidad: 2+.

1.4.5. Productos y sistemas de inyeccion del hormigon

Marcado CE obligatorio desde el 1 de enero de 2009. Norma de aplicacion UNE-EN 1504-5:2004. Productos y sistemas para
la proteccion y reparacion de estructuras de hormigén. Definiciones, requisitos, control de calidad y evaluacién de la
conformidad. Parte 5: Productos y sistemas de inyecciéon del hormigén. Sistema de evaluacién de la conformidad: 2+/4.

1.4.6. Anclajes de armaduras de acero

Marcado CE obligatorio desde el 1 de enero de 2009. Norma de aplicacion UNE-EN 1504-6:2007. Productos y sistemas para
la proteccion y reparacion de estructuras de hormigén. Definiciones, requisitos, control de calidad y evaluacién de la
conformidad. Parte 6: Anclajes de armaduras de acero. Sistema de evaluacion de la conformidad: 1/2+/3/4.

1.4.7. Proteccion contra la corrosion de armaduras

Marcado CE obligatorio desde el 1 de enero de 2009. Norma de aplicacion UNE-EN 1504-7:2007. Productos y sistemas para
proteccion y reparacion de estructuras de hormigén. Definiciones, requisitos, control de calidad y evaluacion de la conformidad.
Parte 7: Proteccidn contra la corrosion de armaduras. Sistema de evaluaciéon de la conformidad: 2+/4.

8. REVESTIMIENTOS
8.1. Piedra natural

8.1.1. Baldosas de piedra natural para uso como pavimento exterior*

Marcado CE obligatorio desde el 1 de octubre de 2003. Norma de aplicacion: UNE-EN 1341:2002. Baldosas de piedra
natural para uso como pavimento exterior. Requisitos y métodos de ensayo. Sistema de evaluacion de la conformidad: 4.

8.1.2. Adoquines de piedra natural para uso como pavimento exterior

Marcado CE obligatorio desde el 1 de octubre de 2003. Norma de aplicaciéon: UNE-EN 1342:2003. Adoquines de piedra
natural para uso como pavimento exterior. Requisitos y métodos de ensayo. Sistema de evaluacion de la conformidad: 4.

8.1.3. Bordillos de piedra natural para uso como pavimento exterior

Marcado CE obligatorio desde el 1 de octubre de 2003. Norma de aplicacion: UNE-EN 1343:2003. Bordillos de piedra
natural para uso como pavimento exterior. Requisitos y métodos de ensayo. Sistema de evaluacion de la conformidad: 4.

8.1.4. Piedra natural. Placas para revestimientos murales*

Marcado CE obligatorio desde el 1 de julio de 2006. Norma de aplicacion UNE-EN 1469:2005. Piedra natural. Placas para
revestimientos murales. Requisitos. Sistema de evaluacion de la conformidad: 3/4.

8.1.5. Productos de piedra natural. Plaquetas*

Marcado CE obligatorio desde el 1 de septiembre de 2006. Norma de aplicacién: UNE-EN 12057:2005. Productos de piedra
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natural. Plaquetas. Requisitos. Sistema de evaluaciéon de la conformidad: 3/4.

8.1.6. Productos de piedra natural. Baldosas para pavimentos y escaleras*

Marcado CE obligatorio desde el 1 de septiembre de 2006. Norma de aplicacion: UNE-EN 12058:2005. Productos de piedra
natural. Baldosas para pavimentos y escaleras. Requisitos. Sistema de evaluacion de la conformidad: 3/4.

8.1.7. Productos de pizarra y piedra natural para tejados y revestimientos discontinuos

Marcado CE obligatorio desde el 1 de mayo de 2008. Norma de aplicacion: UNE-EN 12326-1:2005. Productos de pizarra y
piedra natural para tejados y revestimientos discontinuos. Parte 1: Especificacion de producto. Sistema de evaluacion de la
conformidad: 3/4.

8.2. Piedra aglomerada

Marcado CE obligatorio desde el 1 de enero de 2010. Norma de aplicacion: UNE-EN 15285:2009. Piedra aglomerada.
Baldosas modulares para suelo (uso interno y externo). Sistema de evaluacion de la conformidad: 1/3/4.

8.3. Hormigoén

8.3.1. Tejasy piezas de hormigdn para tejados y revestimiento de muros*

Marcado CE obligatorio desde el 1 de junio de 2007, norma de aplicacion: UNE-EN 490:2005 y desde el 1 de enero de 2009,
norma de aplicacion: UNE-EN 490:2005/A1:2007. Tejas y piezas de hormigdén para tejados y revestimiento de muros.
Especificaciones de producto. Sistemas de evaluacién de la conformidad: 3/4.

8.3.2. Adoquines de hormigén

Marcado CE obligatorio desde el 1 de marzo de 2005, norma de aplicacion: UNE-EN 1338:2004 y desde el 1 de enero de
2007, norma de aplicaciéon: UNE-EN 1338:2004/AC:2006. Adoquines de hormigdn. Especificaciones y métodos de ensayo. Sistema
de evaluacion de la conformidad: 4.

8.3.3. Baldosas de hormigon*

Marcado CE obligatorio desde el 1 de marzo de 2005, norma de aplicacion: UNE-EN 1339:2004 y desde el 1 de enero de
2007, norma de aplicacion: UNE-EN 1339:2004/AC:2006. Baldosas de hormigon. Especificaciones y métodos de ensayo. Sistema
de evaluacion de la conformidad: 4.

8.3.4. Bordillos prefabricados de hormigon

Marcado CE obligatorio desde el 1 de febrero de 2005, norma de aplicaciéon: UNE-EN 1340:2004 y desde el 1 de enero de
2007, norma de aplicacion: UNE-EN 1340:2004/ERRATUM:2007. Bordillos prefabricados de hormigén. Especificaciones y métodos
de ensayo. Sistema de evaluacion de la conformidad: 4.

8.3.5. Baldosas de terrazo para uso interior*

Marcado CE obligatorio desde el 1 de octubre de 2006. Normas de aplicacion: UNE-EN 13748-1:2005 y UNE-EN 13748-
1:2005/ERRATUM:2005. Baldosas de terrazo. Parte 1: Baldosas de terrazo para uso interior. Sistema de evaluacion de la
conformidad: 4.

8.3.6. Baldosas de terrazo para uso exterior*

Obligatorio desde el 1 de abril de 2006. Norma de aplicacion: UNE EN 13748-2:2005. Baldosas de terrazo. Parte 2: Baldosas
de terrazo para uso exterior. Sistema de evaluacion de la conformidad: 4.

8.3.7. Prelosas para sistemas de forjado

Marcado CE obligatorio a partir del 1 de enero de 2011. Norma de aplicacion: UNE-EN 13747:2006+A2:2010. Productos
prefabricados de hormigdn. Prelosas para sistemas de forjado. Sistema de evaluacion de la conformidad: 2+.

8.3.8. Pastas autonivelantes para suelos

Marcado CE obligatorio desde el 1 de agosto de 2004. Norma de aplicacién: UNE-EN 13813:2003. Pastas autonivelantes y
pastas autonivelantes para suelos. Pastas autonivelantes. Caracteristicas y especificaciones. Sistema de evaluacion de la
conformidad: 1/3/4

8.3.9. Anclajes metalicos utilizados en pavimentos de hormigon

Marcado CE obligatorio desde el 1 de septiembre de 2006. Norma de aplicacion: UNE-EN 13877-3:2005. Pavimentos de
hormigon. Parte 3: Especificaciones para anclajes metalicos utilizados en pavimentos de hormigon. Sistema de evaluacion de la
conformidad: 4.

8.4. Arcilla cocida

8.4.1. Tejas de arcilla cocida para colocacion discontinua*

Marcado CE obligatorio desde el 1 de febrero de 2007. Norma de aplicacién: UNE-EN 1304:2006. Tejas de arcilla cocida
para colocacioén discontinua. Definiciones y especificaciones de producto. Sistema de evaluacion de la conformidad: 3/4.

8.4.2. Adoquines de arcilla cocida

Marcado CE obligatorio desde el 1 de enero de 2004. Norma de aplicacion: UNE-EN 1344:2002. Adoquines de arcilla
cocida. Especificaciones y métodos de ensayo. Sistema de evaluacion de la conformidad: 4.

8.4.3. Adhesivos para baldosas ceramicas*

Marcado CE obligatorio desde el 1 de junio de 2009. Norma de aplicacion: UNE-EN 12004:2008. Adhesivos para baldosas
ceramicas. Requisitos, evaluaciéon de la conformidad, clasificacién y designacion. Sistema de evaluacion de la conformidad: 3.

8.4.4. Baldosas ceramicas*

Marcado CE obligatorio desde el 1 de enero de 2009. Norma de aplicaciéon: UNE-EN 14411:2007. Baldosas ceramicas.
Definiciones, clasificacion, caracteristicas y marcado. Sistema de evaluacion de la conformidad: 3/4.

8.5. Madera

8.5.1. Suelos de madera*
Marcado CE obligatorio desde el 1 de marzo de 2010. Norma de aplicacion: UNE-EN 14342:2006+A1:2009. Suelos de
madera. Caracteristicas, evaluacion de conformidad y marcado. Sistema de evaluacion de la conformidad: 1/3/4.
8.5.2. Frisos y entablados de madera
Marcado CE obligatorio desde el 1 de enero de 2008, norma de aplicacién: UNE-EN 14915:2007/AC:2007 y desde el 1 de
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junio de 2008, norma de aplicaciéon: UNE-EN 14915:2007. Frisos y entablados de madera. Caracteristicas, evaluaciéon de la
conformidad y marcado. Sistema de evaluaciéon de la conformidad: 1/3/4.

8.6. Metal

8.6.1. Enlistonado y cantoneras metalicas. Enlucido interior

Marcado CE obligatorio desde el 1 de marzo de 2007. Norma de aplicacion: UNE-EN 13658-1:2006. Enlistonado y
cantoneras metalicas. Definiciones, requisitos y métodos de ensayo. Parte 1: Enlucido interior. Sistema de evaluacion de la
conformidad: 3/4.

8.6.2. Enlistonado y esquineras metalicas. Enlucido exterior

Marcado CE obligatorio desde el 1 de marzo de 2007. Norma de aplicacion: UNE-EN 13658-2:2006. Enlistonado y esquineras
metalicas. Definiciones, requisitos y métodos de ensayo. Parte 2: Enlucido exterior. Sistema de evaluacion de la conformidad: 3/4.

8.6.3. Laminas de metal autoportantes para cubiertas y revestimiento de paredes

Marcado CE obligatorio desde el 1 de noviembre de 2007. Norma de aplicacion: UNE-EN 14782:2006. Laminas de metal
autoportantes para cubiertas y revestimiento de paredes. Sistema de evaluacion de la conformidad: 3/4.

8.6.4. Laminasy flejes de metal totalmente soportados para cubiertas y revestimientos interiores y exteriores.

Marcado CE obligatorio desde el 1 de julio de 2008. Norma de aplicacion: UNE-EN 14783:2008. Laminas y flejes de metal
totalmente soportados para cubiertas y revestimientos interiores y exteriores. Especificacion de producto y requisitos. Sistema de
evaluacion de la conformidad: 3/4.

8.6.5. Paneles sandwich aislantes autoportantes de doble cara metalica

Marcado CE obligatorio desde el 1 de enero de 2009, norma de aplicacién: UNE-EN 14509:2007/AC:2009 y desde el 1 de
octubre de 2010, norma de aplicacion: UNE-EN 14509:2007. Paneles sandwich aislantes autoportantes de doble cara metalica.
Productos hechos en fabrica. Especificaciones. Sistema de evaluacion de la conformidad: 1/3/4.

8.7. Laminados compactos y paneles de compuesto HPL para acabados de paredes y techos

Marcado CE obligatorio desde 1 de noviembre de 2006. Norma de aplicaciéon: UNE-EN 438-7:2005. Laminados decorativos
de alta presion (HPL). LAminas basadas en resinas termoestables (hormalmente denominadas laminados). Parte 7: Laminados
compactos y paneles de compuesto HPL para acabados de paredes y techos externos e internos. Sistema de evaluaciéon de la
conformidad: 1/3/4.

8.8. Recubrimientos de suelo resilientes, textiles y laminados

Marcado CE obligatorio desde el 1 de enero de 2007. Normas de aplicacion: UNE-EN 14041:2005 y UNE-EN
14041:2005/AC:2007. Recubrimientos de suelo resilientes, textiles y laminados. Caracteristicas esenciales. Sistema de evaluacion
de la conformidad: 1/3/4.

8.9. Techos suspendidos

Marcado CE obligatorio desde el 1 de julio de 2007, norma de aplicacion: UNE-EN 13964:2006 y desde el 1 de enero de
2009, norma de aplicaciéon: UNE-EN 13964:2006/A1:2008. Techos suspendidos. Requisitos y métodos de ensayo. Sistema de
evaluacion de la conformidad: 1/3/4.

8.10. Placas de escayola para techos suspendidos

Marcado CE obligatorio desde el 1 de abril de 2008, norma de aplicacion: UNE-EN 14246:2007 y desde el 1 de enero de
2008, norma de aplicacion: UNE-EN 14246:2007/AC:2007. Placas de escayola para techos suspendidos. Definiciones,
especificaciones y métodos de ensayo. Sistema de evaluacion de la conformidad: 3/4.

8.11. Superficies para areas deportivas
Marcado CE obligatorio desde el 1 de febrero de 2008. Norma de aplicacion: UNE-EN 14904:2007. Superficies para areas
deportivas. Especificaciones para suelos multi-deportivos de interior. Sistema de evaluacion de la conformidad: 1/3.

8.12. Betunesy ligantes bituminosos

8.12.1. Especificaciones de betunes para pavimentacion

Marcado CE obligatorio a partir del 1 de enero de 2011. Norma de aplicacion: UNE-EN 12591:2009. Betunes y ligantes
bituminosos. Especificaciones de betunes para pavimentacion. Sistema de evaluaciéon de la conformidad: 2+.

8.12.2. Esquema para las especificaciones de las emulsiones bituminosas catiénicas

Marcado CE obligatorio a partir del 1 de enero de 2011. Norma de aplicacion: UNE-EN 13808:2005. Betunes y ligantes
bituminosos. Esquema para las especificaciones de las emulsiones bituminosas catidnicas. Sistema de evaluacion de la
conformidad: 2+.

8.12.3. Especificaciones de betunes duros para pavimentacion

Marcado CE obligatorio a partir del 1 de enero de 2011. Norma de aplicacion: UNE-EN 13924:2006. Betunes y ligantes
bituminosos. Especificaciones de betunes duros para pavimentacion. Sistema de evaluacion de la conformidad: 2+.

8.12.4. Estructura de la especificacion de los ligantes bituminosos fluidificados y fluxados

Marcado CE obligatorio a partir del 1 de junio de 2011. Norma de aplicacion: UNE-EN 15322:2010. Betunes y ligantes
bituminosos. Estructura de la especificacion de los ligantes bituminosos fluidificados y fluxados. Sistema de evaluacion de la
conformidad: 2+.

8.13. Revestimientos decorativos para paredes

Marcado CE obligatorio a partir del 1 de enero de 2011. Norma de aplicacion: UNE-EN 15102:2008. Revestimientos
decorativos para paredes. Revestimientos en forma de rollos y paneles. Sistema de evaluacion de la conformidad: 1/3/4.

8.14. Revocos exteriores y enlucidos interiores basados en ligantes organicos

Marcado CE obligatorio a partir del 1 de abril de 2011. Norma de aplicacion: UNE-EN 15824:2010. Especificaciones para
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revocos exteriores y enlucidos interiores basados en ligantes organicos. Sistema de evaluaciéon de la conformidad: 1/3/4.
8.15. Kits de revestimientos impermeables para suelos y/o paredes de piezas himedas

Norma de aplicacion: Guia DITE N° 022-1. Kits de revestimientos impermeables para suelos y/o paredes de piezas hUmedas.
Parte 1: Revestimientos aplicados en forma liquida con o sin superficies de proteccion para uso transitable. Sistema de
evaluacion de la conformidad: 1/2+/3/4.

19. OTROS (Clasificacion por material)
19.1. HORMIGONES, MORTEROS Y COMPONENTES

19.1.1. Cementos comunes*

Marcado CE obligatorio desde el 1 de abril de 2002, normas de aplicaciéon: UNE-EN 197-1:2000 y UNE-EN 197-1:2002
ERRATUM, desde el 1 de febrero de 2006, norma de aplicacion: UNE-EN 197-1/A1:2005 y desde el 1 de abril de 2009, norma de
aplicacion: UNE-EN 197-1:2000/A3:2008. Cemento. Parte 1: Composicion, especificaciones y criterios de conformidad de los
cementos comunes. Sistema de evaluacion de la conformidad: 1+.

19.1.2. Cementos de escorias de horno alto de baja resistencia inicial

Marcado CE obligatorio desde el 1 de febrero de 2006. Norma de aplicacion: UNE-EN 197-4:2005 Cemento. Parte 4:
Composicion, especificaciones y criterios de conformidad de los cementos de escorias de horno alto de baja resistencia inicial.
Sistema de evaluacion de la conformidad: 1+.

19.1.3. Cementos de albafileria

Marcado CE obligatorio desde el 1 de diciembre de 2005. Norma de aplicacion: UNE-EN 413-1:2005. Cementos de
albaiiileria. Parte 1: Composicion, especificaciones y criterios de conformidad. Sistema de evaluacion de la conformidad: 1+.

19.1.4. Cemento de aluminato calcico

Marcado CE obligatorio desde el 1 de agosto de 2007. Norma de aplicacion: UNE-EN 14647:2006. Cemento de aluminato
calcico. Composicion, especificaciones y criterios de conformidad. Sistema de evaluacion de la conformidad: 1+.

19.1.5. Cementos especiales de muy bajo calor de hidratacion

Marcado CE obligatorio desde el 1 de febrero de 2006. Norma de aplicacion: UNE-EN 14216:2005. Cemento. Composicion,
especificaciones y criterios de conformidad de los cementos especiales de muy bajo calor de hidratacion. Sistema de
evaluacion de la conformidad: 1+.

19.1.6. Cementos supersulfatados

Marcado CE obligatorio a partir del 1 de noviembre de 2011. Norma de aplicacion: UNE-EN 15743:2010. Cementos
supersulfatados. Composicion, especificaciones y criterios de conformidad. Sistema de evaluacion de la conformidad: 1+.

19.1.7. Cenizas volantes para hormigén

Marcado CE obligatorio desde el 1 de diciembre de 2010. Norma de aplicacion: UNE-EN 450-1:2006+A1:2008. Cenizas
volantes para hormigén. Parte 1: Definiciones, especificaciones y criterios de conformidad. Sistema de evaluacién de la
conformidad: 1+.

19.1.8. Cales para la construccion*

Marcado CE obligatorio desde el 1 de agosto de 2003, norma de aplicacion: UNE-EN 459-1:2002 y desde el 1 de enero de
2010, norma de aplicacion: UNE-EN 459-1:2002/AC:2002. Cales para la construccion. Parte 1: Definiciones, especificaciones y
criterios de conformidad. Sistema de evaluacion de la conformidad: 2.

19.1.9. Aditivos para hormigones*

Marcado CE obligatorio a partir del 1 de marzo de 2011. Norma de aplicacién: UNE-EN 934-2:2010. Aditivos para
hormigones, morteros y pastas. Parte 2: Aditivos para hormigones. Definiciones, requisitos, conformidad, marcado y etiquetado.
Sistema de evaluacion de la conformidad: 2+.

19.1.10. Aditivos para morteros para albafiileria

Marcado CE obligatorio a partir del 1 de mayo de 2011. Norma de aplicacion: UNE-EN 934-3:2010. Aditivos para
hormigones, morteros y pastas. Parte 3: Aditivos para morteros para albafiileria. Definiciones, requisitos, conformidad, marcado y
etiquetado. Sistema de evaluaciéon de la conformidad: 2+.

19.1.11. Aditivos para pastas para tendones de pretensado

Marcado CE obligatorio a partir del 1 de de marzo de 2011. Norma de aplicacion: UNE-EN 934-4:2010. Aditivos para
hormigones, morteros y pastas. Parte 4: Aditivos para pastas para tendones de pretensado. Definiciones, especificaciones,
conformidad, marcado y etiquetado. Sistema de evaluacién de la conformidad: 2+.

19.1.12. Aditivos para hormigén proyectado

Marcado CE obligatorio desde el 1 de enero de 2010. Norma de aplicacion: UNE-EN 934-5:2009. Aditivos para hormigones,
morteros y pastas. Parte 5: Aditivos para hormigén proyectado. Definiciones, especificaciones y criterios de conformidad. Sistema
de evaluacion de la conformidad: 2+.

19.1.13. Morteros para revoco y enlucido*

Marcado CE obligatorio desde el 1 de febrero de 2005, norma de aplicacion: UNE EN 998-1:2003 y desde el 1 de junio de
2006, norma de aplicacion: UNE-EN 998-1:2003/AC:2006. Especificaciones de los morteros para albafileria. Parte 1: Morteros para
revoco y enlucido. Sistema de evaluacion de la conformidad: 4.

19.1.14. Morteros para albaiiileria*

Marcado CE obligatorio desde el 1 de febrero de 2005. Norma de aplicacion: UNE-EN 998-2:2004. Especificaciones de los
morteros para albaiileria. Parte 2: Morteros para albaiileria. Sistema de evaluacion de la conformidad: 2+/4.

19.1.15. Aridos para hormigén*

Marcado CE obligatorio desde el 1 de enero de 2010. Norma de aplicaciéon: UNE-EN 12620:2003+A1:2009. Aridos para
hormigon. Sistema de evaluacion de la conformidad: 2+/4. El sistema de evaluacion de la conformidad aplicable en general a
estos productos a efectos reglamentarios sera el 2+; no obstante, las disposiciones reglamentarias especificas de cada producto
podran establecer para determinados productos y usos el sistema de evaluacion de la conformidad: 4.

19.1.16. Aridos ligeros para hormigén, mortero e inyectado
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Marcado CE obligatorio desde el 1 de junio de 2004, norma de aplicacién: UNE-EN 13055-1:2003 y desde el 1 de enero de
2010, norma de aplicacién: UNE-EN 13055-1/AC:2004. Aridos ligeros. Parte 1: Aridos ligeros para hormigén, mortero e inyectado.
Sistemas de evaluacion de la conformidad: 2+/4. El sistema de evaluacion de la conformidad aplicable en general a estos
productos a efectos reglamentarios ser& el 2+; no obstante, las disposiciones reglamentarias especificas de cada producto
podran establecer para determinados productos y usos el sistema de evaluacion de la conformidad: 4.
19.1.17. Aridos ligeros para mezclas bituminosas, tratamientos superficiales y aplicaciones en capas tratadas y no
tratadas
Marcado CE obligatorio desde el 1 de mayo de 2006. Norma de aplicacién: UNE-EN 13055-2:2005. Aridos ligeros. Parte 2:
Aridos ligeros para mezclas bituminosas, tratamientos superficiales y aplicaciones en capas tratadas y no tratadas. Sistemas de
evaluacion de la conformidad: 2+/4. El sistema de evaluacion de la conformidad aplicable en general a estos productos a
efectos reglamentarios sera el 2+; no obstante, las disposiciones reglamentarias especificas de cada producto podran
establecer para determinados productos y usos el sistema de evaluacion de la conformidad 4.
19.1.18. Aridos para morteros*
Marcado CE obligatorio desde el 1 de junio de 2004, norma de aplicacion: UNE-EN 13139:2003 y desde el 1 de enero de
2010, norma de aplicacién: UNE-EN 13139/AC:2004. Aridos para morteros. Sistema de evaluacion de la conformidad: 2+/4. El
sistema de evaluacion de la conformidad aplicable en general a estos productos a efectos reglamentarios sera el 2+; no
obstante, las disposiciones reglamentarias especificas de cada producto podran establecer para determinados productos y
usos el sistema de evaluacion de la conformidad 4.
19.1.19. Aridos para capas granulares y capas tratadas con conglomerados hidraulicos para su uso en capas
estructurales de firmes
Marcado CE obligatorio desde el 1 de enero de 2010. Norma de aplicacion: UNE-EN 13242:2003+A1:2008. Aridos para
capas granulares y capas tratadas con conglomerados hidraulicos para su uso en capas estructurales de firmes. Sistema de
evaluacion de la conformidad: 2+/4. El sistema de evaluacion de la conformidad aplicable en general a estos productos a
efectos reglamentarios sera el 2+; no obstante, las disposiciones reglamentarias especificas de cada producto podran
establecer para determinados productos y usos el sistema de evaluacion de la conformidad 4.
19.1.20. Humo de silice para hormigén
Marcado CE obligatorio a partir del 1 de enero de 2011. Norma de aplicacién: UNE-EN 13263-1:2006+A1:2009. Humo de
silice para hormigén. Definiciones, requisitos y control de la conformidad. Sistema de evaluacion de la conformidad: 1+.
19.1.21. Aglomerantes, aglomerantes compuestos y mezclas hechas en fabrica para suelos autonivelantes a base de
sulfato de calcio
Marcado CE obligatorio desde el 1 de julio de 2006. Norma de aplicacion: UNE-EN 13454-1:2006. Aglomerantes,
aglomerantes compuestos y mezclas hechas en fabrica para suelos autonivelantes a base de sulfato de calcio. Parte 1:
Definiciones y especificaciones. Sistemas de evaluacion de la conformidad: 1/3/4.
19.1.22. Aglomerantes para soleras continuas de magnesia. Magnesia caustica y cloruro de magnesio
Marcado CE obligatorio desde el 1 de diciembre de 2005. Norma de aplicacion: UNE-EN 14016-1:2006. Aglomerantes para
soleras continuas de magnesia. Magnesia caustica y cloruro de magnesio. Parte 1: Definiciones y especificaciones. Sistema de
evaluacion de la conformidad: 3/4.
19.1.23. Pigmentos para la coloracion de materiales de construcciéon basados en cemento y/o cal
Marcado CE obligatorio desde el 1 de marzo de 2007, norma de aplicacion: UNE-EN 12878:2007+ERRATUM y desde el 1 de
enero de 2007, norma de aplicacion: UNE-EN 12878:2007/AC:2007. Pigmentos para la coloracion de materiales de construccion
basados en cemento y/o cal. Especificaciones y métodos de ensayo. Sistema de evaluaciéon de la conformidad: 2+.
19.1.24. Fibras de acero para hormigén
Marcado CE obligatorio desde el 1 de junio de 2008. Norma de aplicacion: UNE-EN 14889-1:2008. Fibras para hormigoén.
Parte 1: Fibras de acero. Definiciones, especificaciones y conformidad. Sistema de evaluacion de la conformidad: 1/3.
19.1.25. Fibras poliméricas para hormigén
Marcado CE obligatorio desde el 1 de junio de 2008. Norma de aplicacion: UNE-EN 14889-2:2008. Fibras para hormigon.
Parte 2: Fibras poliméricas. Definiciones, especificaciones y conformidad. Sistema de evaluacion de la conformidad: 1/3.
19.1.26. Escorias granuladas molidas de horno alto para su uso en hormigones, morteros y pastas
Marcado CE obligatorio desde el 1 de enero de 2009. Norma de aplicacion: UNE-EN 15167-1:2008. Escorias granuladas
molidas de horno alto para su uso en hormigones, morteros y pastas. Parte 1: Definiciones, especificaciones y criterios de
conformidad. Sistema de evaluacion de la conformidad: 1+.

19.5. ACERO

19.5.1. Perfiles huecos para construcciéon acabados en caliente, de acero no aleado de grano fino

Marcado CE obligatorio desde el 1 de febrero de 2008. Norma de aplicacion: UNE-EN 10210-1:2007. Perfiles huecos para
construcciéon acabados en caliente, de acero no aleado de grano fino. Parte 1: Condiciones técnicas de suministro. Sistema de
evaluacion de la conformidad: 2+.

19.5.2. Perfiles huecos para construccion soldados, conformados en frio de acero no aleado y de grano fino

Marcado CE obligatorio desde el 1 de febrero de 2008. Norma de aplicaciéon: UNE-EN 10219-1:2007. Perfiles huecos para
construccién soldados, conformados en frio de acero no aleado y de grano fino. Parte 1: Condiciones técnicas de suministro.
Sistema de evaluacion de la conformidad: 2+.

19.5.3. Perfileria metalica para particiones, muros y techos en placas de yeso laminado

Marcado CE obligatorio desde el 1 de enero de 2007. Normas de aplicacion: UNE-EN 14195:2005 y UNE-EN
14195:2005/AC:2006. Perfileria metalica para particiones, muros y techos en placas de yeso laminado. Definiciones, requisitos y
métodos de ensayo. Sistema de evaluacion de la conformidad: 3/4.

19.5.4. Tubos de acero no aleado aptos para soldeo y roscado

Marcado CE obligatorio a partir del 1 de enero de 2011. Norma de aplicaciéon: UNE-EN 10255:2005+A1:2008. Tubos de
acero no aleado aptos para soldeo y roscado. Condiciones técnicas de suministro. Sistema de evaluacion de la conformidad:
3/4.
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19.5.5. Aceros para temple y revenido

Marcado CE obligatorio a partir del 1 de enero de 2011. Norma de aplicacién: UNE-EN 10343:2010. Aceros para temple y
revenido para su uso en la construccién. Condiciones técnicas de suministro. Sistema de evaluacion de la conformidad: 2+.

19.5.6. Aceros inoxidables. Chapas y bandas de aceros resistentes a la corrosion

Marcado CE obligatorio a partir del 1 de febrero de 2011. Norma de aplicacion: UNE-EN 10088-4:2010. Aceros inoxidables.
Parte 4: Condiciones técnicas de suministro para chapas y bandas de aceros resistentes a la corrosion para usos en
construccion. Sistema de evaluacion de la conformidad: 2+.

19.5.7. Aceros inoxidables. Barras, alambroén, alambre, perfiles y productos brillantes de aceros resistentes a la corrosion

Marcado CE obligatorio a partir del 1 de enero de 2011. Norma de aplicacion: UNE-EN 10088-5:2010. Aceros inoxidables.
Parte 5: Condiciones técnicas de suministro para barras, alambrén, alambre, perfiles y productos brillantes de aceros resistentes a
la corrosion para usos en construccion. Sistema de evaluacion de la conformidad: 2+.

19.8. MEZCLAS BITUMINOSAS

19.8.1. Revestimientos superficiales

Marcado CE obligatorio a partir del 1 de enero de 2011. Norma de aplicacion: UNE-EN 12271:2007. Revestimientos
superficiales. Requisitos. Sistema de evaluacion de la conformidad: 2+.

19.8.2. Lechadas bituminosas

Marcado CE obligatorio a partir del 1 de enero de 2011. Norma de aplicacion: UNE-EN 12273:2009. Lechadas bituminosas.
Especificaciones. Sistema de evaluacion de la conformidad: 2+.

19.8.3. Hormigén bituminoso

Marcado CE obligatorio desde el 1 de enero de 2009. Norma de aplicacion: UNE-EN 13108-1:2008. Mezclas bituminosas:
Especificaciones de materiales. Parte 1: Hormigon bituminoso. Sistema de evaluacion de la conformidad: 1/2+/3/4.

19.8.4. Mezclas bituminosas para capas delgadas

Marcado CE obligatorio desde el 1 de marzo de 2008, norma de aplicacion: UNE-EN 13108-2:2007 y desde el 1 de enero de
2009, norma de aplicacién: UNE-EN 13108-2:2007/AC:2008. Mezclas bituminosas. Especificaciones de materiales: Parte 2: Mezclas
bituminosas para capas delgadas. Sistema de evaluacion de la conformidad: 1/2+/3/4.

19.8.5. Mezclas bituminosas tipo SA

Marcado CE obligatorio desde el 1 de marzo de 2008, norma de aplicacion: UNE-EN 13108-3:2007 y desde el 1 de enero de
2009, norma de aplicacion: UNE-EN 13108-3:2007/AC:2008. Mezclas bituminosas: Especificaciones de materiales. Parte 3: Mezclas
bituminosas tipo SA. Sistema de evaluacion de la conformidad: 1/2+/3/4.

19.8.6. Mezclas bituminosas tipo HRA

Marcado CE obligatorio desde el 1 de marzo de 2008, norma de aplicacion: UNE-EN 13108-4:2007 y desde el 1 de enero de
2009, norma de aplicacién: UNE-EN 13108-4:2007/AC:2008. Mezclas bituminosas. Especificaciones de materiales. Parte 4: Mezclas
bituminosas tipo HRA. Sistema de evaluacién de la conformidad: 1/2+/3/4.

19.8.7. Mezclas bituminosas tipo SMA

Marcado CE obligatorio desde el 1 de marzo de 2008, norma de aplicacion: UNE-EN 13108-5:2007 y desde el 1 de enero de
2009, norma de aplicacion: UNE-EN 13108-5:2007/AC:2008. Mezclas bituminosas. Especificaciones de materiales. Parte 5: Mezclas
bituminosas tipo SMA. Sistema de evaluacion de la conformidad: 1/2+/3/4.

19.8.8. Masticos bituminosos

Marcado CE obligatorio desde el 1 de marzo de 2008, norma de aplicacion: UNE-EN 13108-6:2007 y desde el 1 de enero de
2009, norma de aplicacion: UNE-EN 13108-6:2007/AC:2008. Mezclas bituminosas. Especificaciones de materiales. Parte 6: Masticos
bituminosos. Sistema de evaluacion de la conformidad: 1/2+/3/4.

19.8.9. Mezclas bituminosas drenantes

Marcado CE obligatorio desde el 1 de marzo de 2008, norma de aplicacion: UNE-EN 13108-7:2007 y desde el 1 de enero de
2009, norma de aplicacion: UNE-EN 13108-7:2007/AC:2008. Mezclas bituminosas. Especificaciones del material. Parte 7: Mezclas
bituminosas drenantes. Sistema de evaluaciéon de la conformidad: 1/2+/3/4.
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ANEXO. ESTUDIO BASICO DE SEGURIDAD Y SALUD.
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iNDICE

OBJETO
01.01 Estimacion del presupuesto de ejecucion por contrata del proyecto de obra

01.02 Obligatoriedad del Estudio de Seguridad y salud o del Estudio Basico de Seguridad y Salud

DATOS DE LA OBRA

02.01 Promotor

02.02 Emplazamiento

02.03 Arquitecto o Redactor del Proyecto de Ejecucion

02.04 Redactor o redactores del Estudio Basico de Seguridad y Salud
02.05 Coordinador (si procede) de Seguridad y Salud en fase de proyecto
02.06 Otros

DESCRIPCION DE LA OBRA
PRINCIPALES RIESGOS GENERALES
04.01 Principales riesgos generales evitables

04.02 Principales riesgos generales inevitables

PROCESO CONSTRUCTIVO Y RIESGOS-PREVENCION EN CADA FASE

05.01 Prevencion general

05.02 Actuaciones previas

05.03 Movimiento de tierras

05.04 Cimentacion

05.05 Acabados. Césped artificial.
05.06 Juegos infantiles.

05.07 Instalaciones

MEDIDAS ESPECIFICAS
06.01 Riesgos especiales y prevencion (Anexo Il del RD 1627/1997)
06.02 Informacién de utilidad en caso de accidente

PREVISIONES PARA TRABAJO FUTUROS
07.01 Elementos previstos para la seguridad de los trabajos de mantenimiento

07.02 Otras informaciones Utiles para trabajos posteriores

NORMATIVA DE SEGURIDAD APLICABLES A LA OBRA

08.01 General
08.02 Equipos de Proteccion Individual (EPI)
08.03 Instalaciones y Equipos de obra

PLIEGO DE CONDICIONES GENERALES

09.01 Obligaciones del promotor

09.02 Coordinador en materia de seguridad y salud

09.03 Plan de seguridad y salud en el trabajo

09.04 Obligaciones de contratistas y subcontratistas

09.05 Obligaciones de los trabajadores autbnomos

09.06 Libro de incidencias

09.07 Paralizacién de los trabajos

09.08 Derechos de los trabajadores

09.09 Disposiciones minimas de seguridad y salud que deben aplicarse en las obras
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01 OBJETO

De acuerdo con el RD 1627/1997, de 24 de octubre, referente a Disposiciones minimas de seguridad y salud en obras de
edificacion, se procede a la reaccion del Estudio Basico de Seguridad y Salud al no estar el proyecto de obra, consistente
en la renovacion del pavimento asfaltico de varios caminos de Sta Eugénia en ninguno de los supuestos definidos en el
articulo 4 del referido Real Decreto.

01.01Presupuesto de ejecucion material y presupuesto de contrata del proyecto de obra

El presupuesto de ejecuciéon material de la obra asciende a 78.205,72 €.
El presupuesto de contrata asciende a 112.608,41 €.

01.02 Obligatoriedad del Estudio de Seguridad y salud o del Estudio Basico de Seguridad y Salud

Supuestos considerados a efectos del Art. 4 del RD 1627/1997:

El promotor estara obligado a que en la fase de redaccion de proyecto se elabore un estudio de seguridad y
salud en los proyectos de obras en que se den alguno de los supuestos siguientes:

a. El presupuesto de ejecuciéon por contrata sea igual o superior a NO
450.759,08 euros.

Rectificado en junta de gobierno del COAIB en sesién de 30 de
septiembre de 2008 ajustando el limite citado en presupuesto de
ejecucion material superior a 198.000 €.

b. La duracién estimada de dias laborables es superior a 30 dias, NO
empledndose en algin momento a mas de 20 trabajadores
simultdneamente.

c. Volumen de mano de obra estimada, entendiendo por tal la NO
suma de los dias de trabajo total de los trabajadores de la obra,
es superior a 500.

d. Obras de tuneles, galerias, conducciones subterraneas y presas. NO

En los proyectos de obra no incluidos en ninguno de los supuestos previstos en el apartado anterior, el promotor
estara obligado a que en la fase de redaccién del proyecto se elabore un estudio basico de seguridad y salud.

02 DATOS DE LA OBRA
02.01 Promotor

El Promotor del proyecto es el Ayuntamiento de Santa Eugenia con CIF P0705300B, con sede en la Plaza Bernat de
Santa Eugenia 7, Santa Eugenia 07142 llles Balears, como representante del Municipio, propietario de la parcela donde
se sitlia el proyecto.

02.02 Emplazamiento

Las vias propuestas son las siguientes:

Renovacioén del pavimento asfaltico de tramos urbanos situados en:
- Carrer de SesCoves- 2 tramos

- Carrer de Ses Alqueries

Renovacion del pavimento asfaltico de tramos situados en suelo rustico de las vias:
- Carrer de Son Sanxo

- Carrer de’s Cementiri- tram de Sencelles

- Carrer de Son Ferrando

- Camide’s Betzers

- Camide’s Rafal
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03

02.03 Arquitecto o Redactor del Proyecto de Ejecucion

El proyecto lo realiza Rafael Balaguer Montaner arquitecto colegiado en el llustre Colegio de Baleares con el nimero
343.374, y nombrado como técnico redactor al margen de su labor como técnico Municipal en este Municipio.

02.04 Redactor del Estudio Basico de Seguridad y Salud

El redactor es Rafael Balaguer Montaner arquitecto colegiado en el llustre Colegio de Baleares con el nimero 343.374,y
nombrado como técnico redactor al margen de su labor como técnico Municipal en este Municipio.

02.05 Otros

Plazo de ejecucion previsto:

Numero méaximo de operarios:

Accesos a la obra:

Topografia del terreno:

Edificaciones colindantes:

Suministro de energia eléctrica: No Existe
Suministro de agua: No Existe
Sistema de saneamiento: No Existe
Servidumbres y condicionantes

S@ ™ 0a00Tp

DESCRIPCION DE LA OBRA

3 meses

6 operarios

Los propios caminos
Terrenos de pendiente moderada.

No
Se instalara Grupo Electrégeno durante obra
Se instalara un depésito durante la obra

No conocidos

A continuacion se indican las caracteristicas de la obra a que se refiere el presente Estudio Basico de Seguridad y Salud y se
describen brevemente las fases de que consta:

04

- Fresado de los laterales de la capa de rodadura actual.
- Imprimacién de adherencia.

- Extendido y compactacion de la nueva capa de rodadura.

- Demolicion de solera de hormigén
- Firme de hormigdn sobre zahorras
- Calzada de adoquin de hormigén.

RIESGOS GENERALES

04.01 Principales riesgos evitables Medidas técnicas adoptadas

- Caidas a distinto nivel - Los operarios iran equipados con los medios necesarios
para evitar las caidas cuando se encuentren realizando
trabajos en los limites donde las cunetas experimenten una

caida.

- Golpes con maquinas, herramientas y materiales - Los operarios irAn equipados con los medios precisos para
proteccion de extremidades. La maquinaria empleada
contara con alarmas de aviso para prevenir de su estado de
funcionamiento.

- Heridas con objetos punzantes - Todos los elementos punzantes de la obra deberan ir protegidos
para evitar posibles lesiones. Los operarios iran equipados
con los medios precisos para proteccion de extremidades.

- Proyeccion de particulas en los ojos - Los operarios iran equipados con los medios precisos para
proteccion de extremidades, guantes y gafas de proteccion.

- Desprendimientos - Para prevenir posibles lesiones producidas por
desprendimientos, se debera proteger mediante
contenciones o entibaciones los tajos que pudieran ser
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- Atropellos por maquinas o vehiculos.

04.02

susceptibles a tal efecto. Los operarios iran equipados con los
medios precisos para proteccion de extremidades.

- La maquinaria empleada contara con alarmas de aviso
para prevenir de su estado de funcionamiento.

Principales riesgos inevitables

Uso incorrecto de las maquinas: vehiculos, materiales y herramientas:

Los operarios deberan estar formados al respecto.
Acceso a obra de personas no autorizadas:

Sefalizaciones de prohibicién de acceso a toda persona no autorizada en todos los accesos a la obra.
Condiciones meteorolégicas:

Suspension de los trabajos a ejecutar cuando las condiciones meteoroldgicas y/o ambientales sean adversas.
Caidas de materiales en proceso de manipulacion.
Vuelco de maquinaria o vehiculos.
Sobreesfuerzos

Medidas preventivas y protecciones colectivas Grado de adopcion

Ordeny limpieza de las principales vias de circulaciéon de la obra. Permanente

Orden y limpieza de los lugares de trabajo. Permanente
Recubrimiento o distancia de seguridad (1m) a lineas eléctricas de B.T. Permanente

No permanecer en el radio de acciéon de las maquinas. Permanente
Puesta a tierra en maquinas sin doble aislamiento (grupo electrogeno) Permanente
Sefializacion de la obra (sefiales y carteles) Permanente

Cintas de sefializacion y balizamiento a 10m de distancia Alternativa al vallado
Extintor de polvo seco, de eficacia 212-113B Permanente
Evacuacion de escombros Frecuente

Escaleras auxiliares Ocasional

Informacién especifica

Equipos de proteccion individual (EPIs)

Para riesgos concretos

Cascos de seguridad Permanente
Calzado protector Permanente
Ropa de trabajo Permanente

Ropa impermeable o de proteccion. Con mal tiempo
Gafas de seguridad Frecuente
Cinturones de proteccién del tronco Ocasional

Observaciones:

En la instalacién de maquinaria a emplear se mantendra la distancia de seguridad a las lineas de conduccién eléctrica.
Siempre que la altura de trabajo del operario sea superior a dos metros, utilizara cinturones de seguridad, anclados a puntos

fijos.

Las medidas de proteccién personal estaran homologadas, constando el equipo de proteccién individual de:

05

Casco de seguridad con barboquejo
Cinturén de seguridad

Gafas contra proyeccion de particulas
Calzado de seguridad

Ropa de trabajo ajustada

PROCESO CONSTRUCTIVO Y RIESGOS-PREVENCION EN CADA FASE

05.01 PREVENCION GENERAL
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- Vallado general de la obra

- Sefializacion de los acopios en la via publica

- Cartel indicador referente a la obligatoriedad del uso del casco

- Cartel indicador referente a la prohibicion del acceso a la obra de personas no autorizadas

- Cartel indicador referente al riesgo de caiga de objetos

- Disponer en las proximidades del puesto de trabajo, de locales especiales equipados con un nimero suficiente de
retretes y de lavabos.

- Botiquin de primeros auxilios. Dicho botiquin estara a cargo de una persona capacitada designada por la empresa
constructora.
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05.02 ACTUACIONES PREVIAS

- Descripcion

Las actuaciones previas consisten en el desbroce y la preparacion del terreno.

- Riesgos de esta fase y prevencion
En el siguiente cuadro se indican los riesgos mas frecuentes, las medidas preventivas, las protecciones individuales y

las colectivas.

Riesgos mas frecuentes

Medidas Preventivas

Protecciones Individuales

Protecciones colectivas

» Calidas de operarios al mismo
nivel

» Calidas de operarios al interior
de la excavacion

» Caidas de objetos sobre
operarios

= Caidas de materiales
transportados

= Choques o golpes contra
objetos

= Atrapamientosy

aplastamientos por partes

maviles de maquinaria

Lesiones y/o cortes en manos y

pies

= Sobreesfuerzos

* Ruido, contaminacion
acustica

» Vibraciones

= Ambiente pulvigeno

= Cuerpos extrafios en los 0jos

= Contactos eléctricos directos e
indirectos

» Condiciones meteorolégicas
adversas

» Trabajos en zonas humedas o
mojadas

* Problemas de circulacién
interna de vehiculos y
maquinaria.

» Desplomes, desprendimientos,
hundimientos del terreno.

= Talud natural del terreno

= Apuntalamientos, apeos

= Achique de aguas

= Separacion transito de
vehiculos y operarios

= No permanecer en radio
de accién maquinas

= Avisadores 6pticos y
acusticos en maquinaria

= Proteccion partes moviles
magquinaria

= No acopiar materiales
junto borde excavacion

= Conservacion adecuada
vias de circulacion

= No permanecer bajo
frente excavacion

= Distancia de seguridad
lineas eléctricas

= Casco de seguridad

= Botas o calzado de
seguridad

= Botas de seguridad
impermeables

= Guantes de lonay piel

= Guantes impermeables

= Gafas de seguridad

= Protectores auditivos

= Cinturén de seguridad

= Cinturén antivibratorio

= Ropa de Trabajo

» Traje de agua
(impermeable)

= Barandillas en borde de
excavacion

= Tableros o planchas en
huecos horizontales
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05.03  DEMOLICION
- Descripcion
Levantamiento y fresado del pavimento existente.

- Riesgos de esta fase y prevencion
En el siguiente cuadro se indican los riesgos mas frecuentes, las medidas preventivas, las protecciones individuales y las
colectivas.

Riesgos mas frecuentes

Medidas Preventivas

Protecciones Individuales

Protecciones colectivas

» Caidas de operarios al mismo
nivel

= Caidas de objetos sobre
operarios

» Caidas de materiales
transportados

= Choques o golpes contra
objetos

= Atrapamientos y
aplastamientos por partes
maviles de maquinaria

» Lesiones y/o cortes en manosy
pies

= Sobreesfuerzos

* Ruido, contaminacién
acustica

» Vibraciones

* Ambiente pulvigeno

= Cuerpos extrafios en los 0jos

= Contactos eléctricos directos e
indirectos

* Inhalacién de sustancias
téxicas

» Condiciones meteorolégicas
adversas

» Trabajos en zonas himedas o
mojadas

* Problemas de circulacion
interna de vehiculos y
maquinaria.

» Desplomes, desprendimientos,
hundimientos del terreno.

» Explosiones e incendios

= Achique de aguas

= Separacion transito de
vehiculos y operarios

= No permanecer en radio
de accién maquinas

= Avisadores 6pticos y
acusticos en maquinaria

= Proteccion partes moviles
magquinaria

= No acopiar materiales
junto borde excavacion

= Conservacion adecuada
vias de circulacion

= No permanecer bajo
frente excavacion

= Casco de seguridad

» Botas o calzado de
seguridad

= Botas de seguridad
impermeables

= Guantes de lonay piel

= Guantes impermeables

» Gafas de seguridad

* Protectores auditivos

= Cinturén de seguridad

= Cinturén antivibratorio

= Ropa de Trabajo

= Traje de agua
(impermeable).

= Tableros o planchas en
huecos horizontales
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05.05 PAVIMENTACION
- Descripcion
Asfaltado.

- Riesgos de esta fase y prevencion
En el siguiente cuadro se indican los riesgos mas frecuentes, las medidas preventivas, las protecciones individuales y las
colectivas.

Riesgos mas frecuentes Medidas Preventivas Protecciones Individuales  Protecciones colectivas

= Caldas de operarios al mismo ]

nivel = Pasos o pasarelas.

Casco de seguridad
= Botas o calzado de

* Pasos o pasarelas
= Cabinas o poérticos de

Caidas de operarios a distinto = Tableros o planchas en seguridad seguridad
nivel. huecos horizontales. » Botas de seguridad = Tableros o planchas en
Caidas de objetos sobre = Carcasas o resguardos de impermeables huecos horizontales
operarios proteccion de partes moéviles = Guantes de lonay piel

= Caidas de materiales de maquinas. *= Guantes impermeables
transportados = Mantenimiento adecuado de = Gafas de seguridad

= Choques o golpes contra objetos la maquinaria » Protectores auditivos

= Atrapamientos y aplastamientos = Evacuacion de escombros = Cinturén de seguridad

= Atropellos, colisiones, alcances, .
vuelcos de camiones.

= Lesiones y/o cortes en manos

= Lesiones y/o cortes en pies

= Sobreesfuerzos

= Ruido, contaminacion acustica

= Vibraciones

= Ambiente pulvigeno

= Cuerpos extrafos en los 0jos

= Dermatosis por contacto
cementoy cal.

= Contactos eléctricos directos

= Contactos eléctricos indirectos

= Ambientes pobres en oxigeno

= Inhalacion de vapores y gases

= Trabajos en zonas himedas o
mojadas

= Explosiones e incendios

= Derivados de medios auxiliares
usados

= Quemaduras

= Derivados del acceso al lugar de
trabajo

= Derivados del almacenamiento
inadecuado de productos
combustibles

Limpieza de las zonas de L]
trabajo y de transito.

Ropa de trabajo
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MEDIDAS ESPECIFICAS

Riesgos especiales y prevencion (Anexo Il del RD 1627/1997) ley54/2003

1. Trabajos con riesgos especialmente graves de sepultamiento, hundimiento o caida de altura, por las
particulares caracteristicas de la actividad desarrollada, los procedimientos aplicados, o el entorno del puesto
de trabajo. NO SE PREVEN

2. Trabajos en los que la exposicion a agentes quimicos o biolégicos suponga un riesgo de especial
gravedad, o para los que la vigilancia especifica de la salud de los trabajadores sea legalmente exigible.
NO SE PREVEN

3. Trabajos con exposicion a radiaciones ionizantes para los que la normativa especifica obliga a la
delimitacién de zonas controladas o vigiladas. NO SE PREVEN

4. Trabajos en la proximidad de lineas eléctricas de alta tension. NO SE PREVEN

5. Trabajos que expongan a riesgo de ahogamiento por inmersion. NO SE PREVEN

6. Obras de excavacion de tuneles, pozos y otros trabajos que supongan movimientos de tierra subterraneos.

NO SE PREVEN

7. Trabajos realizados en inmersiébn con equipo subacuatico. NO SE PREVEN
8. Trabajos realizados en cajones de aire comprimido. NO SE PREVEN
9. Trabajos que impliquen el uso de explosivos. NO SE PREVEN

10. Trabajos que requieran montar o desmontar elementos prefabricados pesados. NO SE PREVEN
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Informacion de utilidad en caso de accidente
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1. Plano del emplazamiento de la obra
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Centro Sanitario mas proximo. Direcciény teléfono.
Hospital Comarcal d’Inca Carretera Vella de Llubi s/n 07300 Inca Tramuntana 971 888 500
Hospital de Manacor Ctra. Manacor-Alcudia s/n 07500 Manacor Llevant 971 847 000
Hospital Son Llatzer Carretera Manacor Km 4 07198 Palma Migjorn 871 202 020
Hospital Universitari Son Espases Carretera de Valldemossa 79 07210 Palma Ponent 871 205 000
2. Centro de Asistencia Primaria (CAP) mas préximo. Direccién y teléfono.

UBS Santa Eugenia Calle Josep Balaguer, 9 07142 Santa Eugéenia 971.144.376

Calle Sant Sebastia, 1 07350 Binissalem 971.886.244

3. Telf. Bomberos.

Bomberos: Parque de Inca, Cra. Palma- Alctdia (Ma-13) Km 30,5 971.500.080

4, Telf. Ambulancias.

Servicios Socio Sanitarios generales 971.432.589
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PREVISIONES PARA TRABAJO FUTUROS

Medidas de seguridad y salud en los trabajos de reparacién, conservacion y mantenimiento del edificio.

El garantizar las medidas de seguridad y salud en la ejecucién de los trabajos de reparacién, conservacion y
mantenimiento, conlleva medidas preventivas similares a las descritas en el estudio de seguridad y salud, para los
trabajos correspondientes de ejecucién de obra.

No obstante, se aislara en su caso, la zona de la obra, se pondran sefializaciones o se dejaran fuera de servicio las
instalaciones o partes que estén afectados por los trabajos.

Los trabajos en las instalaciones, ademas de lo prescrito en el estudio, se regirdn por la normativa siguiente:

Instalacién eléctrica

Los trabajos de reparaciéon, conservacidon y mantenimiento de estas instalaciones, se realizarAn por empresas
autorizadas. Se contemplaran las medidas de seguridad reflejadas en el apartado correspondiente de este
estudio.

Otras instalaciones

En general, todas las instalaciones requieren para las labores de mantenimiento de un técnico competente que las
supervise y que vigile que se cumpla con la normativa técnica y normativa en materia de prevenciéon que afecte
a dicha instalacion.

Independientemente de lo expresado anteriormente, siempre que hayan de ejecutarse trabajos referidos a
reparacién, conservacion y mantenimiento, la Propiedad encargara a un técnico competente, la redacciéon del
estudio de seguridad correspondiente a dichos trabajos.

En general, en los trabajos de reparacion, conservacion y mantenimiento, se cumpliran todas las disposiciones que
sean de aplicaciéon de la ordenanza general e higiene en el trabajo.

Las empresas que realicen los trabajos de mantenimiento deberan cumplir lo especificado en la Ley 31/1995, de 8
de noviembre, de Prevencion de Riesgos Laborales y en concreto en los articulos:

Art. 16 Evaluacion de los riesgos

Art. 17 Equipos de trabajos y medios de proteccion
Art. 19 Formacion de los trabajadores

Art. 20 Medidas de emergencia

Art. 21 Riesgo grave e inminente

Art. 24 Coordinacion de actividades empresariales
Art. 31 Servicios de prevencion

Art. 35 Delegados de prevencion

Art. 38 Comité de seguridad y salud

Art. 44 Paralizacion de los trabajos

En Santa Eugénia a 30 DE ENERO DE 2018

Rafael Balaguer Montaner
Colegiado n° 343374

Firma
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08 NORMATIVA DE SEGURIDAD Y SALUD APLICABLE A LA OBRA

08.01 General

Disposiciones minimas de seguridad y salud en obras de construccion
RD 1627/1997 de 24 de octubre
BOE 25.10.1997
Observaciones
Modificado por el RD 2177/2004, de 12 de noviembre
Modificado por el RD 337/2010, de 19 de marzo

Ley de Prevencioén de Riesgos Laborales
Ley 31/1995 de 8 de noviembre
BOE 10.11.1995

Reforma del Marco Normativo de la Prevencién de Riesgos Laborales
Ley 54/2003 de 12 de diciembre
BOE 13.12.2003

Reglamento de los Servicios de Prevencion
RD 39/1997 de 17 de enero. Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales
BOE 31.01.1997
Observaciones
Modificado por el RD 337/2010, de 19 de marzo

Prevencion de Riesgos Laborales, en materia de coordinacion de actividades empresariales.
RD 171/2004, de 30 de enero. Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales.
BOE 31.01.2004

Regulacion de la subcontratacion en el sector de la construccion
Ley 32/2006, de 18 de octubre
BOE 19.09.2006

Desarrollo de la Ley 32/2006 reguladora de la subcontratacion en el sector de la construccion
RD 1109/2007, de 24 de agosto. Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales

BOE 25.08.2007

Observaciones

Modificado por el RD 337/2010, de 19 de marzo

Disposiciones Minimas en Materia de Sefializacion de Seguridad y Salud
RD 485/1997 de 14 de abril
BOE 23.04.1997

Disposiciones Minimas de Seguridad y Salud Relativas a la Manipulaciéon Manual de Cargas que Entrafie Riesgos, en
particular dorso lumbares, para los Trabajadores

RD 487/1997 de 14 de abril

BOE 23.04.1997

Proteccion de los Trabajadores contra los Riesgos Relacionados con la Exposicion a Agentes Bioldgicos durante el

Trabajo
RD 664/1997 de 12 de mayo
BOE 24.05.1997

Proteccion de los Trabajadores contra los Riesgos Relacionados con la Exposicidon a Agentes Cancerigenos durante

el Trabajo
RD 665/1997 de 12 de mayo
BOE 24.05.1997

Disposiciones Minimas de Seguridad y Salud Relativas a la Utilizacién por los Trabajadores de Equipos de Proteccién

Individual
RD 773/1997 de 30 de mayo
BOE 12.06.1997
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Disposiciones Minimas de Seguridad y Salud para la Utilizacion por los Trabajadores de los Equipos de Trabajo
RD 1215/1997 de 18 de julio

BOE 07.08.1997

Observaciones

Modificado por el RD 2177/2004, de 12 de noviembre

Proteccion a los Trabajadores frente a los Riegos derivados de la Exposicion al Ruido durante el Trabajo
RD 1316/1989 de 27 de octubre
BOE 02.11.1989

Proteccion contra Riesgo Eléctrico
RD 614/2001
BOE 21.06.2001

Reglamento de Aparatos Elevadores para Obras
Orden de 23 de mayo de 1977
BOE 14.06.1977
Observaciones
Modificado por la Orden de 7 de marzo de 1981

Reglamento sobre Seguridad en los Trabajos con Riesgo de Amianto
Orden de 31 de octubre de 1984
BOE 07.11.1984

Normas Complementarias del Reglamento sobre Seguridad de los Trabajos con Riesgo de Amianto
Orden de 7 de enero de 1987
BOE 15.01.1987

Se aprueba el Modelo de Libro de Incidencias en Obras de Construcciéon
Orden de 12 de enero de 1998
DOGC 27.01.1998

Convenios y recomendaciones OIT
Convenio 167 sobre seguridad y salud en la construcciéon. Adoptado el 20 de junio de 1988

Clasificacion de los productos de construccion y de los elementos constructivos en funcidn de sus propiedades de
reaccion y de resistencia frente al fuego.
RD 110/2008, de 1 de febrero

Disposiciones minimas de seguridad y de salud que deben aplicarse en las obras de construcciéon
temporales o mébiles
Directiva 92/57/CEE del Consejo, de 24 de junio de 1992

Produccién y gestion de los residuos de construcciéon y demolicion

RD105/2008, de 1 de febrero

08.02 Equipos De Proteccion Individual (EPI)

Condiciones para la comercializacion y libre circulacion intracomunitaria de los equipos de proteccién individual
RD 1407/1992, de 20 de noviembre

BOE 28.12.1992

Observaciones

Modificado por el RD 159/1995, de 3 de febrero

Disposiciones minimas de seguridad y salud relativas a la utilizacién por trabajadores de equipos de proteccion
individual

RD 773/1997, de 30 de mayo

BOE 12.06.1997

08.03  Equipos De Trabajo
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Disposiciones minimas de seguridad y salud para la utilizacion por los trabajadores de los equipos de trabajo
RD 1215/1997, de 18 de julio. Ministerio de Presidencia

BOE 07.08.1997

Observaciones

Modificado por el RD 2177/2004, de 12 de noviembre

Proteccion de la salud y la seguridad de los trabajadores frente a los riesgos derivados o que puedan derivarse de
la exposicion a vibraciones mecéanicas

RD1311/2005, de 4 de noviembre. Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales

BOE 05.11.2005

Observaciones

Modificado por el RD 330/2009, de 13 de marzo

08.04 Seguridad en maquinas

Reglamento de aparatos elevadores para obras

Orden de 23 de mayo de 1997. Ministerio de Industria

BOE 14.06.1977

Observaciones

Modificado por la Orden de 7 de marzo de 1981. Ministerio de Industria y Energia

Madificaciéon de la Instruccién Técnica Complementaria MIE-AEM 1 del Reglamento de Aparatos de Elevacion y
Manutencion, referente a ascensores electromecanicos.

ORDEN de 23 de septiembre de 1987. Ministerio de Industria y Energia

BOE 06.10.1987

Instruccién técnica complementaria “MIE-AEM-2" del Reglamento de aparatos de elevacion y manutencion,
referente a graas torre para obras u otras aplicaciones

RD 836/2003, de 27 de junio, del Ministerio de Ciencia y Tecnologia

BOE 17.07.2003

Observaciones

Correccion de errores BOE 23.01.2004

Nuevo texto modificado y refundido de la Instruccién técnica complementaria “MIE-AEM-4" del Reglamento de
aparatos de elevacion y manutencion, referente a grias méviles autopropulsadas

RD 837/2003, de 27 de junio, del Ministerio de Ciencia y Tecnologia

BOE 17.07.2003

08.05 Proteccién acustica

Proteccion de la salud y la seguridad de los trabajadores contra los riesgos relacionados con la exposicién al ruido
RD 286/2006, de 10 de marzo. Ministerio de la Presidencia
BOE 11.03.2006

Determinacion y limitacion de la potencia acustica admisible de determinado material y maquinaria de obra
RD 245/1989, de 27 de febrero. Ministerio de Industria y Energia.

BOE 11.03.1989

Observaciones

Modificado por la Orden de 17 de noviembre de 1989. Ministerio de Industria y Energia

Modificado por la Orden de 18 de julio de 1.991. Ministerio de Industria, Comercio y Turismo

Modificado por el RD 71/1992 de 31 de enero. Ministerio de Industria

Modificado por la Orden de 29 de marzo de 1996. Ministerio de Industria y Energia

08.06 Otras disposiciones de aplicacion

Disposiciones minimas de seguridad y salud relativas a la manipulacién manual de cargas que entrafien riesgos, en
particular dorsolumbares, para los trabajadores.

RD 487/1997, de 14 de abril

BOE 23.04.1997

Reglamento electrotécnico de baja Tensién e Instrucciones Complementarias.
RD 842/2002, de 2 de agosto, del Ministerio de Ciencia y Tecnologia
BOE 18.09.2002
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Modelo de libro de Incidencias correspondiente a las obras en que sea obligatorio un Estudio de Seguridad y Salud
en el trabajo.

Orden de septiembre de 1986. Ministerio de Trabajo y Seguridad Social

BOE 13.10.1986

08.07 Normativa de ambito Local (Ordenanzas Municipales).

Condiciones de seguridad para la instalacion de plataformas elevadoras para carga, no Utiles para personas
Decreto 80/1995 de la CAIB

Condiciones de seguridad para la instalacion de montacargas en las obras
Decreto 48/1996 de la CAIB

PLIEGO DE CONDICIONES GENERALES

09.01 OBLIGACIONES DEL PROMOTOR

Antes del inicio de los trabajos, el promotor designara un Coordinador en materia de Seguridad y Salud, cuando en
la ejecucion de las obras intervengan mas de una empresa, o una empresa y trabajadores autébnomos o diversos
trabajadores autbnomos.

09.02 COORDINADOR EN MATERIA DE SEGURIDAD Y SALUD

La designacion del Coordinador en la elaboracion del proyecto y en la ejecucion de la obra podra recaer en la

misma persona.

El Coordinador en materia de seguridad y salud durante la ejecucion de la obra, debera desarrollar las siguientes

funciones:

1. Coordinar la aplicacién de los principios generales de prevencion y seguridad.

2. Coordinar las actividades de la obra para garantizar que las empresas y personal actuante apliquen de
manera coherente y responsable los principios de acciéon preventiva que se recogen en el Articulo 15 de la
Ley de Prevencion de Riesgos Laborales durante la ejecucion de la obra, y en particular, en las actividades a
que se refiere el Articulo 10 del Real Decreto 1627/1.997.

3. Aprobar el Plan de Seguridad y Salud elaborado por el contratista y, en su caso, las modificaciones
introducidas en el mismo.

4. Organizar la coordinaciéon de actividades empresariales previstas en el Articulo 24 de la Ley de Prevencion de
Riesgos Laborales.

5. Coordinar las acciones y funciones de control de la aplicacién correcta de los métodos de trabajo.

6. Adoptar las medidas necesarias para que solo las personas autorizadas puedan acceder a la obra.

La Direccién Facultativa asumira estas funciones cuando no fuera necesaria la designacion del Coordinador.

09.03 PLAN DE SEGURIDAD Y SALUD EN EL TRABAJO

En aplicacién del Estudio Basico de Seguridad y Salud, el contratista, antes del inicio de la obra, elaborara un Plan de
Seguridad y Salud en el que se analicen, estudien, desarrollen y complementen las previsiones contenidas en este
Estudio Basico y en funcién de su propio sistema de ejecucién de obra. En dicho Plan se incluiran, en su caso, las
propuestas de medidas alternativas de prevencién que el contratista proponga con la correspondiente justificacion
técnica, y que no podran implicar disminucién de los niveles de proteccién previstos en este Estudio Basico.

El Plan de Seguridad y Salud debera ser aprobado, antes del inicio de la obra, por el Coordinador en materia de
Seguridad y Salud durante la ejecucién de la obra. Este podra ser modificado por el contratista en funcién del
proceso de ejecucion de la misma, de la evolucidn de los trabajos y de las posibles incidencias o modificaciones que
puedan surgir a lo largo de la obra, pero que siempre con la aprobacién expresa del Coordinador. Cuando no fuera
necesaria la designacion del Coordinador, las funciones que se le atribuyen seran asumidas por la Direccion
Facultativa.

Quienes intervengan en la ejecucion de la obra, asi como las personas u érganos con responsabilidades en materia
de prevencion en las empresas intervinientes en la misma y los representantes de los trabajadores, podran presentar
por escrito y de manera razonada, las sugerencias y alternativas que estimen oportunas. El Plan estara en la obra a
disposicion de la Direccidn Facultativa.

09.04 OBLIGACIONES DE CONTRATISTAS Y SUBCONTRATISTAS
Se entendera al “constructor” con los mismos términos que al “contratista”.
El contratista y subcontratistas estaran obligados a:
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1. Aplicar los principios de accién preventiva que se recogen en el Articulo 15 de la Ley de Prevencion de
Riesgos laborales y en particular:

El mantenimiento de la obra en buen estado de limpieza.

La eleccion del emplazamiento de los puestos y areas de trabajo, teniendo en cuenta sus condiciones de

acceso y la determinacion de las vias o zonas de desplazamiento o circulacion.

La manipulacion de distintos materiales y la utilizacion de medios auxiliares.

El mantenimiento, el control previo a la puesta en servicio y control periédico de las instalaciones y

dispositivos necesarios para la ejecucion de las obras, con objeto de corregir los defectos que pudieran

afectar a la seguridad y salud de los trabajadores.

La delimitacién y acondicionamiento de las zonas de almacenamiento y depésito de materiales, en

particular si se trata de materias peligrosas.

El almacenamiento y evacuacion de residuos y escombros.

La recogida de materiales peligrosos utilizados.

La adaptacion del periodo de tiempo efectivo que habra de dedicarse a los distintos trabajos o fases de

trabajo.

- La cooperacion entre todos los intervinientes en la obra.

Las interacciones o incompatibilidades con cualquier otro trabajo o actividad.

2. Cumpliry hacer cumplir a su personal o establecido en el Plan de Seguridad y Salud.

3. Cumplir la normativa en materia de prevencion de riesgos laborales, teniendo en cuenta las obligaciones
sobre coordinacion de las actividades empresariales previstas en el Articulo 24 de la Ley de Prevencion de
Riesgos Laborales, asi como cumplir las disposiciones minimas establecidas en el Anexo IV del Real Decreto

1627/1.997.

4. Informar y proporcionar las instrucciones adecuadas a los trabajadores autbnomos sobre todas las medidas
que hayan de adoptarse en lo que se refiera a seguridad y salud.

5. Atender las indicaciones y cumplir las instrucciones del Coordinador en materia de seguridad y salud durante

la ejecucién de la obra.
Seran responsables de la ejecucion correcta de las medidas preventivas fijadas en el Plan y en lo relativo a las

obligaciones que le correspondan directamente o, en su caso, a los trabajos autbnomos por ellos contratados.

Ademas responderan solidariamente de las consecuencias que se deriven del incumplimiento de las medidas

previstas en el Plan.

Los subcontratistas a su vez pueden subcontratar con otras empresas subcontratistas o con trabajadores autbnomos,

partes de los trabajos siempre dentro de los limites que establece la Ley 32/2006, de 18 de octubre, Reguladora de la

subcontratacion en el Sector de la Construccion. En particular, dicha Ley implica las siguientes obligaciones:

1. Estar inscritas todas las empresas que intervengan en obras de construccion, en el Registro de Empresas
Acreditadas.

2. Dispone de una organizacion productiva propia contando con medios materiales y personales y utilizarlos en
el desarrollo de la actividad contratada, ejerciendo directamente la organizacion y direccion de los trabajos.

3. Acreditar que su personal (tanto directivo como de produccion) disponen de formacion preventiva

necesaria.

Acreditar que disponen de organizacion preventiva.

Disponer de al menos un 30% de plantilla con contrato a tiempo indefinido.

Disponer por el contratista de un Libro de subcontratacion de obra.

Respetar el limite de subcontrataciones.

Las responsabilidades del Coordinador, Direccién Facultativa y el Promotor no eximiran de sus responsabilidades a los

contratistas y a los subcontratistas.

N o gk

09.05 OBLIGACIONES DE LOS TRABAJADORES AUTONOMOS
Los trabajadores autbnomos estan obligados a:

1. Aplicar los principios de la accidon preventiva que se recoge en el Articulo 15 de la Ley de Prevencion de
Riesgos Laborales, y en particular:
- El almacenamiento y evacuacion de residuos y escombros.

- El mantenimiento de la obra en buen estado de orden y limpieza.
- Larecogida de materiales peligrosos utilizados.
- La adaptacion del periodo de tiempo efectivo que habra de dedicarse a los distintos trabajos o fases de
trabajo.
- La cooperacion entre todos los intervinientes en la obra.
- Las interacciones o incompatibilidades con cualquier otro trabajo o actividad.
2. Cumplir las disposiciones minimas establecidas en el Anexo IV del Real Decreto 1627/1.997.
3. Ajustar su actuacion conforme a los deberes sobre coordinacion de las actividades empresariales previstas en
el Articulo 24 de la Ley de Prevencion de Riesgos Laborales, participando en particular en cualquier medida
de su actuacion coordinada que se hubiera establecido.

4. Cumplir con las obligaciones establecidas para los trabajadores en el Articulo 29, apartados 1y 2 de la Ley de
Prevencién de Riesgos Laborales.
5. Utilizar equipos de trabajo que se ajusten a lo dispuesto en el Real Decreto 1215/ 1.997.
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6. Elegir y utilizar equipos de proteccion individual en los términos previstos en el Real Decreto 773/1.997.
7. Atender las indicaciones y cumplir las instrucciones del Coordinador en materia de seguridad y salud.
Los trabajadores autbnomos deberan cumpilir lo establecido en el Plan de Seguridad y Salud.

09.06 LIBRO DE INCIDENCIAS

En cada centro de trabajo existira, con fines de control y seguimiento del Plan de Seguridad y Salud, un Libro de
Incidencias que constara de hojas por duplicado y que sera facilitado por el Colegio Profesional al que pertenezca el
técnico que haya aprobado el Plan de Seguridad y Salud.

Debera mantenerse siempre en obra y en poder del Coordinador. Tendran acceso al Libro, la Direccion Facultativa,
los Contratistas y Subcontratistas, los Trabajadores Autbnomos, las personas con responsabilidades en materia de
prevencioén de las empresas intervinientes, los representantes de los trabajadores, y los técnicos especializados de las
Administraciones Pablicas competentes en esta materia, quienes podran hacer anotaciones en el mismo.

09.07 PARALIZACION DE LOS TRABAJOS

Cuando el Coordinador y durante la ejecucién de las obras, observase incumplimiento de las medidas de seguridad
y salud, advertira al contratista y dejara constancia de tal incumplimiento en el Libro de Incidencias, quedando
facultado para, en circunstancias de riesgo grave e inminente para la seguridad y salud de los trabajadores, disponer
la paralizacion de tajos o, en su caso, de la totalidad de la obra.

Dara cuenta de este hecho a los efectos oportunos, a la Inspecciéon de Trabajo y Seguridad Social de la provincia en
que se realiza la obra. Igualmente notificara al contratista, y en su caso a los subcontratistas y/o autbnomos
afectados de la paralizacion y a los representantes de los trabajadores.

09.08 DERECHOS DE LOS TRABAJADORES

Los contratistas y subcontratistas deberan garantizar que los trabajadores reciban una informacion adecuada y
comprensible de todas las medidas que hayan de adoptarse en lo que se refiere a su seguridad y salud en la obra.
Una copia del Plan de Seguridad y Salud y de sus posibles modificaciones, a los efectos de su conocimiento y
seguimiento, sera facilitada por el contratista a los representantes de los trabajadores en el centro de trabajo.

09.09 DISPOSICIONES MINIMAS DE SEGURIDAD Y SALUD QUE DEBEN APLICARSE EN LAS OBRAS

Las obligaciones previstas en las tres partes del Anexo IV del Real Decreto 1627/1.997, por el que se establecen las
disposiciones minimas de seguridad y salud en las obras de construccion, se aplicaran siempre que lo exijan las
caracteristicas de la obra o de la actividad, las circunstancias o cualquier riesgo.
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